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cDITORIAL

Un verano para
programar

uando éramos pequenos,

las vacaciones de verano

duraban tres meses. No
eran realmente tres meses, pero co-
mo empezaban en julio y acababan
en septiembre, 1o de los tres meses
hizo fortuna, y ain hoy el topico si-
gue funcionando, sobre todo cuan-
do se quieren remarcar «los privi-
legios» de la profesion de maestro:
«jtienen tres meses de vacacio-
nes!.

Quienes utilizan el topico alegre-
mente, suelen desconocer la reali-
dad. El verano siempre ha sido para
los maestros tiempo de descanso, si,
pero también de reflexion, de pues-
ta al dia, de planificacion del nuevo
curso. Asi lo demuestra la nutrida
asistencia del profesorado a escue-
las de verano, jornadas y cursillos,
asi como la cada vez mas numerosa
existencia de seminarios y grupos
de trabajo particulares, dedicados a
la autoformacion y al estudio conti-
nuado de nuevos métodos y mate-
riales, siempre a la busqueda de la
necesaria renovacion de proyectos y
programas para cada nuevo curso.

Un curso que, ademas, este afo
traera muchas novedades. El desa-
rrollo de la LOE, la implantacién de

la nueva asignatura de Educacion
para la Ciudadania, la puesta en
marcha de las Bibliotecas Escola-
res, la gratuidad de los libros de tex-
to, son temas polémicos y de calado
que mantienen a profesores y edito-
res en un estado de alerta poco com-
patible con tres meses de vacacio-
nes. Los afortunados pararan dos o
tres semanas en agosto, como siem-
pre, y sobre todo porque, con el

Victoria Fernandez

ANA PEYRI.
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anunciado calentamiento global, a
mediados de agosto sera imposible
trabajar. Pero no leer. Por eso, les
ofrecemos en este CLLJ veraniego
tres propuestas que creemos de es-
pecial interés: un estudio sobre Ma-
riasun Landa, una de nuestras gran-
des autoras de LIJ, que ha sido
elegida como candidata espanola al
Premio Andersen 2008, y cuyos li-
bros recomendamos releer, y dos
sugerentes experiencias para el fo-
mento de la lectura —«Los libros
que (tal vez) ha leido Harry Potter»
y una seleccion de 60 titulos de L1J
contemporanea de calidad—, que
pueden dar ideas para experimentar
en las aulas el curso que viene.

Y una ultima recomendacion. Si
todavia no lo han hecho, entren en
la pagina del PLEC (Plan de Lectu-
ra para Centros Escolares: www.
plec.es), una nueva iniciativa del
S.0O.L (Servicio de Orientacion de
Lectura), que pretende apoyar el tra-
bajo del profesorado en relacion
con la lectura y la biblioteca esco-
lar. Nosotros les informaremos mas
ampliamente en el CLLJ de septiem-
bre, pero la web ya estd en funcio-
namiento en la red.

Buenas vacaciones.
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ESTUDIO

«La 1nfancia es un espejo hecho anicos que nos
obstinamos en recomponer

[.a literatura de Mariasun
‘ [.anda

Anabel Saiz Ripoll*

Mariasun Landa es la candidata que la OEPLI (Organizacion Espanola
para el Libro Infantil y Juvenil), seccion espanola del IBBY (International
Board on Books for Young People), presenta al Premio Hans Christian
Andersen 2008, el Nobel de la L1J. Por este motivo, la obra de la autora
vasca vuelve a ser objeto de un estudio en CLI1J. Dos de sus libros —Iholdi y
Krokodilo bat ohe azpian— figuran ya en la Lista de Honor del IBBY.
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ariasun Landa es una es-

critora que se caracteriza

por una vision muy parti-
cular de la realidad. Nacida en Renteria
(Guiptzcoa, 1949), la autora explica
que: «Pertenezco a una generacion que
distinguiamos perfectamente las lecturas
del colegio de aquellas que, casi trans-
gresoramente, leiamos con fruicion: La
isla del tesoro, Las aventuras de Tom
Sawyer, El diario de Ana Frank, La vida
sale al encuentro... una lista heterogénea,
caotica, resultado de un trasiego casi
clandestino de busqueda de emociones,
aventuras y formacion sentimental. Su-
pongo que, casi inconscientemente, La
Biblia esta en el comienzo de todo». '

Algunos rasgos personales

Mariasun Landa se licenci6 en Filoso-
fia, en Paris, en 1973. En la actualidad es
profesora titular de Didactica de la Lite-
ratura en la Escuela de Magisterio de
San Sebastian. Antes de eso, también se
dedico a la docencia como profesora de
euskera en diversas ikastolas y en el Pro-
grama de Euskaldunizacion del Profeso-
rado del Gobierno Vasco.

Cabe decir que escribe en euskera, pe-
ro su obra esta traducida a la mayoria de
los idiomas del territorio nacional y a
varios extranjeros; sus temas son univer-
sales, ya que rompen barreras y fulmi-
nan viejos estereotipos. Mariasun Landa
no tiene nada que ver con los localis-
mos, en absoluto: su literatura es abierta
y universal y, también hay que decirlo,
valiente porque no duda en expresar su
critica cuando algo no le parece bien.

Sus libros van dedicados, basicamen-
te, al publico infantil, aunque ella no
cree mucho en clasificaciones y, asi
cuando se refiere a sus propios alumnos,
dice: «La programacion de los libros por
edades, aunque es cierto que ayuda a los
maestros y a los padres, es muy peligro-
sa. Es un corsé. Ademas, como creo que
solo un lector puede transmitir el gozo
de la lectura, les hago leer sin parar, con
el idealismo de que un maestro debe es-
tar muy bien informado». *Y afiade: «La
literatura infantil y juvenil estd muy
marcada por un discurso que sefiala que
una literatura que tiene por receptor al
nifno limita el hecho creador, porque ha

Ministano de Cultura 201
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de amoldarse al receptor. Pero si eres es-
critor sabes que eso no es verdad. Lo que
hay que distinguir es entre la buena y la
mala literatura en cualquier ambito». *
Su narrativa es hermosa, llena de ma-
tices y cadencias. Ha merecido, por ella,

=
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diversos premios: el Xavier Lizardi, en
1982, con el cuento Txan fantasma; en
1991, el Premio Euskadi de literatura in-
fantil y juvenil con Alex; en 1992, fue
incluida en la lista de honor del IBBY
por lholdi; en 2001, Elefante corazon de

ASUN BALZOLA, CUANDQO LOS GATOS SE SIENTEN TAMN SOLOS, ANAYA, 1997,

YOM ZABALETA, TXAN EL FANTASMA, LA GALERA, 1984,



pajaro fue seleccionado para la Lista de
los Mirlos Blancos (White Raven); y ga-
no el Premio Nacional de Literatura In-
fantil y Juvenil en 2003, con Un coco-
drilo bajo la cama.

Mariasun Landa defiende la libertad

Mariasun Landa

Un elefant
amb cor

d’ocell

Il-lustracions
d’Emilio Urberuaga

del lector y lo hace con vehemencia
cuando dice: «En el mundo de la lectu-
ra, la palabra obligar deberia estar prohi-
bida. La lectura es un proceso de per-
suasion, un acto que ha de ser gozoso
para poder ser transmitido y vivido». *

Ministano de Cultura 2071
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Ademas, es categorica cuando afirma:
«Yo creo que en literatura infantil y ju-
venil se puede hablar de todo, la cues-
tion es comoy. °

Narrador

Mariasun Landa valora en un autor
«todas las cualidades que son necesarias
para contar de forma sencilla, que no
simplista, cosas interesantes y profun-
das. Ritmo narrativo, claridad expositi-
va, evitar lo superfluo e inflado, y hu-
mor, mucho humor inteligente». ® Esta
escritora de palabra calida confiesa tam-
bién que: «Al principio, sélo me intere-
sa la historia que se me ha ocurrido, em-
prendo un camino, mas intuitivo que
programado, que, a veces, cuaja y otras
no. Es un proceso de tanteos, de descu-
brimientos, intentando huir de lo este-
reotipado, proponiéndome a mi misma
pequenos nuevos retos, imaginativos o
estilisticos. A veces la aventura termina
bien y otras no, por supuesto». ’ Aparte,
otro de los rasgos de Mariasun Landa
como escritora es que, segun dice, relee
muy poco sus libros, porque lo que le
gusta es escribir cosas nuevas. Es una de
sus caracteristicas: su universo tiene un
fondo comun, pero siempre le sabe dar
la apariencia de novedad. Nunca se repi-
te en sus planteamientos, aunque, eso si,
hay unos nexos de union que son los que
trataremos de desvelar en estas lineas.

La mayoria de sus libros, por otra par-
te, estan escritos en primera persona, 1o
cual es un recurso muy efectivo para me-
ter de lleno al lector en el relato; asi, el
arte de contar historias y de escribirlas
es algo que Mariasun Landa traslada a
sus personaje. En Mi mano en la tuya,
por ejemplo, Javier, el narrador, conoce
bien su capacidad para hablar: «Yo, en
cambio, soy bastante rollista, un parlan-
chin, como dicen los profes, un embau-
cador, como dice mama...» (p. 38). Va-
lora mucho también el poder de la
palabra hablada, que es un aspecto re-
currente en su obra.

Literatura como consuelo

En los cuentos que escribe, la autora
busca el autoconsuelo, como ella misma



dice. Sus personajes saben bien que la
vida es breve y que, quien no se arries-
ga, no logra nada. Lo vemos en cuentos
como El calcetin suicida y en historias
como Cuando los gatos se sienten tan
solos, en el que la nifia protagonista,
Maider, decide arriesgarse para conse-
guir lo que anora y necesita: el afecto de
sus padres, el amor, la comprension de la
abuela, la presencia de su gata. La nifia
guarda en su corazon una gran melanco-
lia y por eso se identifica con la gata
Ofelia a la que respeta en sus $ilencios
como le gustaria que la respetasen a ella.

La barca de mi abuelo, es la explica-
cion de la muerte y el mas alla a los ni-
nos. Maider sale a pescar en el barco de
su abuelo y se reencuentra de manera
simbolica con €l, que ha fallecido pero
que le trae el consuelo y el amor porque,
como dice mientras come unas sardinas
con Maider, «uno nunca muere si le re-
cuerdany.

Javier, en Mi mano en la tuya, no esta
dispuesto a permitir que su madre reha-
ga su vida con otro hombre. El tiene una
relacion especial con su padre fallecido,
al que se dirige directamente, a través de
la foto que hay en el salon de su casa,
aunque, ya se siente mayor y piensa que
esas cosas «son chiquilladasy. Es mas,
decide escaparse al monte y refugiarse
en una cabana que solo conocen él y su
amigo Anton. A lo largo del relato, co-
nocemos las reflexiones de este mucha-
cho de 14 anos y sus deseos de amor y
de compania.

En ;Queé bicicleta mas tozuda!, Kleta,
la bici, obstinada, en el fondo sélo tiene
deseos de compania, de conocer mundo,
de ser un poco mas feliz y asi lo entiende
su dueno, que la califica de «vanidosa,
tozuda y caprichosa», pero también de
«terriblemente sentimentaly.

Animales como pretexto

La literatura de nuestra escritora esta
llena de animales y, contra lo que pudié-
ramos pensar, a ella no le gustan espe-
cialmente ni los gatos ni los perros ni los
patos; los utiliza como pretexto, para
tratar de entender el mundo y de expli-
carselo a los demas; para distanciarse y
observar, como si fuésemos personajes
de fabula, la manera que tenemos los hu-

-STUDIO
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manos de defendernos de las agresiones
que sufrimos cada dia. Es consciente de
esta particularidad y la comenta asi:
«parte de la literatura infantil que he es-
crito me ha servido para vehicular aque-

e g
CLIJ206

ASUN BALZOLA, LA BRUJA Y EL MAESTRO, ANAYA, 2001.

llo que 1gnoraba de mi misma, pero que
me habitaba: sapos que dan saltos en mi
interior cuando tengo miedo, pulgas que
desean lo imposible y casi lo alcanzan,
elefantes de apariencia sesuda pero de
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corazon de pajaro, cocodrilos que nos
acechan como lo hace la angustia...». *
Mariasun Landa quiere investigar en el
corazon de los nifios y por eso acude a
los animales porque ellos le dan alguna
pista y un buen tema para tirar del hilo y
llegar al fondo de la cuestion.

En Cuando los gatos se sienten tan so-
los se ve claramente que la gata Ofelia es
una excusa para poner en evidencia la
soledad de la nifia, Maider; su necesidad
de afecto, el paso de la nifiez a la ado-
lescencia y tantos otros sentimientos.

En Elefante corazon de pajaro, Ki-
kunga, un elefante especial, al que nadie
suele tener en cuenta, salva a toda la
manada de morir en una terrible riada:
por lo tanto, aqui el mensaje es bien cla-
ro: los diferentes y raros, los margina-
dos, los silenciados tienen también su
momento y, sobre todo, tienen muchas
cosas que decir.

Los ratones en Julieta, Romeo y los ra-
tones viven a cuerpo de rey, gracias a las
comidas que Julieta prepara y, por eso,
porque tienen el estdmago lleno se sien-
ten felices y, como dice la autora: «La fe-
licidad convierte en bondadoso a todo el
mundoy» (p. 10). No obstante, estos mis-
mos ratones, cuando dejan de comer y
adelgazan empiezan a pensar y ahi esta
una de las claves filosoficas del libro: el
ser humano evoluciona cuando tiene di-
ficultades, como los ratones. Cabe sefia-
lar que el libro se divide en capitulos que
recogen distintas maximas también filo-
soficas. Leemos este fragmento lleno de
humor e 1ronia: «A medida que fueron
adelgazando, aligerandose y estilizando-
se, fueron convirtiéndose en filosofos.
Es decir, aprendieron a hacer preguntas.
Preguntas faciles de formular, pero difi-
ciles de contestar» (p. 30). En Julieta,
Romeo y los ratones, los ratones filoso-
fos se dan cuenta de una gran verdad v,
pese a todo siguen adelante: «Todas las
decisiones suponen siempre un riesgo.
Precisamente, la vida consiste en tomar
continuamente decisiones; es decir, en
correr riesgos constantemente...» (p. 80).
Es otra de las claves de la narrativa de
Mariasun Landa: hay que arriesgarse en
la vida.

En Marlene y el taxizapato, la gata
Marlene, que ha vivido etapas de es-
plendor gracias a su color y a su voz, se
ve relegada a un sitio oscuro, donde na-
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die la conoce, aunque ella, gracias a un
zapato aventurero, recobra parte de ese
glamour, aunque sea falso, pero, al me-
nos, le sirve para no sucumbir al desani-
mo porque, y ¢sa es la gran verdad:
«Marlene habia envejecido y nunca mas
volvio a mirarse en los espejos. La vida
es muy dura con las gatas artistas, y mu-

=S TUDIO

cho mas s1 son de un color azul que va
cambiando con los afosy (p. 20).

La pulga Rusika, en el libro que lleva
este mismo titulo, no se conforma con la
vida que se espera que lleve, sino que
quiere ser feliz y conocer mundo. Rusi-
ka sabe que su vida sera muy corta y por
eso quiere aprovecharla bien y vivir in-
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tensamente. Aprende algunas ensefan-
zas que le sirven a ella, pero que, sobre
todo, nos sirven a los lectores. La pri-
mera es que no debemos fiarnos soélo de
nuestras fuerzas, porque el azar también
juega su baza en la vida: «... en esta vi-
da el azar tiene mas importancia de lo
que parece» (p. 67). Y la segunda ense-
flanza, y quiza, la mayor es que «es mas
importante y divertido vivir tras una me-
ta que alcanzarla» (p. 90).

El patito, en El patito y el sauce llo-
ron, es parecido a la pulga, ya que tiene
un sueno y quiere hacerlo realidad:
«jPero yo no tengo tiempo que perder,
mama! ;Yo lo que quiero es ser subma-
rinista y bucear bajo el agua para encon-
trar tesoros!» (p. 6). Pero cuando uno
quiere ser distinto a lo que se piensa que
debe ser tropieza contra la sinrazén y co-
mo dice el sauce, el observador de la vi-
da del patito: «En cuanto sale alguien di-
ferente, los demas no hacen mas que
burlarse 0 amenazarle» (p. 21). Y, sin
embargo, a base de voluntad y tozudez,
el patito consigue lo que quiere. Es una
buena leccion la que se extrae de la lec-
tura de este libro.

Luces y sombras

La literatura de Mariasun Landa se
nutre de la vida y, como tal, esta llena de
claros y de oscuros. Responde, por de-
cirlo asi, al realismo critico. La dicoto-
mia es una de las bases de su creacion, el
yin y el yang, por decirlo asi: «En mis
cuentos —apostilla—, que muchas ve-
ces rozan lo tragico, también hay mucha
esperanza ligada a la idea de que ca-
da dia puede traer cosas interesantesy. °
Y es que, desde el principio, tuvo muy
claro que no «queria hacer una literatu-
ra de flores ni pajaritosy». '’

A Mariasun Landa la han influido —o
le han gustado— mucho autores como
Gianni Rodari, Roald Dahl, Christine
Nostlinger, Michael Ende o Maria Gri-
pe, porque ella si escribe historias her-
mosas, pero no evasivas ni huecas. Hu-
ye de los finales precisos y respeta
mucho a sus lectores. Ella misma, en
muchas de sus declaraciones, afirma
que: «Reconozco haber escrito libros
desde la luz, desde la conciencia de los
receptores a los que iban dirigidos, li-




bros donde el humor, la fantasia, la
aventura estaban al servicio de una his-
toria que queria contar. Otras veces, en
cambio, las narraciones han surgido de
esas Instancias interiores mas oscuras,
mas inconscientesy.

En La bruja y el maestro podemos ver
muy bien este juego de luces y sombras.
Una bruja, Chapucera de nombre, y ma-
la estudiante en el pasado, convierte a
los maestros en botellas de champaia;
un dia se tropieza con la horma de su za-
pato y conoce a German, un maestro que
ama su oficio —adora contar cuentos—
y del que la bruja se enamora perdida-
mente, con lo que se acaba su vida os-
cura y aparece esa otra clara y hermosa
que da la felicidad.

El sauce lloron, en El patito y el sau-
ce lloron, que es un aliado del patito y
que parece estar a gusto donde esta, re-
sulta que guarda una pena muy honda
porque suenia «con llegar a convertir-
se algun dia en una hermosa palmera»
(p. 36). A veces uno lucha por ser dis-
tinto y fracasa en el empefo, como le
ocurre a la hormiga protagonista de Una
hormiga original.

La propia Mariasun Landa, al final
de La bruja y el maestro, se define em-
pleando antitesis, dicotomias que, en apa-
riencia se contradicen, pero que, jun-
tas, forman un todo, ella misma:
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«S1 supiera realmente quién soy,
os lo diria.

A veces me siento elefante
otras veces una pulguita.

S1 supiera mi edad,

os la diria.

A veces soy una anciana

otras veces nifia recién nacida.

S1 supiera cual es mi deseo,
os lo diria.

En invierno dormur,

€n verano sonar.

S1 supiera qué es lo que mas me
gusta,

os lo diria.

A veces leer

otras veces escribir.

S1 supiera mi verdadero nombre,
os lo diria.

Por las mafianas Mari

por las noches Asun.»

Infancia

La idea que tiene Mariasun Landa de
la infancia no corresponde en absoluto a
los topicos manidos; para ella no es una
epoca 1dilica y asi lo muestra en sus

ASUN BALZOLA, ALEX, EREIN, 1994,
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obras. «Los nifios —leemos en una cro-
nica— sufren también angustia, soledad,
miedo, amor y odio, aunque muchas
veces no sepan verbalizar estas sensa-
ciones». * En el prélogo a Txoriburu, de
esa gran amiga suya, Asun Balzola,
tristemente desaparecida, se reafirma
Mariasun en esa idea, es mas, explica
cual es, de alguna manera, la mision que
ella se impone cuando mira hacia la in-
fancia: «La infancia es un espejo que
s¢ ha hecho aficos y que nos obstina-
mos en recomponer. Este intento es casi
siempre un quehacer imposible pero go-
Z0s0, ya que solo recogemos retazos que
nunca nos devuelven aquello que fue ni
aquello que fuimos, pero que quizas nos
ayudan a comprendernos o a soportar-
nos mejory.

Mariasun Landa no ha escrito, hasta
la fecha, ningun titulo que hable, direc-
tamente, de su infancia, pero si ha des-
granado momentos de otras infancias
que, acaso, tienen mucho que ver con la
suya propia. En Chan el fantasma nos
habla de un fantasma que se hace amigo
de una nifia, Menchu, muy timida y es-
pecial, una nifia con problemas, distinta
a las demas, solitaria y con un mundo
interior riquisimo.

Muchos de los nifios y nifias de Ma-
riasun Landa estan en una edad compli-
cada, en un momento que no es tierra de

ASUN BALZOLA, MI MANO EN LA TUYA, ALFAGUARA, 1998.



nadie porque ni son nifios ni tampoco
adolescentes del todo. Es a esa edad de-
licada a la que se dedica la autora para
tratar de encontrar el salvavidas que per-
mita a estos nifos y ninas, y a otros co-
mo ellos, nadar y salir a flote pese a to-
do, pese a la separacién de los padres, el
dolor de una pérdida o la falta de esti-
mulos de la sociedad.

Ninas y ninos

Los nifos que describe Mariasun Lan-
da tienen un algo de especial dificil de
calificar, que los hace casi magicos vy, a
la vez, muy vulnerables. La pequena
Ainhoa, en el cuento que lleva su mismo
nombre, esta esperando a que nazca su
sobrino y, mientras, aprende a sentir y a
intuir el misterio de la vida, porque es
una nifila muy observadora: «Lo que pa-
sa es que, al ser la mas pequena de ocho
hermanas, yo ya s¢ muchas cosas. Y ob-
servoy (en Tres bichos raros, p. 3). Ihol-
di, otra nifa que protagoniza el cuento
titulado asi, es una nifia que reflexiona,
pero de manera poco habitual, porque es
especial, no entiende muy bien su mun-
do y, sin embargo, trata de explicarselo,
a su manera, con apuntes llenos de poe-
sia y ternura como podemos apreciar en
el siguiente texto: «Cada vez que como
una manzana, espero ilusionada encon-
trar algin gusanito. Mordisqueo con
mucho cuidado, porque no me parece
bien alterar su tranquila vida. Pero lue-
go, cuando ya la estoy terminando y no
he encontrado nada, me doy cuenta de
que estoy triste, que esa tristeza esta
dentro de mi, y me siento como una
manzana. Una manzana con gusanito
dentro» (en Tres bichos raros, p. 57).

Otro nino, Alex, puede predecir el fu-
turo y eso, contra lo que nos pudiera pa-
recer, no le gusta nada, aunque, en algu-
na ocasion, ha sido de gran ayuda. Alex
€s un nino atipico que se entiende mejor
con las chicas que con los nifios, que tie-
ne visiones del futuro y al que no le gus-
tan las aventuras. A Javier, en Mi mano
en la tuya, tampoco le gustan las aven-
turas y, pese a ello, se enfrasca en la mas
grande de su vida hasta el momento. El
conoce sus limitaciones y valora la
amistad de Anton, el amigo que ha des-
cubierto la cabafa en el monte.

ESTUDIO
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Los nifios y ninas de Mariasun Lan-
da son observadores y reflexivos, estan
muy atentos a lo que los rodea y eso
también les puede hacer dano. Asi lo
dice Javier: «Anton siempre me dice
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que yo seré¢ muy bueno escribiendo
y todo eso, pero que, sobre todo, soy
un verdadero artista viendo problemas
donde no los hay. Segun €I, siempre
estoy poniendo pegas ante cualquier




aventura y siempre le toca encontrar las
soluciones. Eso lo dice asi como en
broma, pero creo que tiene algo de ra-
zon» (p. 31).

Los adultos y sus problemas

A menudo, el protagonista principal
de los relatos de la autora que estamos
analizando no es un nifio ni una nifa, si-
no un adulto, al que le ocurren cosas
que todos podemos entender porque tie-
nen que ver con la esfera del sentimien-
to. Asi, en Julieta, Romeo y los ratones
nos vienen a decir que, en la vida, hay
unas pocas cosas verdaderas y una de
ellas es la necesidad de enamorarse pa-
ra poder seguir viviendo; es lo que le
ocurre a Julieta, que vivia sola y se pa-
saba el tiempo cocinando y engordando,
hasta que un dia conoce a Romeo, su
profesor particular; y ya empieza a cam-
biar todo, porque siente la necesidad de
gustarse a si misma para gustarle tam-
bién a Romeo.

Un cocodrilo bajo la cama es uno de
€s0s casos raros en la literatura infantil.
Es una novela que podriamos calificar
de katkiana por la situacion que plantea
ya que, bajo la cama de Juan José, hay
un cocodrilo que simboliza su miedo, su
angustia y su depresion. Mariasun Lan-
da trata esos problemas con tacto y ex-
quisitez, no exentos de ternura, aunque
ella sabe bien que ese cocodrilo nunca
desaparece del todo, que vuelve una y
otra vez, pero, al menos, se puede apren-
der a vivir con él, gracias al amor que
encuentra Juan José en un compaiiera de
trabajo que padece los mismos sinto-
mas.

De hecho, este relato viene a ser la ex-
plicacion de ese cuento tan conocido de
Monterroso, aunque con otro animal:
«Cuando desperto, el cocodrilo todavia
estaba alli». Eso le pasa a Juan José y
Mariasun Landa aprovecha para criticar
la soledad, las prisas, la traicion al ritmo
natural, el respeto a nuestros ciclos in-
ternos y la incomunicacion en la que vi-
vimos actualmente: «La cocodrilitis es
uno de los males de nuestro tiempo.
Desde que a la gente le dio por abando-
nar el campo, el ritmo de vida natural, el
contacto con las fuerzas eternas de la vi-
da y la muerte, desde que se hacind en
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las ciudades y dejo el fruto de su sudor
y su trabajo en manos de otros» (p. 35).
Mariasun Landa, en suma, habla asi de
este libro: «... ahora sé, después de vein-
ticinco afnos, que ese cocodrilo, metafo-
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ra de nuestra neurosis, es, precisamente,
lo que nos hace ser quienes somos, ori-
gen de lo peor y de lo mejor de nosotros
mismos, lo oscuro, 1o que nos hace aun
escribir..». "

ELENA ODRIOZOLA, MARLENE ETA TAXIZAPATA, SM, 2002,



Amor

La literatura de Mariasun Landa esta
llena de ternura, de lirismo y de amor
por las cosas mas pequenas. «En la vida
valoro el riesgo —afirma categorica-
mente la autora—, el equivocarse, el to-
mar decisiones, el amor y la ternura, y
todo ello se refleja en mi literatura.»

Sin 1ir mas lejos, el amor es el deto-
nante para que Julieta se transforme y
haga régimen; es lo que hace que la bru-
ja Chapucera deje de ser odiosa y lo que,
en suma, hace que la gata Marlene sien-
ta 1lusion por la vida.

Volvemos a Julieta y a sus deseos de
ser feliz. Julieta baila todos los dias con
una escoba, pero «preferia bailar con un
chico guapo antes que con una escoba,
pero... jencontrar a un chico que bailase
con ella era mucho mas dificil que hacer
una tarta!» (p. 12). Los ratones y la es-
coba se dan cuenta de que Julieta esta
enamorada y de algo mucho peor, jque
le tiene miedo al amor! Asi, son los ra-

-STUDIO

tones los que se toman el trabajo de pla-
near una estratagema para unir a los ena-
morados y poder ellos, también, seguir
viviendo tan a gusto.

German es quien, gracias a los cuen-
tos, hace que la bruja Chapucera sea dis-
tinta y es que el amor todo lo cambia:
«Me encantaria que fueras mi maestra,
carifio. Que estuvieras a mi lado, para
siempre» (p. 62). Asi: «... se convirtio en
una maestra muy lista, encantadora y
amable, porque el amor hace esos mila-
gros y aun mayores» (p. 64).

Finales abiertos

Mariasun Landa utiliza, a menudo,
una expresion metaforica para referirse
a los libros en general y a los suyos en
particular. Defiende que «los buenos li-
bros son como las cebollas: tienen mu-
chas capas, permiten diferentes lecturas,
pero son siempre actuales y en ellos ca-
da nifio llega hasta un determinado nivel

ELEMA ODRIOZOLA, AHATETXOA ETA SAHATS NEGARTIA, ELKAR, 1997
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y otros lo superan segun su competencia
lectora y su conocimiento del mundo».

Sus historias no acaban como se espe-
ra porque nunca se cierran del todo, aca-
so terminan un episodio en particular,
pero no toda la historia. Lo vemos en
Marlene y el taxizapato, en la que estos
dos seres, tan distintos, quieren tener un
futuro que nadie sabe si existira. Mi ma-
no en la tuya es otro caso de final abier-
to, ya que Javier sigue en la cabana del
monte rumiando su soledad, aunque nos
gustaria creer que su propia reflexion va
a hacer que acabe entendiendo a su ma-
dre, que es capaz de quererlo a €l y de
enamorarse de un hombre distinto a su
padre, sin traicionar, por €so, Su memo-
ria. No obstante, no es asi como termina,
sino de manera mas dolorosa puesto que
parece que, en verdad, Javier se despide
de su madre: «No tengo nada contra ti.
No es por t1 por quien me he ido de ca-
sa, sino por ese baboso. Te quiero, ma-
ma. No llores, que se te quedan los 0jos
como los de un besuguito y la nariz roja

'''''''''''''''''''''''''''''''''
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como un payaso. Tienes que entenderlo,
es imposible que vivamos juntos los
tres» (p. 66). Javier no sabe qué hara al
dia siguiente, pero ansia por encima de
todo dormirse «mi mano en la tuya». Es
la peripecia del nino que esta creciendo
y que lucha por encontrar por si mismo
su lugar en el mundo.

En El maestro y la bruja, la propia au-
tora, en clave de humor, reflexiona sobre
los finales abiertos y dice: «;Y vivieron
felices hasta el final de sus dias? jAh,
yo no tengo ni idea! Todos los cuentos
bonitos acaban en boda y, por lo visto,
a nadie le interesa lo que pasa después.
Y a mi tampoco» (p. 72).

La esencia de las cosas

LLos libros que escribe Mariasun Lan-
da son breves y sobrios, aunque llenos
de matices. Recogen, por asi decirlo, la
esencia del sentimiento y de lo mas pro-
fundo del ser humano. Son como pildo-
ras de colores, necesarias para la salud
del alma, aunque dosificadas para no
causar empacho. Uno de sus cuentos
mas hermosos es Elefante corazon de
pajaro, en el que, como ya se ha dicho,
a base de metaforas, nos habla de esos
seres distintos y especiales a los que na-
die toma en serio y de los que todo el
mundo se rie. Su texto es tan bello que
merece la pena leerse: «Son pacificos y
callados. A veces, te olvidas hasta de
que estan en clase. Siempre son los ulti-
mos en enterarse de todo, siempre estan
como en Babia, contando las nubes o
canturreando, y sonrien a todo aquel que
quiera hacerles caso. [...] Los otros ele-
fantes se burlan de ellos y los llaman bo-
bos, inocentes, inutiles y hasta retrasa-
dos» (p. 40-41). «jCuanta ignorancia se
esconde tras lo que actian asi!», parece
decirnos la autora. Es mas, a la narrado-
ra de la historia le entusiasman tanto los
elefantes corazon de pajaro que los aca-
ba investigando.

Que la literatura nos ayuda no cabe
duda y asi, llena de humor, lo dice Ma-
riasun Landa en El maestro y la bruja,
cuando los maestros encantados recupe-
ran su forma y acaban entendiendo lo
importante de la vida: «Al principio, los
pobres maestros y maestras se quejaron
mucho, pero acabaron aceptando la rea-

o de-Cultura 20171
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lidad. Se parecian a esas cometas que
han estado volando por el cielo, y luego
alguien las obliga a aterrizar. Se conso-
laron, se sonrieron y cada uno volvio a
su casa. Se prometieron a si mismos que,
después de aquello, llevarian una vida
mas alegre y divertida» (p. 68-69).
Como bien leemos en el mencionado
El patito y el sauce lloron: «La verdad
es que nada que merezca la pena esta a
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ASUN BALZOLA, JULIETA, ROMEO Y LOS RATONES, SM, 1994,

la vista. Hay que profundizar y buscar
mucho en esta vida para encontrar algo
Interesante...» (p. 26).

La luna es una narradora de excepcion
en Marlene y el taxizapato; es ella quien
reflexiona y es ella quien nos hace ver el
dolor y la angustia de la vieja gata. Al fin
y al cabo, «Todo lo que queremos tiene
un nombre, es algo bastante triste no te-
ner nombre, que nadie te quiera» (p. 6).



1988,

ASUN BALZOLA, IZEBA TXIKIA, EREIM,

El humor como defensa

Muchos de los relatos de la escritora
estan llenos de humor, aunque no es un
humor sin mas, sino que sirve de para-
peto que nos salva del abismo. Es un hu-
mor «entendido como distanciamiento,
como recurso y defensa vital ante una
misma y ante tanto horror que, a veces,
nos rodea». '°

Asi, en El calcetin suicida, un calcetin,
cansado de estar siempre en los pies de un
empleado de correos, se lanza a la aven-
tura y pasa por distintos avatares hasta
llegar a la conclusion de que, para sentir-
se bien con uno mismo, merece la pena
poner de nuestra parte y arriesgarnos.

Un humor triste, melancolico, es el
que se aprecia en Marlene y el taxizapa-
fo, en donde se nos habla de la relacion
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imposible entre un viejo zapato y una
gata, imposible, es cierto, pero también
llena de afecto y de ilusion.

Mi testaruda bicicleta es otro caso de
objeto que cobra vida, ya que la bicicle-
ta Kleta quiere conocer el zoo y hace to-
do lo posible —e imposible para una bi-
cicleta— para que su amo la lleve. Es la
propia bici, la que, cuando acaba la
aventura, le propone a su duefio que es-
criba un libro, porque, anade, con ironia,
«con menos motivos hay gente que es-
cribe un libro» (p. 38).

Algunas conclusiones

No pretende Mariasun Landa, con sus
relatos, transmitir valores explicitamente;
no es una literatura didactica ni pedagogi-
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ca y, sin embargo, se le escapa la ternura
de las manos y acaba empapando el papel
y transmitiendo algo mas importante que
un valor porque su literatura ofrece reta-
zos de vida, pero también una vida entera,
total. No teme la autora enfrentarse a los
problemas que nos acechan, pero los trata
con 1ronia, con sutileza, aunque sabe que
alli estan, que van con nosotros, como el
cocodrilo del cuento.

Llegados a este punto, casi resulta
obvio afirmar que Mariasun Landa
mantiene un doble compromiso; ético,
al tratar temas y aspectos que nos con-
mueven, que nos remueven por dentro,
que nos hacen pensar porque ponen an-
te nuestros 0jos aspectos poco gratos de
nuestra sociedad, como la soledad, el
miedo o la incomprension; pero el com-
promiso, como decimos, va mas alla y es
también lingliistico porque escribe en
euskera sin traicionar ni la universalidad
de los temas, ni su propio compromiso
con la realidad. «Yo escribo para ordenar
lo que puede ser mi vida, que no es na-
da extraordinaria, y en cierto modo la
salvo de la cronologia». "

En definitiva, hemos sefialado algu-
nos aspectos de la literatura de Maria-
sun Landa que mezcla realidad con fan-
tasia, que teje parabolas de nuestro
tiempo con infinito tacto, que no rehuye
los problemas, que sabe mirarlos de
frente porque los conoce bien y, no obs-
tante, nos ensena a vivir con dificultades
y limitaciones porque no pasa nada por
ser raro, no pasa nada por ser de otra ma-
nera y querer vivir de forma especial
nuestra vida. Hay una critica mordaz en
muchos de sus relatos a la falta de co-
municacion, a la sociedad de las prisas y
del veértigo; pero todo escrito de manera
parca, simbolica, precisa, porque no
quiere extenderse la autora, sino ser le-
ve, pero permanente... como el rastro de
un hada.

*Anabel Saiz Ripoll es doctora en Filologia y
profesora en el IES Jaume I de Salou (Tarragona).
Su agradecimiento a Mariasun Landa, por su
amabilidad al facilitarle libros y estudios sobre su
obra; a Carmen Palomino, de SM y a Angela
Marcos, de la Fundacion German Sanchez Rui-
pérez. -
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ticias 200, 2004, p. 39.



2. Entrevista en Cuadernos de Pedagogia 329,
noviembre de 2003, p. 41.

3. /bid. Nota 2.

4. Ibid. p. 40.

5. Ibid. Nota 1, p. 41.

6. Entrevista en Platero 158, octubre-noviembre
2006, p. 5.

7. Ibid. Nota 1, p. 40.

8. En revista Lazarillo 11, 2004, p. 84.

9. Ibid. Nota 2, p. 42.

10. /bid.

11. /bid. nota 1, p. 40.
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13. Ibid. Nota 8, p. 84.

14. /bid. Nota 2, p. 42.

15. /bid. P. 41.

16. /bid. Nota 1, p. 42.
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2003, p. 12.

Ademas, se publico un estudio sobre la autora en
CL1J 122, diciembre de 1999, firmado por Mari
Jose Olaziregi Alustiza, y una entrevista, en CLLJ
100, diciembre de 1997, que le hizo su amiga e
ilustradora, Asun Balzola.
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Mas alla de Harry Potter

Los libros que (tal vez) han leido J. K. Rowling
y el joven mago

Mar Rayé Gonzalez*

A raiz de algunas de las suposiciones hechas por el escritor Miquel Rayo
sobre Harry Potter, en el articulo «Caracterizacion en la literatura
infantil y juvenil» publicado en el CL1J 180, la autora sugiere un proyecto
de animacion lectora que invite a los usuarios jovenes de bibliotecas
a ir mas alla de los libros protagonizados por este joven mago.
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lan Fleming (izquierda), creador de James Bond. Rowling leyo Operacion Trueno a los 9 anos. Al lado, Roddy Doyle, uno de los autores

favoritos de la «madre» de Harry Potter.

| proyecto de animacion lectora,

«Los libros que (tal vez) ha leido

Harry Potter», surge de un con-
junto de sospechas y cuestiones, que de-
tallamos a continuacion:

— Los jovenes visitan poco la biblio-
teca: se afirma a menudo que a partir de
cierta edad la mayoria de los jovenes de-
jan de visitar la biblioteca. Una oferta al-
ternativa de actividades que tienen lugar
en el mismo horario o la necesidad de
hacer deberes y trabajos escolares (lo
que hace que los usuarios vayan a la bi-
blioteca mas para estudiar y hacer traba-
J0os que para leer o participar en activi-
dades), son factores que podrian estar
acentuando este hecho.

— Los ninos y jovenes leen las aven-
turas de Harry Potter: ;Cuantas veces
habremos oido decir a un adulto: «No
lee nada, pero se ha tragado todos los li-

Ministeno de Cultura 20

bros de Harry Potter!»? J. K. Rowling ha
conseguido, en efecto, que muchos ni-
nos y jovenes que no son lectores habi-
tuales lean sus libros. En algunas biblio-
tecas, los libros de Harry Potter tienen
lista de espera.

— Las actividades organizadas alre-
dedor de la figura de Harry Potter tie-
nen una excelente acogida y una gran
participacion. El éxito de la serie de J. K.
Rowling hace que muchas de las activi-
dades que giran en torno a la figura de
Harry Potter tengan una gran acogida.
Muchas bibliotecas, librerias, centros de
j6venes, etc., han aprovechado este he-
cho ofreciendo a sus usuarios un sinfin
de actividades cuyo contenido tiene re-
lacion con este personaje.

— ¢La serie de Harry Potter ayuda a
desarrollar el habito lector? Este es,
quizas, uno de los grandes misterios
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planteados alrededor del éxito de los li-
bros de Rowling: saber si sus lectores se
convierten en lectores habituales una
vez que han conocido las aventuras del
joven mago. Y si fuera asi...

— /Qué leen los nifios y jovenes des-
pués de Harry Potter? Si los jovenes se
acercan a la lectura gracias a sus libros,
;cuales son los titulos a los que acceden
posteriormente? ;Qué leen después?
. Contintan su lectura con sagas fantas-
ticas aparecidas en los ultimos afios? ;O
quizas las aventuras de Harry Potter son
también una puerta a los clasicos de la
literatura infantil? Lo que hace que nos
cuestionemos... |

— (Cual es el origen literario de
Harry Potter? Creemos que €S impor-
tante que los ninos y jovenes sepan que
hay detras (mejor dicho, antes) de Harry
Potter, es decir, cuales han sido los refe-



rentes literarios con los que ha contado
J. K. Rowling para elaborar una historia
que ha seducido a tantos jovenes. Es 1n-
discutible el hecho de que los escritores
se nutren del contexto cultural, social y
literario en el que estan inmersos. Esto
puede llevar a pensar que, de no contar
con ciertos referentes, la saga de Harry
Potter habria sido muy diferente, o sim-
plemente no habria sido.

Potter y Rowling, ¢lectores?

Asi, las sospechas anteriores nos hi-
cieron pensar en una actividad de ani-
macion lectora cuya tematica principal
fuera la literatura en lengua inglesa diri-
gida a nifios y jovenes y, mas concreta-
mente, «Los libros que (tal vez) ha leido
Harry Potter y los libros que (tal vez) ha

leido J. K. Rowling (autora de la serie)».
Respecto a los libros que (tal vez) ha
leido Harry Potter, quizas deberiamos
exponer primero otra sospecha: es facil
pensar que Harry no es (ni era) un niio
lector. En los libros que protagoniza no
aparece leyendo (si lo hace, se trata de
una lectura obligada de los libros de tex-
to relacionados con las asignaturas im-
partidas en la Escuela Hogwarts de Ma-
gia, no de una lectura por placer), muy al
contrario que su fiel amiga Hermione.
Sabemos que Harry «ni siquiera era
socio de la biblioteca» 'y, es logico su-
poner que, dados el historial y las condi-
ciones en que vive y el trato que recibe
de sus parientes mas cercanos, con los
que convive —la familia Dursley—,
Harry seria un alumno con graves défi-
cit escolares y poca aficion a la lectura.
Es mas, incluso podria tratarse de un
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alumno con notables problemas en lec-
toescritura.

A pesar de esto, este proyecto plantea
una suposicion: Harry Potter, en su con-
dicion de nifio britanico y de alumno de
la escuela inglesa (muggle) hasta los 11
anos —momento en queé Ingresa en
Hogwarts—, deberia haber tenido, pre-
visiblemente, contacto, menor 0 mayor,
con cierta literatura.

Asi, de la misma manera que diferen-
tes generaciones de nifnos y jovenes es-
pafioles han conocido a Celia, a Manoli-
to Gafotas, a Fray Perico o al Quijote a
pesar de no haberlos leido nunca, es fa-
cil suponer que Harry Potter también ha
tenido algin contacto con determinados
titulos de la literatura inglesa, a través
de una lectura obligatoria en clase de
Lengua o de la lectura en voz alta de un
maestro voluntarioso, puede que me-
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diante la biblioteca de aula o de centro,
quizas gracias a la representacion teatral
de final de curso o de una adaptacion ci-
nematografica o para la television...

Por otra parte, creemos que es impor-
tante ayudar a los jovenes lectores a ser
conscientes de que Harry Potter no nace
de la nada, que en su construccion han
desempeniado un papel muy importante
(seguramente) «los libros que (tal vez)
ha leido J. K. Rowling» a lo largo de su
vida. Es evidente que ser lector no im-
plica que una persona se convierta en es-
critor, pero ser escritor (casi) exige el he-
cho de ser lector. Y en esa construccion
del escritor, que se nutre de muy diver-
sos elementos, interviene uno muy im-
portante: los personajes, los mundos, los
espacios, los dialogos, las descripciones,
en definitiva, las palabras que otras per-
sonas han escrito.

En este sentido, Rowling da numero-
sas pistas sobre las lecturas a que ha
tenido acceso y que mas le han gusta-
do. Son muchas las entrevistas —tanto
las realizadas por profesionales como las
concedidas a lectores— en que, interro-
gada sobre este tema, ha respondido con
titulos y autores muy concretos. Eviden-
temente, la busqueda en la red puede ser

RODDY

DOYLE

THE BARRYTOWN
TRILOGY

The

The Snapper

CCommitments

« TThe Van

interminable.. Fijamos solo algunos re-
sultados como ejemplo.

Asi, en 1999, Rowling ya afirmaba
que «tres libros que lei siendo nifia des-
tacan en mi memoria [...]. El primero es
El pequerio caballo blanco, de Elizabeth
Goudge, que probablemente fue mi li-
bro favorito cuando era joven. El segun-
do es El raton Manx, de Paul Gallico,
que no es el libro mas famoso de Galli-
co, pero creo que es maravilloso. El ter-
cero es Grimble, de Clement Freud.
Grimble es uno de los libros mas diver-
tidos que he leido jamas, y Grimble mis-
mo, que es un pequeiio chico, es un per-
sonaje fabuloso. *

En esta misma entrevista, la autora
aseguraba que «mi escritora favorita es
Jane Austen y he leido todos sus libros
tantas veces que he perdido la cuenta.
Mi escritor contemporaneo favorito es
Roddy Doyle, creo que es un genio».

Del mismo modo, en octubre del afo
2000 y en una conversacion online con
alumnos de diferentes colegios de Esta-
dos Unidos, al preguntarle si recomen-
daba algunas lecturas a sus seguidores
mientras esperaban la aparicion del pro-
ximo libro de Harry Potter, la autora de-
cia «jUn montdn! Leed a E. Nesbit, Phi-
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lip Pullman, Henrietta Branford, Paul
Gallico. Soélo leed!». *

En 2001 volvia a insistir, esta vez en el
Sidney Morning Herald, sobre sus libros
favoritos de nifia «Zapatillas de ballet,
de Noel Streatfield. £/ pequerio caballo
blanco, de Elizabeth Goudge. «Este era
mi libro favorito cuando era niia. Ado-
raba ese libro. También adorada a Paul
Gallico, especialmente El raton Manx.
Es un libro genial. Gallico maneja tan
h4bilmente la finisima linea entre magia
y realidad, que hasta los acontecimientos
mas fantasticos parecen plausibles».
Ademas, mencionaba también a sus au-
tores favoritos en la edad adulta: «Jane
Austen, Nabokov, Colette. De autores
contemporaneos, creo que Roddy Doy-
le» de quién volvia a asegurar que le pa-
rece «un absoluto genio».

Asi, como ya apuntabamos, J. K.
Rowling tiene unas preferencias litera-
rias bastante definidas, hecho que vol-
vemos a comprobar en su pagina web
oficial * en la que juega a citar, median-
te los lomos de los libros colocados en
una estanteria, algunas de sus obras y
autores favoritos: Jane Austen, Roddy
Doyle, Katherine Mansfield, Paul Galli-
co, Clement Freud, Edith Nesbit, Elisa-



beth Gougde, Dorothy L. Sayers, Dodie
Smith... Puede observarse que muchos
de los autores que aparecen en la web
coinciden con los que la autora suele
nombrar en sus entrevistas.

Pero, jcuales son «los libros que (tal
vez) ha leido (o conocido) Harry Pot-
ter»? ;Cuales son los libros que (tal vez)
ha leido (o conocido) J. K. Rowling? Y,
mas importante adn, ;cudles son los [i-
bros que creemos que (tal vez) deberian
leer (o conocer) nuestros jovenes usua-
rios de biblioteca, ligados a lo dicho
hasta ahora’!

No es la intencion de este documento
presentar un listado interminable de ti-
tulos, pero si presentar una propuesta
(naturalmente abierta) de aquellas lectu-
ras que podrian quedar enmarcadas en
este proyecto de animacion lectora.

Algunas (posibles) lecturas

Para ello describiremos el titulo y el
autor/a del libro, introduciremos breve-
mente los temas sobre los que trata la
obra y haremos referencia a posibles re-
laciones que tenga con la serie de Harry
Potter y con su autora, elementos de los
que se desprenden los motivos por los que
las lecturas han sido seleccionadas para
formar parte de este proyecto:

— EIl raton Manx, de Paul Gallico:
aventuras de un raton de porcelana al
que le falta la cola (al igual que Harry
Potter, el protagonista esta marcado).
Ademas, jqué casualidad!, Gallico es
autor de un libro titulado The Man who
was Magic (no traducido al espanol) en
el cual el protagonista visita la ciudad
de Magicea, donde quiere ser reconoci-
do como mago. Paul Gallico, como ya
hemos apuntado anteriormente, €s uno
de los autores preferidos de Rowling, y
sobre El raton Manx, la autora inglesa
ha dicho que «es un libro divertido, ma-
gico, muy imaginativo. Realmente lo
adoro». °

— Los cinco y el tesoro de la isla, de
Enid Blyton: primera obra de la colec-
cion El Club de los Cinco, en la que se
narran las aventuras, a menudo miste-
riosas, de un grupo de chicos y chicas
ingleses. Es facil pensar que muchos jo-

venes britanicos han tenido algun con-
tacto con estas historias (incluido Harry
Potter). Eso mismo le sucedio a J. K.
Rowling en su juventud, y a pesar de que
ha afirmado en distintas ocasiones que
Enid Blyton no es su autora favorita

«cuando era joven lei cosas como El
Club de los Cinco».’

— El viento en los sauces, de Kenneth
Grahame: delicioso libro protagonizado
por animales entrafiables cuyos lazos de
amistad les ayudan a superar cualquier
obstaculo. Ya que se trata de un clasico
de la literatura infantil, nos parece poco

probable pensar que Harry Potter o J. K.
Rowling no lo hubieran conocido (o lei-
do). De hecho, segin la Enciclopedia
Rowlingiiistica * en el libro J. K. Row-
ling: a biography, ° la autora recuerda
que su padre le entregd El viento en los
sauces cuando era nifia y que se lo leyo
cuando estuvo enferma de sarampion.

— El jardin secreto, de Frances Hodg-
son Burnett: tres nifios huérfanos descu-
bren el sentido de sus vidas en una fas-
cinante narracion, ftierna, intensa e
inteligente, otro clasico de la literatura
inglesa. No creemos que Harry Potter

Jane Austen.
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hubiera leido este libro, pero algun criti-
co literario asegura que Burnett era la
J. K. Rowling de su tiempo e incluso
cuestiona «a qué mujer, siendo nifia, no
le encanto el best seller El jardin secre-
fo, de Frances Hodgson Burnett?». "

— Las cronicas de Narnia, de C. S.
Lewis: aventuras de Peter, Edmund, Su-
san, Lucy, Polly y Digory en el magico
y simbolico pais de Narnia, donde rei-
na el ledn Aslan. J. K. Rowling declaré
en julio de 2005 «he leido los libros de
Narnia» y anadié «pero nunca terminé
la serie, nunca lei el Gltimo libro y sigo
sin haberlo leido». " Puede que al leer
el séptimo libro de Harry Potter —con el
que la autora quiere finalizar las aventu-
ras de su personaje—, comprendamos la
razon por la que la autora nunca leyo
la ultima aventura en Narnia. Los siete
libros de C. S. Lewis son un claro pre-
cedente de la serie (de siete volumenes)
de J. K. Rowling. Es dificil de creer
que, de alguna manera u otra, Harry Pot-
ter no hubiera conocido la obra narnia-
na de Lewis.

COLABORACIONES

— El castillo encantado, de Edith
Nesbit: peripecias en un lugar encanta-
do con castillo, jardines con estatuas
parlantes y otros seres misteriosos;
ademas, no falta un anillo magico. Se-
guramente, la autora de Harry Potter
habra leido otros muchos libros de
Edith Nesbit. De hecho, en su web ofi-
cial aparecen unos Cuentos de hadas,
de Nesbit, y en 1999 aseguraba que
«también me gusta cualquier cosa de
E. Nesbit. Cualquier cosa». > No obs-
tante, de entre los editados en Espana,
El castillo encantado es el que mas re-
lacion tiene con la serie de Harry Pot-
ter, por su intensa carga magica. Por
otra parte, también es el que mas con-
verge con el tono y el tema de Las cro-
nicas de Narnia, del que muy posible-
mente es un modelo.

— Peter Pan, de James Barrie: es el
nifio que no quiere crecer y que vive en
el Pais de Nunca Jamas, con los Ninos
Perdidos. Se trata de otro clasico de la li-
teratura universal. Pensado como obra
de teatro, es facil suponer que Harry
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Potter habria podido, si no leer la obra, si
asistir a alguna representacion de €sta
(en la escuela o en un teatro) o ver algu-
na de sus versiones cinematograficas.
Su madre literaria si vio en Londres una
version musical de Peter Pan. Recuerda
que fue al teatro con su padre y que pa-
s6 mucho miedo en un momento en que
el Capitan Garfio bajo del escenario y
se acerco a ellos. ¥

— Mujercitas, de Louise May Alcott:
avatares de unas hermanas ejemplares
en los Estados Unidos de la segunda mi-
tad del siglo xiX. Rowling afirma " que
leyo este libro con 8 afios y que asi em-
pez6 su etapa de «mujercita» con la que
realmente se convirtio, durante unos me-
ses, en Jo March. Intuimos que Harry
Potter no leyo nunca esta novela, aunque
seguramente podria haber conocido su
existencia y la de alguna de sus versio-
nes cinematograficas.

— Belleza negra, de Anna Sewell: re-
lato a favor de los caballos, escrito pre-
cisamente para evitar malos tratos a es-
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tos animales. Segun ha afirmado la pro-
pia Rowling en alguna ocasion, leyo una
version ilustrada de esta narracion a la
edad de 8 anos y lloré muchisimo con
la historia. '* Este relato nos hace pensar
en uno de los personajes mas curiosos
de la serie de Harry Potter, Hagrid, cuyo
amor por los animales lo lleva a adoptar
a todas las criaturas que encuentra o des-
cubre a pesar de contravenir, con ello,
estrictas normas.

— El pequerio caballo blanco, de Eli-
sabeth Goudge: otro castillo con jardi-
nes extrafios y bosques donde habitan
seres inquietantes. Este era, segun ase-
guraba la misma Rowling, su «libro fa-
vorito cuando era joven», ' indicando
que fue su madre la que le facilito una
copia del libro cuando tenia 8 afios. Asi
mismo, en noviembre de 2002, afirmaba
que El pequerio caballo blanco «es el li-
bro mejor construido e inteligente que
hayas podido leer, esta repleto de inge-
nio. Y puede que mas que ningun otro li-
bro, es el que mas influencia habra teni-
do sobre los libros de Harry Potter. La

ALAN MARKS, DAVID COPPERFIELD, ALBA, 1998,
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autora siempre incluia detalles sobre lo
que sus personajes estaban comiendo y
recuerdo que eso me gustaba mucho».

— El libro de la selva, de Rudyard Ki-
pling: un nifio perdido en la selva crece
en una manada de lobos protegido, ade-
mas, por un 0so y una pantera. El tigre,
su enemigo natural, no puede nada con-
tra él. Se trata de un clasico de la litera-
tura universal que es dificil que tanto
Rowling como Potter no conocieran,
aunque solo fuera a través de la popular
adaptacion cinematografica que la fac-
toria Disney hizo en 1967.

— El castillo sonado, de Dodie
Smith: otra de las obras preferidas de
Rowling, y uno de los libros que apa-
recen en su pagina web. Smith nos pre-
senta a Cassandra (1imposible no pensar
en Hermione), que cuenta en sus diver-
tidos e inteligentes diarios lo que le su-
cede a su familia, mientras viven en un
castillo semiderruido y solitario. En
este libro se citan frecuentemente au-
tores y obras literarias que seguramen-

te fueron también leidas por Rowling,
puesto que era una lectora empederni-
da y ciertamente precoz. Por otra par-
te, Smith es la autora de /01 dalmatas,
clasico muy difundido gracias a la ver-
sion animada de la factoria Disney
(1961) y que seguramente Harry Potter
podria haber visto.

— Operacién Trueno, de lan Fleming:
una de las aventuras del conocido James
Bond, un personaje que Harry Potter pu-
do conocer, aunque fuera solo a traves
de peliculas. J. K. Rowling reconoce que
ley6 los libros sobre Bond, ya que sus
padres también eran grandes lectores de
Fleming. " Sobre Operacion Trueno,
concretamente, Rowling afirma que fue
la primera aventura que leyO sobre
Bond, a la edad de 9 anos, y que quedo
fascinada con los bloody marys. Le pa-
recia maravilloso que una bebida llevara
zumo de tomate. "

— EIl misterio del Bellona Club, de
Dorothy L. Sayers: aventura del detecti-
ve Lord Peter Wimsey. Varias veces apa-

PABLO ALVAREZ TOLEDQ, LA PRINCESA Y LOS TRASGQOS, SIRUELA, 1995.




rece el nombre de esta autora en la es-
tanteria de la pagina web de Rowling, y
al ser interrogada en una ocasion sobre
la conveniencia de incluir romanticismo
en las novelas con tintes detectivescos
atirmaba: «Harry [...] no es realmente
una novela de detectives, pero se le pa-
rece a veces [...]. Dorothy L. Sayers,
que es la reina del género decia [...] que
no hay lugar para el romance en una his-
toria de detectives excepto cuando esto
puede usarse para camuflar otros moti-
vos de las personas».

— Orgullo y prejuicio/Emma/Sentido
v sensibilidad, de Jane Austen: la vida
rural de la Inglaterra del siglo x1x desde
la Optica de tenaces y profundos perso-
najes femeninos que buscan su lugar en
el mundo. Nos parece dificil pensar que
Harry Potter hubiera leido alguno de es-
tos libros, pero, como ya hemos comen-
tado, Rowling ha declarado en multiples
ocasiones que Jane Austen es una de sus
escritoras favoritas y que sus personajes
«estan Intensamente vivos, tenia una
maravillosa facilidad para el didlogo, un
seco y a veces mordaz sentido del hu-
mor y trabajo las tramas sin costuras con
tanto tacto y ligereza que parece hecho
sin esfuerzo». *' De hecho, no es casual
que estos tres libros aparezcan en la pa-
gina web de Rowling.

Minstano de Cultura 2011
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— Oliver Twist/Grandes Esperan-
zas/David Copperfield, de Charles Dic-
kens: Huérfanos desgraciados que, tras
aventuras folletinescas, rehacen su vida.
No se han encontrado referencias a nin-
guna obra concreta de este autor en las
diferentes declaraciones de J. K. Row-
ling consultadas. Sin embargo, es facil
suponer que, en su infancia, estas tres
——por lo menos— fueron leidas, a las
que podriamos anadir también, sin temor
a equivocarnos, el Cuento de Navidad.
Sospechamos que Rowling conoce bien
la obra de Dickens, ya que en febrero de
2007, y respecto al hecho de haber fina-
lizado la escritura del ultimo libro de
Harry Potter, se podia leer la siguiente
declaracion en el diario de su pagina
web —herramienta que utiliza para co-
municarse con sus seguidores—: «Char-
les Dickens lo expresd mucho mas claro
de lo que yo seria capaz: “Quiza intere-
sa poco al lector el saber de la tristeza
con la que se abandona la pluma al ter-
minar una labor creadora de dos afos, ni
de la emocion que siente el autor al en-
viar una parte de si mismo a ese mun-
do sombrio, cuando algunas de las cria-
turas de su imaginacion se separan de €l
para siempre”. Ante lo cual sé6lo puedo
decir con un suspiro: pues imagina die-
cisiete anos, Charles..». * Ademas, Row-
ling ha afirmado que la escuela a la
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que fue cuando era pequena, en el pue-
blo de Tutshill, parecia sacada de un li-
bro de Dickens.

— El rey Lear/Cuento de invierno/
Macbeth, de William Shakespeare: afir-
mamos, sin temor a equivocarnos, que
Harry Potter ha conocido e incluso leido
alguna de las obras de Shakespeare en la
escuela, o por lo menos algun fragmen-
to. Rowling si lo hizo, y aseguraba, res-
pecto al nombre de una de las protago-
nistas de su serie, que «Hermione... es
un nombre shakespeariano. Lo saqué de
la obra Cuento de Invierno. Sélo pensé
que se trataba de un nombre inusualy. *
Este es un detalle que sus fans conocen
porque, afirman, a la autora «... le pare-
c10 que tenia sentido que un par de den-
tistas llamasen a su unica hija con un
nombre que demostrase lo inteligentes
que erany». * Ademas, Rowling ha dicho
en alguna ocasion: «adoro absolutamen-
te Macbeth. Posiblemente sea mi obra de
Shakespeare favorita». * y ha asegurado
que las primeras obras de teatro para
adultos que vio representadas fueron £/
rey Lear y Cuento de invierno. *

Por cierto, existe un brevisimo estudio
que analiza la relacion que hay entre los
ultimos libros de Potter con el Enrigue
[V del dramaturgo inglés desde una pers-
pectiva muy interesante, *’




Nos atrevemos a decir, pues, que to-
dos estos libros incluso sugieren en al-
gun caso el origen del mismo personaje
Harry Potter, de alguno de sus rasgos, y
de su mundo: huérfanos en Dickens o en
Hodgson; aquello que se es y aquello
que se quiere ser en Gallico y el mundo
magico de Potter prefigurado en un libro
de Gallico no traducido a las lenguas es-
panolas; siete volumenes de la serie de
Potter como siete son los libros de las
Cronicas de Narnia, jardines y bosques
de Nesbit, Smith, amores en la trama co-
mo sugiere Sayers, etc., etc. Buscar estas
relaciones no es, sin embargo, el objeto
de nuestra propuesta.

La propuesta

Porque, visto lo anterior, pensamos
que todos estos elementos permitirian a
los jovenes aproximarse mucho mas in-
timamente al personaje que tanto apre-
clan y a sus origenes literarios, ademas
de conocer obras de literatura de las que
quizas nunca han oido hablar. ;Como fa-
cilitar este acercamiento?

Creando, y €se es el nicleo de nuestra
propuesta, un club de lectura en el que se
lean y se comenten los libros que (tal
vez) ha leido Harry Potter y los libros
que (tal vez) ha leido J. K. Rowling. Ba-
sicamente, su desarrollo, sujeto a las
condiciones de cada biblioteca, puede
seguir las siguientes pautas.

A lo largo de un curso escolar (de sep-
tiembre a julio) se hara una lectura cada
mes (individual), que posteriormente se
comentara entre todos los participantes
del club de lectura, con lo que se lleva-
ran a cabo 11 tertulias literarias. Estas
tertulias (y sus correspondientes lectu-
ras previas) se dividen en tres Niveles de
Magia de la Lectura, que se distribuiran
de la siguiente manera (de acuerdo con
el calendario escolar trimestral):

— 1r. Nivel: Mago Principiante de la
Lectura: 1* sesion, septiembre: Los cin-
co y el tesoro de la isla, de Enid Blyton;

2% sesion, octubre: El viento en los
sauces, de Kenneth Grahame; 3* sesion,
noviembre: El jardin secreto, de Frances
Hodgson Burnett; 4* sesion, diciembre:
Cronicas de Narnia, de C. S. Lewis (uno
a elegir).

— 2°. Nivel: Mago Aspirante de la

Lectura: 5 sesion, enero: E! castillo en-
cantado, de Edith Nesbit; 6* sesion, fe-
brero: Peter Pan, de James Barrie; 7* se-
si0n, marzo: El libro de la selva, de
Rudyard Kipling; 8" sesion, abril: El pe-
quenio caballo blanco, de Elisabeth
Goudge.

— 3r. Nivel: Gran Mago de la Lec-
tura: 9* sesidn, mayo: El misterio del
Bellona Club, de Dorothy L. Sayers;
10* sesion, junio: Oliver Twist, de Char-
les Dickens; 11% sesion, julio: El rey
Lear, de William Shakespeare.

Al finalizar cada nivel y, por tanto,
una vez leidos los libros correspondien-
tes a cada uno, se hara entrega a los par-
ticipantes del club de los diplomas de
Mago Principiante de la Lectura, Mago
Aspirante de la Lectura y Gran Mago de
la Lectura.

En este sentido, es importante que los
participantes del club sean conscientes
en todo momento de su evolucion en el
camino que los llevara a convertirse en
Grandes Magos de la Lectura. Por ello,
también proponemos que cada uno de
los jovenes miembros del club de lectu-
ra cuente con la ayuda de un Mapa del
Lector (al 1gual que Harry Potter cuenta
con la ayuda del Mapa del Merodeador)
que se les entregara al inscribirse en
el club —dia en el que ya se les facilita-
ra el primer libro que deben leer—, y en
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el que podran ver cual es el camino que
seguiran y donde se encuentran en cada
momento.

En este Mapa del Lector, en el que fi-
guraran los titulos de las obras asi como
los tres Niveles de Magia de la Lectura
a los que se llegara con la lectura de los
libros, los jovenes podran subrayar o
marcar las obras ya leidas al finalizar ca-
da una de las sesiones. El/la dinamiza-
dor/a se encargara de recordarlo al tér-
mino de cada tertulia. Por otra parte, este
documento servira al coordinador del
grupo de lectura para saber la evolucion
de los lectores.

Paralelamente, se creara en la biblio-
teca una seccion especifica llamada la
Biblioteca de Harry Potter, que estara in-
tegrada por las obras comentadas ante-
riormente (estén o no incluidas en la
propuesta de lectura) y que son, a nues-
tro entender, algunos de los libros que
(tal vez) ha leido Harry Potter y algunos
de los libros que (tal vez) ha leido J. K.
Rowling; y también por otras obras de
autores que, a nuestro entender, podrian
también formar parte de esta seccion co-
mo, por ejemplo, George MacDonald y
La princesa y los trasgos, El serior de
los anillos, de J. R. R. Tolkien, la Histo-
ria interminable, de Michael Ende, asi
como la trilogia de la Materia Oscura,
de Philipe Pullman...
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Los libros de esta seccion podrian lle-
var una pegatina o tejuelo en el lomo
(Junto a la signatura) con forma de rayo
y de color dorado, como la cicatriz que
Harry Potter lleva en la frente, y que ser-
vira para identificarlos como pertene-
cientes al fondo bibliografico especifico
de dicha seccion. Ademas, aquellos li-
bros cuya lectura J. K. Rowling haya re-
comendado explicitamente en alguna
entrevista o en foros de lectores, llevaran
una pegatina en la portada (sobre el fo-
rro) con su firma escaneada, a manera
de certificado o de recomendacion de la
autora.

Minstano de Cultura 2011
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El ultimo dia del club de lectura, al fi-
nalizar la 11* sesion, tendra lugar una
fiesta de despedida (a la que estaran in-
vitados todos los usuarios de la bibliote-
ca, independientemente de que sean o0 no
participantes del club), que marcara,
ademas, el inicio de las Bibliovacacio-
nes en la Escuela de Magia, durante las
que se podran cursar actividades bien
diversas, que finalizaran en septiembre
con un Torneo de Magos de la Lectura.
Estas actividades bibliovacacionales po-
drian basarse, por ejemplo, en los titulos
de las asignaturas propias de la escue-
la de magia Hogwarts. Asi, en clase de
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Adivinacion se podria jugar a relacionar
titulos y autores; en Transformacion, los
usuarios podrian convertirse en persona-
jes literarios; en Cuidado de criaturas
magicas se podria informar (mediante
los libros) sobre la importancia de cui-
dar a nuestras mascotas; en Defensa
contra las artes oscuras se podria cono-
cer mejor el bullying; Encantamientos
permitiria crear e inventar palabras ma-
gicas y hechizos, etc.

Finalmente, la entrega del Diploma de
Gran Mago de la Lectura se hara delan-
te de todas las personas que hayan asis-
tido al acto (nifios, jovenes y adultos),
con lo que los participantes al club veran
reconocido publicamente el esfuerzo
que han realizado a lo largo del afio. Al
mismo tiempo, esta entrega publica de
diplomas servira para seducir a posibles
participantes de futuras ediciones de la
actividad.

Conclusion

Esta propuesta, tal como apuntamos
anteriormente, pretende facilitar el
transito de unas lecturas de éxito social
y comercial muy notable a otras tal vez
de mas trascendencia y a veces algo ol-
vidadas, lamentablemente. En definiti-
va, €S una sugerencia para que uno pue-
da ir mucho mas alla de lo que los
libros de Harry Potter muestran, ani-
mando a los jovenes a que, ademas de
ser seguidores de las obras de J. K.
Rowling, lo sean también de muchas
otras obras de literatura y ofreciendo a
bibliotecarios y otros animadores de la
lectura una plataforma desde la que
acercar a estos lectores a un mundo lle-
no de lecturas muy diversas. B

*Mar Rayé Gonzalez es diplomada en Educa-
c10on Social por la Universitat de les [lles Balears.
Tiene un posgrado en Gestion Cultural por la
Universitat Oberta de Catalunya y un master en
Promocion Lectora y Literatura Infantil por la
Universidad de Castilla La Mancha.
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En el film de Dreyer, Maren observa a su madre muerta, pero confia ciegamente en que

su tio la resucitara.

Maren

LA MIRADA DE [A INFANCIA

Ordet (La palabra)

Juan Tébar*
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En este recorrido por
obras literarias y
cinematogrdficas
«clasicasy en las que
ninos o jovenes miran
0 son mirados, le ha
tocado el turno a
Ordet, la pelicula de
Dreyer basada en una
obra teatral de Kaj
Munk. En ella, Maren,
la nifia, un personaje
secundario pero muy
importante contempla
la muerte y la entiende
como oportunidad

de esperanza. Aqui

la infancia es pura fe
en la resurreccion,
sin dudas ni
contradicciones.



a pelicula que nos ocupa hoy es

una de las mejores y mas famosas

de Carl Theodor Dreyer. ' La nifia
cuya mirada justifica este articulo, es un
personaje secundario —aunque muy im-
portante— de la historia. Pero esta his-
toria y esta nina existieron antes de Dre-
yer, y vamos a empezar por contarlo.

Munk y Molander

Nuestra mirada parte hoy de una obra
teatral y se encarna en imagenes cine-
matograficas. Una sonrisa infantil que
contempla la muerte. Maren, la nifa, en-
tiende el suceso mas tragico de la vida
humana como oportunidad de esperan-
za. Aunque el papel infantil en el drama
sea en este caso breve, es muy determi-
nante. La potencia dramatica de su mo-
mento, la belleza de esa intervencion,
merecerian por si mismas todo este co-
mentario.

— Primero, el texto teatral: Kaj Munk
(Dinamarca, 1898-1944).

En palabras de José Andrés Dulce,
«No seria justo pasar por encima del ca-
daver de Munk... [aunque Ordet] por de-
recho propio ya pertenece al patrimonio
artistico dreyeriano». *Y es cierto, el sa-
cerdote y escritor Kai Harald Leininger
(Kaj Munk fue un seudénimo), jutlan-
dés de infancia dickensiana (como la
propia nifiez de Dreyer), tedlogo luego,
y rebelde, ejerceria su ministerio en tie-
rras tan dificiles geograficamente como
pobres, y entre sus obras mas celebradas
se cuenta Ordet, estrenada, con vibrante
apoyo nacionalista, en Copenhague en
1932. Munk se enfrentd a cara descu-
bierta —luchando intimamente con al-
gunas de sus propias convicciones poli-
ticas— a la ocupacion nazi. Hasta que
fue ejecutado por la Gestapo en 1944.

Munk no lleg6 a ver la primera ver-
sion cinematografica de su pieza teatral.
Su reciente asesinato, y el fervor patrio-
tico de Dinamarca hacia todas las victi-
mas de la guerra, colaboraron, sin duda,
en el éxito de esa pelicula. Que no fue la
de Dreyer que todo cinéfilo admira, que
algunos reverencian, y sélo pocos des-
conocen o0 no valoran como se merece.

— Segundo, la primera pelicula: Mo-
lander y Lindstrom.

Esta primera version fue realizada por
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Gustav Molander * y Rune Lindstrom en
Suecia. Es un filme que pocos han visto,
y sobre el que quien firma este comen-
tario ha de basarse para su juicio en opi-
niones ajenas documentadas. Vuelvo a
citar a J. A. Dulce: «Se da por supuesto
—aun sin haberla visto— que la pelicu-
la de Molander es infinitamente inferior
a la de Dreyer. No puedo rebatir ese jui-
cio, entre otras cosas porque el segundo
Ordet me parece la cima artistica del ci-
ne, pero si debe sefalarse que el trabajo
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de Molander, convenientemente suedi-
zado [SIC], alcanza una estimable cota,
en cualquier caso por arriba de su fa-
ma.»

Desarrolla luego Dulce, véase el libro
que cité en nota aparte, un analisis com-
parativo de ambos filmes. No es éste el
lugar para profundizar en ello. Quisiera,
de todas formas, anotar que el papel pro-
tagonista en aquella version, el del pa-
triarca Borgen, es interpretado por Vic-
tor Sjostrom —el actor que lo incorporo
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Dreyer, con el material de Kaj Munk, realiza un «milagroy filmico, una verdadera obra

maestra.

en la version dreyeriana, Henryk Mal-
berg, es el mismo para quien Munk
o habia escrito—. EI motivo de mi su-
brayado, como no se le escapara a
ningun cinéfilo, es que Sjostrom, ade-
mas del protagonista de Fresas salvajes,
de Bergman, fue uno de los mejores
directores cinematograficos de la épo-
ca muda. *

Conviene ya, proporcionada la infor-
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macion justa de los precedentes, ir a la
pelicula mas conocida. Antes nos cen-
traremos en la intervencion infantil en el
drama de Munk, sin el cual no hubiera
podido Dreyer realizar su milagro, tanto
religioso, en su argumento, como filmi-
co. Nosotros también creemos que la
magistral puesta en escena del cineasta
danés hizo de esta adaptacion una ver-
dadera obra maestra. Y tomese el apela-
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tivo en su exacto significado, a pesar de
que en estos tiempos se utilice con exce-
siva prodigalidad. Magistral es aquello
que ensena, que enriquece nuestro cono-
cimiento o nuestra sensibilidad. Maes-
tro es quien sabe y puede transmitirnos
esas ensenanzas. Obra maestra es la que
produjo el maestro. Dreyer, Ordet, lo
son, y diria «sin lugar a dudas» si no cre-
yera que la misma duda es acicate ma-
gistral de nuestra posible sabiduria.

Maren, la nifa

Maren es la hija mayor de Inger y
Mikkel, y aunque Munk no especifica su
edad, viendo a la actriz de Dreyer y es-
cuchando al personaje, no tendra mas de
10 anos, si los ha alcanzado. Su primera
aparicion es en el tercer acto —la obra
tiene cuatro— y habla con su abuelo del
proximo hermanito que ha de llegar.
Borgen prefiere un nifio (su nuera ya ha
tenido dos hijas), Maren no esta segura
de s1 seria mejor otra hermanita... Pero, de
todas formas, posiblemente no vendra
ninguna criatura. Inger esta gravemente
enferma. La nifia, poseedora de esa ca-
pacidad misteriosa de conocimiento o
adivinacion que suele adjudicarse a los
ninos, dice que su madre va a morir esa
misma noche. Pero también asegura que
su tio Johannes la resucitara. Poco des-
pues, tio y sobrina, solos, componen una
hermosa escena, que sera una de las me-
jores de la pelicula que hara Dreyer
velntitrés anos mas tarde.

La intervencion posterior de Maren,
en el ultimo acto, ante el cadaver de In-
ger, es mas o menos, la misma que la
que veremos en su version dreyeriana,
aunque sin el aura, la profundidad y el
hechizo que anadieron las imagenes. No
retrasemos mas nuestra evocacion de
eso0s momentos cinematograficos.

Envueltos por la caAmara

;La camara o la mirada? En gran me-
dida es lo mismo. El cineasta mira con el
aparato que capta las imagenes, abraza
en este caso. Nosotros miramos su mi-
rada. Es la nifia, Maren, nuestra prota-
gonista de momentos elegidos, quien
mira el drama. Como quien no se da



Los dos genios: Dreyer (izquierda) y Kaj Munk.

cuenta, sin darle la menor importancia.
Y nos toca ahora a nosotros una tarea ca-
s1 imposible: Transmitir, interpretar, glo-
sar aquello que solo esta destinado para
los 0jos. Vean, por favor, la pelicula, °
aqui solo podemos limitarnos a describir
las imagenes.

Los sucesos inmediatamente anterio-
res a la primera de las secuencias que
destacaremos han sido: Inger, la madre,
esta de parto. El médico cree que, a pe-
sar de sus dolores, sobrevivira. Pero qui-
za el meédico no sea lo suficientemente
bueno, o la tragedia haya sido ya decidi-
da El abuelo teme lo peor. Y en la larga
noche presidida por el temor de la muer-
te, la nifia le asegura al viejo Borgen que
su madre va a morir. Se lo ha dicho su tio
Johannes. Johannes no vive en este
mundo, delira creyéndose encarnacion
de Jesucristo. Pero la pequena Maren
confia ciegamente en el loco. No le pre-
ocupa la posible muerte de su madre,
porque su tio la despertara, como en los
milagros que cuenta la Biblia. La trage-
dia, pues, no le importa. Su mirada sobre
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la muerte no es la misma que la del res-
to de los personajes. Aqui la infancia es
pura fe en la resurreccion, sin plantearse
las dudas y las contradicciones que im-
plican la posibilidad de un milagro. Sin
asumir siquiera el milagro. Porque, para
Maren, el que Inger duerma para des-
pertar luego es absolutamente natural.
Lo ha dicho el tio Johannes.

Ahora estan solos tio y sobrina en el
gran salon de la granja. Todos los dolo-
res y los posibles acontecimientos de es-
ta noche estan ocurriendo fuera del ojo
de la camara. Esta, como dijimos, reco-
rre a los dos Unicos personajes presen-
tes, en el movimiento envolvente de un
unico plano ° que convierte los dialogos
de una simple escena en momento ma-
gico. Ahora, insistimos, s6lo nos es po-
sible describir:

Suena el tictac del reloj. Johannes, con
su ligerisima vara apoyada en el suelo,
esta sentado en el centro. Entra la nifia y
se coloca detras de su tio.

«—¢,Se va a morir pronto mama?
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—¢Tu querrias que muriese?
—SI, porque tu entonces la resucita-
rias.»

Los ojos de Dreyer, los de la camara,
los nuestros, se deslizan frente a los per-
sonajes muy lentamente, con la tnica
musica del reloj.

Johannes dice que los demas no le
permitirian hacer eso.

«
ma?

—Pues que irda al cielo.

—FEso no me apetece.

—Tener a una madre en el cielo es una
bendicion.

—¢Es mejor que tenerla en la tierra?

—Contéstate a t1 misma.»

.Y qué pasara entonces con ma-

La camara no deja un momento de ro-
dear a los personajes. La nifia anima a su
tio, le pide que no vacile, porque, si no,
no tendrian una madre que les proteja.

El loco que ya no lo parece tranquili-
za a Maren diciéndole que nadie puede
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hacer dafio a un nifio que tiene una ma-
dre en el cielo.

«—... cuando una madre se muere
siempre permanece a tu lado.

—También la tenemos cuando est4 viva.

—Si, pero tiene que ocuparse de mu-
chas otras cosas.»

Maren comprende que un muerto no
tiene por qué estar pendiente de las la-
bores del hogar, pero...

«—... de todas formas prefiero que la
despiertes.
—... lo haré... si los demas me de-

jan...».

Maren dice entonces la frase mas ex-
trana que puede decirse ante la muerte:
«jQué contenta estoy!».

Porque, a su mirada, la muerte no es
definitiva.

El tio se la lleva en brazos a la cama,
rumbo a una de las habitaciones que
nunca habran de verse en esta pelicula,
centrada sobre todo en el salon donde se
habla de aquellas cosas que suceden en
otros ambitos. El movimiento de la ca-
mara se detiene y ya solo vive ante nues-
tros 0jos el péndulo del reloj, Gnica cria-
tura viva en la escena que se ha quedado
por unos instantes sin seres humanos.

El reloj vuelve a andar

En la siguiente secuencia protagoni-
zada, en cierta medida, por el punto de
vista infantil, el reloj esta parado. El viu-
do detuvo el péndulo, coincidiendo con
la muerte de Inger.

Tras la desesperacion de Mikkel, el
marido —que ha pronunciado una de las
frases definitivas de la obra: «Yo amaba
también tu cuerpo», dejando claro que el
erotismo es parte importante de la vida
en un caldo de cultivo de sombrias dis-
ciplinas religiosas— y ante el bellisimo
cadaver de Inger en el centro de la sala y
del plano cinematografico, la nifia son-
reira mirando a su madre muerta. No su-
fre, no llora, porque espera. Espera po-
der sonreir.

Llega Johannes. Ya no parece que ha-
ya dejado de estar loco. Ya no estd loco.
Tan necesario como el certificado de de-
funcion para disipar cualquier duda so-
bre la verdadera muerte de Inger es im-
prescindible que el milagro no provenga
de un delirio. El propio Johannes duda,
no se atreve. Es la nifia, en su segunda
gran escena, quien se acerca a su tio, le
anima, y le recuerda su promesa. Inclu-
so le apremia. ,

Ambos se miran. El le dice que mire a
su madre. Las miradas —todas— se
concentran en el cadaver. Tio y sobrina
se cogen de la mano. Hay tres primeros
planos de la nifia: de contemplacion, de
esperanza, de satisfaccion final. Cuando
Maren sonrie la primera vez, sucede el
milagro ante nuestros 0jos. Ante los 0jos
de tantos miles de espectadores de cine,
que —creyentes 0 no— experimentan el
mismo escalofrio frente a una de las es-
cenas mas delicadas y poderosas de toda
la historia del cine. En la segunda sonri-
sa de la nifia ya sabemos, aunque no lo
hemos comprobado todavia, que Inger
ha vuelto.

Maren mira a Johannes, todo se ha
cumplido. De la forma mas natural. Y la
nifa se va de la pelicula con la misma

naturalidad. Ya solo queda que Mikkel
bese a su esposa, que la resucitada muer-
da (no es ninguna exageracion) de apa-
sionada felicidad a su esposo. Hay que
devorar la vida.

Y Anders, el hijo mas joven, pone en
marcha el reloj. El péndulo vuelve a mo-
VErse.

Podriamos hablar mucho mas de Dre-
yer, de sus otros filmes, de tantas otras
cosas de esta rara pelicula adorable. Pe-
ro hay que ir eligiendo la proxima mira-
da infantil que compartiremos dentro de
poco. |

*Juan Tébar es cineasta y escritor.

Notas

1. Carl Theodor Dreyer, cineasta danés (1889-
1968). Aparte de Ordet (1955), sus peliculas mas
célebres son La pasion y muerte de Juana de Ar-
co (1928), Vampyr (1930), Dies irae (1943) y
Gertrud (1964). Como algunos otros grandes ci-
neastas (Stroheim, Welles...). lamentablemente
hizo muchas menos peliculas de las que hubiera
querido, y de las que hubiésemos necesitado.

2. Dreyer, por Jos¢é Andrés Dulce (Logroiio,
1965), libro publicado por Nickel Odeon en 2000.
3. Gustav Molander (Helsinki 1888-Estocolmo
1973). Director de mas de sesenta peliculas, del
cine mudo y sonoro. También actor y guionista.
En 1936 dirigio la primera version de Intermezzo,
que consagraria a Ingrid Bergman en su version
norteamericana.

4. Victor Sjostrom (Suecia 1879-1960). De su
amplia y brillante filmografia como director, des-
tacaremos una de sus obras maestras: E/ viento,
rodada en USA. Protagonizada por una inolvida-
ble Lillian Gish.

3. Puede adquirirse, en DVD, edicion de Filmax.
Como el muy recomendable documental Carl Th.
Dreyer, mi oficio, también en la misma marca co-
mercial.

6. Dicho plano ha sido varias veces comparado
por criticos, especialistas y fans, con el plano en-
volvente de los enamorados en la ermita. de Vér-
tigo, de Alfred Hitchcock, en cualquier caso pos-
tertor al filme de Dreyer (1958). Manias de
comparar de los cinéfilos.
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No me gusta que me pregunten por
que escribo en gallego siendo vasco. Me
gusta pelar las naranjas con las manos y
que el olor se vaya marchando poco a
poco. No me gusta que me pregunten si
hago novelas en gallego porque es mas
facil publicar. Me gusta dormir la siesta
abrazando a mis hijos. No me gustan los
miles de lectores que eluden las novelas
que se editan en colecciones juveniles.
Me gustan las tormentas de verano. No
me gusta la muerte, pero si la palabra
gallega para definirla: pasamento, por-
que da una idea de transicion y no de
final. No me gusta la monarquia ni la iz-
quierda que la asume. Me gustan la mu-
sica de Bach para cello y el Anarchy in
the UK de los Sex Pistols. Me gusta de-
sayunar café Marcilla natural con un par
de naranjas y una pila de galletas Diges-
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tive McVities. No soporto que me digan
que un libro de cuentos tiene la misma
complejidad que una novela. Me gustan
los viejos Land Rover como el de un tio
mio que me llevaba a descubrir caballos
salvajes en las montafnas. No me gusta
planchar ni hacer las camas ni, en gene-
ral, nada relacionado con el cuidado de
la ropa. Me gustan las novelas de Gon-
zalo Moure, Xabier P. Docampo y Agus-
tin Fernandez Paz. No me gusta la poe-
sia, la mayor parte de los poemas me
parecen ejercicios de pedanteria vacios
de sentimientos. Me gusta andar descal-
z0 por mi casa cuando me levanto, aun-
que brame contra mi hija cuando lo ha-
ce ella. No me gusta que me digan que
escribo en gallego para recibir subven-
ciones, porque las ayudas publicas son
una pequena parte de mis ingresos lite-
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rar1i0s. Me gusta vestir camisetas y tenis
(0 bambas o zapatillas de deporte). No
me gusta el flamenco. Me gustan las pe-
liculas de Wong Kar Wai. No me gusta
el monopolio mediatico del futbol ni te-
ner que encontrarme la cara de sello de
correos de Fernando Alonso en cada
anuncio publicitario inesperado. No me
gusta pensar en la eternidad: una noche
cuando era un nifo empece a imaginar
que viviria para siempre y no pude dor-
mir de la angustia. Me gustan el cine ne-
gro clasico y los gestos exagerados de
James Cagney. Me gusta, en fin, el olor
ligeramente acido de la hierba recién
cortada.
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Chicles e biscoitos

s galegos sempre sorrin.

Nunca sabes se se burlan

de ti, se lles caes simpatico
ou se todo o que intentan é seren ama-
bles. Ignorabao o dia no que chegamos a
Fisterra; por iso me desconcertou a se-
nora da casa de turismo rural de Fisterra
na que nos aloxamos os meus pais e
mais eu no comezo do veran pasado.
Sorria o tempo todo. En Madrid as per-
soas non sorrin, estan demasiado ocupa-
das intentando estarricar o seu tempo.
Na mina cidade natal ainda sofian con
que o tempo € un chicle e que se pode ti-
rar por un extremo para poder meter
mais cousas a facer en su interior. Na
Costa da Morte o tempo é coma un bis-
coito que se vai cocendo nun forno. Lo-
go se pode cortar en anacos e deixar un
para a xeira do dia seguinte, ou para se-
manas despois, porque abonda.

A propietaria da casa de Camarifias na
que paramos, a sefora Agripina, cocinou
un biscoito con améndoas e pasas para
nosotros na mesma tarde de agosto na
que chegamos. Mama e papa refiéronlle
suave e educadamente polo detalle, mais
ela alegou que era un xeito de ocupar o
tempo e que o seu home, un vellote cha-
mado Nicolas, gustaba de mirar o forno
mentres se cocia a masa. Carecia de al-
go mais divertido que facer naquela co-
cina da que case que nunca saia dende
que se xubilara. Os meus pais, domina-
dos polo concepto de tempo-chicle deci-
diron que debian usar axeitadamente ca-
da segundo daquela semana. Calzaron
unhas botas de montaiia Dakota Lite que
compraran na seccion de deportes de El
Corte Inglés de La Castellana un par de
dias antes e sairon pasear pola contorna.
A paisaxe moi verde, con castifieiros e
carballos; como se José Luis Cuerda es-
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quecera desmontar o decorado dunha
pelicula.

A tardina ficara ben agradable, cun
sol morno e unha brisa leve. Pedin unha
bicicleta de montafia 4 sefiora Agripina.
A muller acompanoume ata a corte e in-
dicoume onde estaban as bicis para que
eu collese unha cando quixese. Era ama-
rela e ainda tina pintas de lama que se-
mellaban estar apegadas ali de fabrica.
Marchei percorrer os arredores.

Aparteime da estrada pola que se
abandonaba a casa para enfiar un carrei-
ro, sempre en direccion ao mar. O re-
cendo salgado entrabame polo nariz con
intensidade. A sua luz azul tiraba de min
como se un xogador de rugby me colle-
ra pola camiseta de Loreak Mendian. Pe-
daleando, pedaleando, atopei unha cons-
trucion rechamante: un valado de pedra
dunhas dimensions que imitaban un
campo de baloncesto rodeaba outro; o
muro interior era da metade de esten-
s10n, mais do dobre de altura. Baixei da
bicicleta e apoieina contra a entrada ao
recinto menor. Entrei. Habia varios sar-
tegos. Flores muchas certificaban unha
cerimonia municipal de lembranza. Os
nomes dos mortos estaban en inglés.
Non agardaba iso en Galicia. A canseira
prendera en min e decidin deitarme un
pedacifio sobre unha das lapidas. O soli-
no quentaba o preciso e estaba abeirado
do nordes, asi que logo me relaxei.

O tempo mudou de stupeto. Un ldstre-
go fendeu o ceo e presentou unha trebo-
ada furiosa. Un ballén empezou a mollar
a costa e a mollar o cemiterio e a mo-
llarme a min. Mais non me daba movi-
do. Era sorprendente. A auga estaba
enchoupando o meu corpo e el non res-
pondia para erguerse e liscar cara a casa
de turismo rural. Morto non estaba, por-
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que mantifia a conciencia, mais aquela
paralise era o que mais imitaba o pasa-
mento.

Cando acordei semelloume que ficara
durmido nun charco. Estaba tan mollado
que nin me preocupou o cheiro denso a
suor apodrecido que me dera noxo den-
de a nosa saida do peirao de Plymouth.
Erguinme as présas para intentar subir a
cuberta. O camarote estaba 4s escuras e
tiven que apalpar para intentar atopar a
porta. Alguns dos outros grumetes esta-
ban de garda, pero o resto ficara enci-
rrado coma min. Acordaran e berraban
na busca dun burato para fuxiren. Os
aprendices durmiamos na proa e diriase
que a mar furara o Serpent nunha parte
cercana. O noso cruceiro trimotor, un
dos oito torpedeiros cos que a Marifa
Britanica renovara a sua flota nesta fin
do seculo XX, abalabase con furia. Difi-
cilmente dariamos coa sua saida entre
sacudida e sacudida. Os berros non me
deixaban concentrarme. Ao cabo, Ri-
chard, que era o maior de nés porque ti-
na 16 anos, gritou: jPor aqui! Todos
avanzamos tras el polos corredores ata
dar coa trampela que daba acceso a cu-
berta. A choiva picabanos na cara e o
vento insistia en arrincarnos do buque ¢
levarnos canda el.

Nese intre arrepentinme de terme en-
rolado. Os meus pais morreran, eu care-
cia doutra familia de quitada unha tia se-
ca que residia en Manchester coa que
non me apetecia convivir e pensei que,
embarcandome, comeria todos os dias a
visitaria portos do mundo todo.

—jEstamos naufragando! —confir-
mounos o tameén grumete Mathew can-
do chegamos onda el. Aferrarase a un
dos mastros—. jAs luces! {Engandronos
as luces! jO comandante guiouse por



elas! —indicounos no medio da escuri-
dade e o ballon sinalando a masa infor-
me de farallébns que agardaba a que o
mar lle enviase unha onda que nos es-
magase contra eles.

—¢Que luces? —preguntamos Ri-
chard e mais eu sen escoi-
tarnos o un ao outro.

A cara rixida do noso
comparneiro de aprendiza-
xe levounos a virarnos de
costas 0s demais. Unha
onda negra, ancha e pode-
rosa como unha balea, vi-
fia cara nos e nos habia ba-
rrer contra os baixios da
costa. A nosa luz, xa es-
morecida, estaba a piques
de apagarse.

Soou o mobil. Era ma-
ma. Amosouse moi enfa-
dada porque o ceo se tinxi-
ra xa de Coca Cola e
estaba chovendo.

—; Pode saberse onde
estas?

Achdabame nun cemite-
rio, estomballado sobre un
sartego, mais non lle podia
confesar tal 4 mina nai.
—Busquei abeiro nunha
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covela cando empezou a treboada. Vou
de contado, mama.
—~Queres que vaia buscarte papa?
—a mama soaba preocupada.
—Excusa de facelo. Estou ben perto
da casa e se1 0 camifo de volta.
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—Estas seguro? —interesouse a mifa
nai cunha voz insegura.

—Que s1, mama.

A bronca foi peor ca un temporal na
Costa da Morte, mais ao dia seguinte er-
guinme e achegueime 4 corte para pro-
curar a bicicleta. Mama imitaba unha
galerna: furiosa, intensa, pero logo lle
pasaba o enfado e eu facia o que me
petaba.

Na corte atopei a Nicolas. Estaba lim-
pando unha peza de coiro que tifia atado
un garabullo queimado na parte su-
perior.

—Iso para que serve?

Nicolas sorriu.

—Cousas dos antergos. Estouna axei-
tando para colocala sobre a cheminea da
casa. Os visitantes quedan encantados
con estas cousas antigas.

—Semella antiga, si. Mais para que se
usaba?

O vellote volveu sorrirme.

—E dos tempos da fame. Aqui, na
Costa da Morte, houbolle moita miseria.

Sentin daquela un 16strego mental que
me devolveu as luces que miraramos
dende o a cuberta do Serpent durante o
naufraxio. Confundiran 0s nosos co-
mandantes. O golpe contra o baixios foi
brutal, pero eu dei gatufiado a unha ro-
cha onde fiquei1 esgotado.

Horas mais tarde do abrente acordei
nunha cama. Un home con fazulas bri-
llantes e sotana indicoume que estaba na
rectoral. As nosas autoridades regala-
ronlle unha escopeta de caza en agrade-
cemento por auxiliar aos tres supervi-
vintes dos 172 tripulantes que iamos no
buque escola.

Tras recuperarme, decidin que nunca
volveria embarcarme e que non tifia un
fogar ao que regresar en Gran Bretafia.
Dei en ficar na vilela da Costa da Mor-
te. Co tempo e coa necesidade, eu tamén
ataba nos cornos dos bois unha mos-
queira como aquela que manexaba Ni-
colas. Ceibabamos as bestas polas noites
polas zonas altas dos acantilados. Nos
deitabamonos 4 espera de que caese al-
gunha presa de entre os navios que pa-
saban por diante das nosas afiadas cos-
tas. Ao cura non lle gustaba que nos
ganasemos asi a vida, mais era coins-
ciente de que el podia comer abondo de-
cotio e non nos reprochaba os nosos cri-
mes. Sorria con indulxencia.



Los gallegos siempre sonrien.
Nunca sabes si se burlan de ti, si
les caes simpatico o si todo lo
que estan intentando es ser ama-
bles. El dia en que Illegamos a Fi-
nisterre lo ignoraba; por eso me
desconcerto la senora de la casa
de turismo rural en la que nos
alojamos mis padres y yo al co-
mienzo del verano pasado. Son-
reia todo el tiempo. En Madrid
las personas no sonrien, estan
demasiado ocupadas intentando
estirar su tiempo. En mi ciudad
natal ain suefian con que el
tiempo es un chicle y que se pue-
de tirar por un extremo para po-
der meter mas cosas para hacer
en su interior. En la Costa de la
Muerte el tiempo es como un
bizcocho que se va cociendo en
un horno. Luego se puede cortar
en trozos y dejar alguno para una
tarea del dia siguiente, o para se-
manas despues, porque sobra.

La propietaria de la casa de
Camarinas en la que nos aloja-
mos, la sefiora Agripina, prepa-
ro un bizcocho con almendras
amargas y pasas dulces para no-
sotros la misma tarde en que lle-
gamos. Mama y papa le rifieron
suave y educadamente por el
detalle, ella aleg6 que era una
manera de ocupar el tiempo y
que a su marido, un ancianote
[lamado Nicolas, le gustaba mi-
rar ¢l horno mientras se cocia la
masa. Carecia de algo mas di-
vertido que hacer en aquella co-
cina amplia de la que casi nun-
ca salia desde que se jubilo. Mis
padres, dominados por el con-
cepto de tiempo-chicle, deci-
dieron que tenian que usar ade-
cuadamente cada segundo de
aquella semana. Asi que se cal-
zaron unas botas de montana
Dakota Lite que habian com-
prado en la seccion de deportes
de El Corte Inglés de La Caste-
llana y salieron a pasear por
los alrededores. El paisaje era
muy verde, estaba lleno de cas-
tanos y robles; como si José
Luis Cuerda hubiese olvidado
desmontar el decorado de una
pelicula.

El atardecer se habia quedado
bien agradable, con un sol tibio
y una brisa leve. Pedi una bici-
cleta de montana a la sefora
Agripina. La mujer me acompa-
no hasta la cuadra y me indico
donde estaban las bicis para que
yo cogiese una cuando quisiera.
Era amarilla y alin tenia man-
chas de barro que parecian ve-
nir de fabrica. Sali a recorrer el
entorno de la casa.

Me desvie de la carretera por
la que se abandonaba la casa pa-
ra enfilar un sendero, siempre
en direccion al mar, Un agrada-
ble olor salado me penetraba
con intensidad por la nariz. Su
luz azul tiraba de mi como si un
jugador de rugby me hubiese
cogido por la camiseta de Lo-
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Chicles y bizcochos

Javreguizar

reak Mendian. Pedaleando, pe-
daleando, encontré una cons-
truccion llamativa: un muro de
piedra, de unas dimensiones
que imitaban a las de un campo
de baloncesto, rodeaba otro; el
muro interior era de la mitad de
extension, pero del doble de al-
tura. Me bajé de la bicicleta y la
apoye en la entrada del recinto
menor. Entré. Habia varias tum-
bas. Flores mustias certificaban
ceremonias de recuerdo. Los
nombres de los muertos estaban
en inglés. No esperaba eso en
Galicia. El cansancio me estaba
venciendo y decidi acostarme
un rato sobre una de las lapidas.
El sol calentaba lo necesario y
estaba resguardado del nordes-
te, asi que me relajé en seguida.

El tiempo cambid de pronto.
Un relampago agrieto el cielo y
anuncio una tormenta furiosa.
Un chaparron empezo6 a mojar la
costa y el cementerio y a mojar-
me a mi. Pero no lograba mover-
me. Era sorprendente. El agua
estaba empapando mi cuerpo y
¢l no respondia para levantarse y
escapar hacia la casa de turismo
rural. Muerto no estaba, porque
mantenia la conciencia, pero
aquella paralisis era lo que mas
se parecia a estarlo.

Cuando me desperté, me pa-
recio que me habia quedado
dormido en un charco. Estaba
tan mojado que ni me preocupd
aquel olor denso a sudor podri-
do que me habia repugnado des-
de nuestra salida del muelle de
Plymouth. Me levanté deprisa
para intentar subir a cubierta. El
camarote estaba a oscuras y tu-
ve que Ir palpando para intentar
encontrar la puerta.

Algunos de los otros grumetes
estaban de guardia, pero la ma-
yoria estaban encerrados como
yo. Se habian despertado y chi-
llaban en la busca de un hueco
para escapar. Los aprendices dor-
miamos en la proa. Diria que la
mar habia agujereado el Serpent
cerca de nuestro habitaculo. El
crucero trimotor, uno de los ocho
torpederos con los que la Marina
Britanica habia renovado su flota
en este fin del siglo x1X, se mecia
con furia. Dificilmente daria con
la salida entre sacudida y sacudi-

da. Los gritos de mis comparie-
ros no me dejaban concentrarme.
Al fin, Richard, que era el mayor
de nosotros porque tenia 16 anos,
grito: jPor aqui! Todos avanza-
mos tras ¢l por los pasillos hasta
dar con la trampilla que daba ac-
ceso a cubierta. La [luvia nos pin-
chaban en la cara y el viento in-
sistia en arrancarnos del buque y
[levarnos con él.

En ese cuarto de hora me
arrepenti completamente de ha-
berme enrolado. Mis padres ha-
bian muerto, yo carecia de otra
familia, descontada una tia seca
que residia en Manchester, con
la que no me apetecia convivir y
pense que, embarcandome, co-
meria todos los dias y visitaria
puertos de todo el mundo.

—iEstamos naufragando!
—nos confirmo el también gru-
mete Mathew cuando llegamos
a su lado. Se habia aferrado a
uno de los mastiles—. jLas lu-
ces! |Nos enganaron las luces!
iEl comandante se gui6 por
ellas! —indico en medio de la
oscuridad y el chaparron sena-
lando la masa informe de rocas
que aguardaba a que el mar en-
viase una ola que nos aplastara
contra ella.

—Qué luces? —pregunta-
mos Richard y yo a la vez sin
escucharnos el uno al otro.

La cara rigida de nuestro
companero de aprendizaje nos
llevo a volvernos a los demas.
Una ola negra, ancha y podero-
sa como una ballena, venia ha-
c1a nosotros y nos iba a barrer
contra los bajos de la costa.
Nuestra luz, ya enferma, estaba
a punto de apagarse.

Sono el movil. Era mama. Se
mostro muy enfadada porque el
cielo se habia tenido ya de Co-
ca-Cola y estaba lloviendo.

—( Puede saberse donde es-
tas?’

Me descubri en un cemente-
rio, despatarrado sobre una
tumba, pero no le podia confe-
sar eso a mi madre.

—Busqué refugio en una
cueva cuando empezo la tor-
menta. Voy enseguidita, mama.

—¢Quieres que vaya buscar-
te papa? —mama parecia preo-
cupada.
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—iAh! No hace falta. Estoy
cerca de la casa y sé el camino
de vuelta.

—Estas seguro, peque? —se
interesd mi madre con una voz
Insegura.

—Que si, mama.

Al llegar, la bronca fue peor
que un temporal en la Costa da
Morte, pero al dia siguiente me
levanté y me acerqué a la cuadra
para buscar la bicicleta. Mama
era como una galerna: furiosa,
intensa, pero en seguida le pasa-
ba el enfado y yo hacia lo que
queria

En la cuadra encontré a Nico-
las. Estaba limpiando una pieza
de cuero con un palo quemado
en la parte superior.

—¢ Para que sirve eso?

El viejote sonrio.

—Cosas de los antepasados.
La estoy limpiando para colo-
carla sobre la chimenea de la
casa. Los visitantes quedan en-
cantados con estas cosas anti-
guas.

Parece antigua, si. ;Para
que se usaba?

Nicolas volvio a sonreirme.

—FEs de los tiempos del ham-
bre. Aqui, en la Costa de la
Muerte, hubo mucha miseria.

Un relampago mental me de-
volvio las luces que habiamos
visto desde la cubierta del Ser-
pent durante el naufragio. Ha-
bian confundido a nuestros co-
mandantes. El golpe fue brutal,
pero yo logre gatear hasta una
roca. Despues, quede agotado.

Horas después del amanecer
desperte en una cama. Un hom-
bre de mejillas brillantes y sota-
na negra me indicod que estaba
en la casa parroquial. Trans-
curridas unas semanas, nuestras
autoridades le regalarian una
escopeta de caza en agradeci-
miento por auxiliar a los tres su-
pervivientes de los 172 tripu-
lantes que ibamos en el buque
escuela.

Tras recuperarme, decidi que
nunca volveria a embarcarme
Y, casi a la vez, me di cuenta de
que no tenia un hogar al que re-
gresar en Gran Bretana. Me
quede a vivir en el pueblo de la
Costa da Morte. Con el tiempo
y la necesidad, yo también ata-
ba en los cuernos de los bueyes
una mosquera como aquella
que manejaba Nicolas un siglo
mas tarde. Soltabamos a las
bestias por la noche por las zo-
nas altas de los acantilados.
Nosotros nos acostabamos a la
espera de que cayese alguna
presa entre los buques que pa-
saban por delante de nuestras
afiladas costas. Al cura le desa-
gradaba que nos ganasemos la
vida asi, pero era consciente de
que ¢l podia comer suficiente
todos los dias y no nos repro-
chaba nuestros crimenes. Son-
reia con indulgencia.
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Hace pocos dias, mi madre me
dio un sobre lleno con dibujos de
los que yo hacia cuando tenia mas
0 menos cuatro anos. Unas tarjetas
del tamafo de una postal con mon-
tones de leones furiosos que ha-
bian estado guardados durante
treinta y siete anos en un baul junto
a otros dibujos. Segiin me acuerdo,
solia sentarme en la mesa de la co-
cina y dibujaba frenéticamente du-
rante horas. En esa €poca eran es-
pecialmente leones, pero también
pajaros y jirafas comiendo pasto.
Siempre en larguisimas series y
siempre dejando que la mano fue-

Viendo esos leones furiosos, me
reconozco y caigo en la cuenta
de que después de tantos afos de
haber «aprendido» y sobre todo
«desaprendido» a dibujar, mi
meétodo de trabajo sigue siendo
el mismo. O al menos parecido.
Bésicamente, confiar en el gara-
bato. Apoyar la pluma en el papel
y dejar que camine buscando fi-
guritas que después seran perso-
najes y me sugeriran historias
para contar y, en algunos casos,
se transformaran en libros. O
iran a parar a un cuadro que col-
gara de alguna pared. Otras ve-

ces, s€ quedaran en un cajon y si te he
visto, no me acuerdo.

Cuando un garabato promete persona-
je, se me queda rondando en la cabeza.

Dibujar asi, sin boceto, sin red, casi
sin escuchar el pensamiento que tantas
veces nos llena de pruritos y de miedo,
da un placer tremendo. Asi de simple.

ra hacia donde le diera la gana, sintiendo
ese ruidito que hace el crayon raspando
sobre el papel y gozando de la sorpresa
que da cada trazo que se estampa.
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Al tiempo, casi siempre cuando estoy
caminando distraido por la calle, me cae
una historia a la cabeza. De golpe. Como
un ladrillazo. La apunto en el cuaderno
y ahi comienza el trabajo duro de escri-
bir, pulir y buscarle un perfil definitivo
al garabato de turno.

Entonces, si que cambia la cosa. Ahi si
que interviene el pensamiento y vienen
las dudas; la experimentacion y la bus-
queda. Para mi, el material con que se
trabaje manda. Tanto para el dibujo, co-
mo para el texto. Me gusta respetarlo y
descubrirlo. Eso trae placer y soledad
ataditos de la mano durante un buen ra-
to. Hasta que uno considera que da en el
clavo, tras un proceso muy, pero que
muy lento. Y encima, para que parezca
hecho en minutos.

Creo que por eso me considero dibu-
jante, mas que ilustrador. Dibujante
que escribe, mas bien. Por el gusto que
me da dibujar asi, de forma automati-
ca, sin una idea previa de lo que voy
haciendo y dejar que se desarrolle des-
pacio, de a poco. Igual que ocurria
cuando era chico y, sentado en la mesa
de la cocina, dibujaba montones de leo-
nes furiosos.
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R e se celebro en la
e e —— Biblioteca de Andalucia,
NN’ adscrita a la Consejeria
et o oo dE Culﬂlrﬂ de la Junta
de Andalucia y radicada
—— e . en Granada, un taller
e " titulado «Literatura
e —rue/ para nifios y jovenes:
caracteristicas de
calidady. Impartido
por Luis Arizaleta,
participaron 26 personas,
profesores de
Educacion Secundaria,
bibliotecarias,
animadores de lectura,
narradores orales
y, también, alumnas de
una Escuela de Adultos.
Este articulo da cuenta

del trabajo realizado.
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JOAQ CAETANO, LA FLOR MAS GRANDE DEL MUNDO, ALFAGUARA, 2001,
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xiste una literatura publicada en

colecciones para nifios y jovenes

a lo largo de los ultimos anos que
es creacion artistica, escrita e ilustrada
en conexion con el latir de su tiempo, en
una sociedad cuyos conocimientos y as-
piraciones, temores y progresos le con-
ciernen pues constituyen el contexto de
sus textos, sensibilidades, lenguajes y
contenido. Se trata de literatura viva,
mas en la bibliotecas publicas y escola-
res que en las librerias, que forma parte
de un importante sector del mercado
—9.600 titulos editados en Espafia du-
rante 2006 en el rubro LIJ, un 12 % de la
produccion editorial total—, a la que se
formula con frecuencia una trascenden-
tal cuestion: «Pero, ;educa literariamen-
te a los lectores?».

Podemos responder afirmativamente a
esta pregunta: si, educan literariamente
aquellos textos contemporanecos que
proponen a los lectores una interaccion
significativa y estimulan interpretacio-
nes personales sin esa clase de correc-
cion moral que trata de persuadir y de
convencer, los que, lejos de la simplici-
dad, invitan a penetrar en argumentos
donde se adivinan la huella de la expe-
riencia recreada, la hondura de la madu-
racion, el halo de lo imaginario. Educan

Mirnstano cde Cultura 2011

literariamente los libros que, ajenos al
verbalismo mediatico, utilizar un len-
guaje accesible pero interiorizador, sen-
sorial y fluido, sustantivo, evocador; los
que presentan personajes verosimiles
cuya transformacion a lo largo de los re-
latos activa la capacidad de lector para
imaginar mundos posibles; los que no se
valen de artificios narrativos para en-
ganchar o seducir prometiendo sin cum-
plir, sino que respetan la capacidad de
discernimiento e implicacion de los lec-
tores.

Lo hacen las lecturas que favorecen
una didactica comunicativa de la litera-
tura y dan lugar a la mediacion por par-
te de adultos que las han disfrutado y va-
lorado previamente. Sobre los rasgos de
calidad de esta literatura, trato el taller
celebrado en la Biblioteca de Granada y
trata este articulo.

Interpretar la existencia,
compartir la experiencia

«...He hablado del chaman y del hé-
roe del cuento popular, de la privacion
padecida que se transforma en levedad y
permite volar al reino donde toda caren-
cla sera magicamente satisfecha. He ha-

blado de las brujas que volaban en hu-
mildes utensilios domésticos como pue-
de ser un cubo... Asi, montados en nues-
tro cubo, nos asomaremos al préximo
milenio, sin esperar encontrarnos nada
mas que aquello que seamos capaces de
llevar. La levedad, por ejemplo». '
Corre el ano 2007. Los seres humanos
y nuestras relaciones, los ambientes y
paisajes de nuestro mundo, los asuntos
que nos interesan, los miedos que nos
atenazan, los lenguajes que nos expre-
san... son de hoy por mas que de lejos
vengan sus raices. El cambio climatico,
el constante zumbido audiovisual o la
condena a la conectividad perpetua, son
condiciéon de nuestros dias, mas no lo
eran de aquel incipiente siglo Xvii cuan-
do Defoe escribid Aventuras de Robin-
son Crusoe (1719), ni del final del xix
que vio a Stevenson publicar La isla del
tesoro (1882) y a Twain Las aventuras
de Huckleberry Finn (1885). Bellos li-
bros estos, catalogados como «clasicos
juvenilesy», editados en su dia para pu-
blico adulto, hijos de la prosodia y de las
convicciones morales de sus respectivas
epocas. Textos ideales para ser leidos
hoy por hombres y mujeres de quienes
requieren, cuando menos, la disponibili-
dad y la paciencia que da el paso/peso

REBECCA DAUTREMER, ENAMORADCS, KOKINOS, 2003.
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MONTSE GISBERT, LAS PEQUENAS (Y GRANDES] EMOCIONES DE LA VIDA, TANDEM, 2003.
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PETER SCHOSSOW, EL MAR EN CAALMA Y VIAJE FELIZ, JUVENTUD, 2004,

del tiempo y que permiten apreciar dis-
tintos grados de determinacion o inde-
terminacion moral: mientras Huck Finn
y Jim Hawkins construyen sus respecti-
VOS Juicios €ticos en el transcurso de su
experiencia como personajes de la ac-
cion novelada, el naufrago en su isla ais-
lada aplica un cédigo moral preestable-
cido sin excesivas dudas.

La literatura para nifios y jovenes lec-
tores de hoy, no debe quedar al margen
de cuanto acontece, interesa y preocupa
a los seres humanos de hoy, sin olvidar
que a mayor pretension de adoctrina-
miento moral, mas riesgo de ausencia de
calidad literaria. Los grandes asuntos
—Ila aceptacion de uno mismo, la bus-
queda de la 1dentidad personal, el signi-
ficado de la libertad, la rebelion ante el
orden injusto... —, siguen siendo abor-
dables por el lenguaje y las ideas con-
temporaneos puestos al servicio de una
voluntad de comunicacion que compar-
tira referencias pero dejara la formacion
del juicio ético en manos del lector, en el
convencimiento de que es a €l a quien
corresponde conquistar progresivamen-
te la autonomia moral.

«... El discurso pedagogico dogmati-
co, el que se apropia del texto para la de-
mostracion de una tesis o para la impo-

sicion de una regla de accion... selec-
ciona los textos en funcion de su no am-
bigiiedad en el mensaje que contienen v,
ademas, da los textos ya interpretados,
ya comentados y va leidos de antemano
mediante el control fuerte que establece
sobre las modalidades de su recepcion
por parte del lector... Un logos pedago-
gico no dogmatico no es el instrumento
para la transmision de verdades teoricas
o morales ni la proyeccion sobre el otro
de un proyecto explicito sobre como de-
beria ser, qué deberia creer y como de-
beria comportarse, sino la interrupcion
constante de toda pretension de imposi-
cion de la verdad y la suspension per-
manente de todo intento de fijacion de
un proyectoy.

La literatura contemporanea de cali-
dad pensada para lectores jovenes es res-
petuosa de la alteridad. Algunos ejem-
plos de obras donde resplandecen el
reconocimiento y la aceptacion de la li-
bertad de juicio del otro-lector, son: /Es
tuyo? (Anaya, 2006), de Josep Albanell,
pieza teatral en clave tragicomica que
reinterpreta motivos tradicionales cata-
lanes —recomendable para lectores de
12 anos en adelante—; Mi familia (Ana-
ya, 2006), de Daniel Nesquens, retrato
fragmentario de una infancia en los afios
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70 del pasado siglo, entre rememorada y
fantaseada —de 15 afos en adelante—;
El hombre invisible (Anaya, 2006), de
Joan de Deu Prats, un cambio hacia la
conciencia y el deseo de ser uno mismo
—de 11 afos en adelante—; Las ldgri-
mas del asesino (Edelvives, 2005), de
Anne-Laure Bondoux, odio y reconci-
liacion en las desiertas tierras del sur de
Chile —de 13 afios en adelante—; o La
isla de Nim (Edelvives, 2003), de Wendy
Orr, aventura ecologica en los mares del
sur con protagonista femenina —de 11
anos en adelante—.

Sus autores son conscientes de que
son personas quienes van a interactuar
con sus textos, no fabulas rasas, seres en
formacion —;quién no lo esta durante
toda la vida?— pero poseedores de com-
petencias y saberes, que escuchan, sien-
ten y piensan, tienen gustos e inclina-
ciones, carencias, anhelos, vivencias y
aspiraciones.

No corresponde a los autores transmi-
tirles consignas morales, pero si resulta
legitimo que deseen compartir su recrea-
cion de la experiencia de vida tratando
de formular interrogantes que el lector
respondera desde su capacidad de re-
flexion. Asi sucede en libros como EI
amor es un cuento (SM, 2007), de Blan-



DESTINGO, 2005.

FERNANDO KRAHM, HISTORIA DEL 1,

ca Alvarez, relato de transformacion
personal al ritmo de los vaivenes del
amor, con honda huella de memoria per-
sonal —recomendable para lectores de
14 afos en adelante—; A una nariz pe-
gado (Edebé, 2007), de Juan Kruz Ige-
rabide, historia de iniciacion en un am-
biente escolar de esos que enfrian toda
expectativa creativa —9 afnos en adelan-
te—, Dona Pinones (Ekaré, 2006), de
Maria de la Luz Uribe y Fernando
Krahn, aproximacion a la pérdida de las
facultades mentales —de 10 afos en
adelante—; o Como curé a papa de su
miedo a los extrarnios (RqueR, 2005), de
Rafik Schami y Ole Konnecke, donde
una nifia-heroina ensefia a su padre a
disfrutar de algo bello en la vida, el sen-
tirse apreciado por los otros —8 afios en
adelante—.

Mediacion: educacion literaria y
acompanamiento

La literatura para nifios y jovenes con-
temporanea y comunicativa, ha de ser
capaz de propiciar buenas lecturas —en
palabras de C. S. Lewis: interpretacio-
nes significativas por parte de los lecto-
res—, oportunidad para la experiencia

Mirnstano cde Cultura 2011

MIKEL VALVERDE, LA PENA DE JONAS, EVEREST, 2000.

satisfactoria de encuentro con los textos.

«...Es evidente que nuestra experien-
cia de la obra como objeto de arte nos
proporciona un placer muy intenso.
Quienes lo han sentido desean volver a
sentirlo. Y buscan nuevas experiencias
de este tipo, aunque su busqueda no res-
ponda a ninguna necesidad moral, mate-
rial o pragmatica... La verdadera tarea
comienza al tratar de definir ese placer
especificamente literario. Y una vez lo-
grada esa definicion, se comprende que
la palabra placer no era demasiado im-
portante... Queremos ser mas de lo que
somos... queremos ver también con
otros 0jos, imaginar con otras imagina-
ciones, sentir con otros corazones...
Aqui reside, s1 no me equivoco, el valor
especifico de la buena literatura consi-
derada en su aspecto de logos: nos per-
mite acceder a experiencias distintas de
las nuestrasy. *

La continuidad de buenas experien-
cias de lectura, de interpretaciones satis-
factorias de textos publicados en colec-
ciones para nifios y jovenes, configura
aficiones a la lectura. Y siendo tantos y
tantos los miles de titulos publicados, re-
sulta imprescindible facilitar a los re-
ceptores el contacto con aquellos que
puedan permitirles alcanzar esas buenas
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lecturas, es decir, los de mayor calidad y
mejor adecuacion a sus intereses y capa-
cidades. En esto consiste la tarea del me-
diador: disfrutar de los buenos libros pa-
ra, despue€s, recomendar y compartir
aquellos susceptibles de convertirse en
lecturas satisfactorias. Nada que ver con
la funcidn del prescriptor —establecer
lecturas obligatorias— ni con la del re-
censor —indicar los libros que deben
evitarse y aquellos que son correctos—;
si con la escucha, el didlogo y el acom-
pafiamiento, sin sucumbir a las preten-
siones didactistas, a los textos escritos
con voz doble —en expresién de la pro-
fesora Teresa Duran— para agradar al
adulto, o a los prenados de correccion
politica con tal de eludir cualquier con-
troversia respecto a su contenido o pun-
to de vista.

En centros escolares de Secundaria,
esa mediacion comunicativa y literaria
esta favoreciendo la recepcion de titulos
excelentes, como Manual de calcetines
salvajes (Kalandraka, 2006), de Pablo
Prestifilippo, album ilustrado creado
con dinamismo grafico y temperatura
emocional para narrar las vicisitudes
de una especie en peligro de extincion
—recomendable para lectores de 9 afios
en adelante—; La tuneladora (Bambu,




NOEMI VILLAMUZA, SOLA Y SINCOLA, EDELVIVES, 2005,

2006), de Fernando Lalana, novela de
enigma, ambientada en la Zaragoza con-
temporanea, con la corrupcion urbanis-
tica como telon de fondo —de 14 anos
en adelante—; La sirena de los ojos do-
rados (Edelvives, 2005). de Michael Gi-
rin, relato de amor y aventura, esclavis-
mo € iniciacion en el contexto del
feudalismo japonés del siglo xvii —de
|2 anos en adelante—; o La mansion Dax
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(SM, 2003), de César Mallorqui, una no-

vela a caballo entre el género negro y el
de aventuras en la Espafa de finales del
siglo x1X, con la pérdida de Cuba y una
historia de venganza como telon de fon-
do —de 13 afos en adelante—. Sin esa
mediacion a cargo de profesores de lite-
ratura que, ademas, son buenos lectores,
estas obras tienen muy dificil acceder al
clima relacional de los institutos.
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Significacién: palabras que
nombran

«... La lectura expresiva se recuerda,
y lo mismo ocurre con nuestros hijos.
Leeran con las mismas inflexiones ex-
presivas que hacemos nosotros. De ahi
la importancia de hacer el esfuerzo de
leer en voz alta con vitalidad y un sinfin
de variaciones tonales... Seleccionar un
libro, coger a un nino, sentarse y leérse-
lo esta muy bien. En realidad, eso es lo
que deberiamos hacer todos».

La labor de mediacion se inicia en la
cuna, al ritmo de pareados, canciones y
retahilas, en los brazos que contienen,
en el abrazo protector. Continua con las
lecturas en voz alta de libros ilustrados,
con los cuentos dichos de viva voz. Y no
tiene por qué interrumpirse a lo largo de
los anos de formacion, mientras el me-
diador siga acompafiando la maduracion
de los jovenes lectores.

La literatura de calidad publicada en
colecciones para ninos y jovenes, resul-
ta clarividente y dinamica cuando es
compartida de viva voz y evidencia ca-
pacidad de evocacion y hondura al ex-
presar emociones sin sentimentalismo,
fruto de auténticas experiencias de los
protagonistas; cuando propone un ritmo
para interesar, diciendo con precision y
transmitiendo sentido del humor. En
esos casos, da lugar a vivencias vincu-
lantes y perdurables.

«En forma de estribillo, las palabras
de Scherezade, oidas por la noche, lo
persiguen hasta el trono. Junto con lo que
dice el visir en defensa del reino, ellas
forman un aluvion al cual se asocia la
esperanza de dejar de sentirse perse-
guido. De librarse de cierta grandeza
incomoda, compitiendo con la suya, da-
do que ¢l nutria la expectativa de un dia
narrar también. Tal proyecto, no obstan-
te, le parecia lejano, por faltarle con
los subditos una integracion capaz de
garantizar al acto mismo de crear... una
emocion sin la cual ninguna verdad
narrativa subsiste». °

Al registro de libros adecuados para
ser compartidos en voz alta, pertenecen
titulos como La primera vez que naci
(SM, 2007), de Vincent Cuvellier y
Charles Dutertre, relato con imagenes
sobre la transformacion y la continuidad
personal —para leer a nifios y niflas de 5



afios en adelante—; Raton soltero
(OQO, 2006), escrito por Paco Livan e
1lustrado por Marta Torrao, fantasia oni-
rica y acudtica a la busqueda del amor
—de 7 anos en adelante—; y Un hombre
de mar (Fondo de Cultura Econdmica,
2004), de Rodolfo Castro y Manuel
Monroy, ensonacion grafica en la orilla
de la playa —de 9 afios en adelante—.

Como dice José Saramago en La flor
mas grande del mundo (Alfaguara,
2001), es largo, ancho y profundo el
tiempo para disfrutar con las narracio-
nes compartidas que tanto dicen de no-
sotros, con los relatos que construyen
nuestro imaginario: narramos lo que so-
mos, narramos como somos. De ahi que
contar y leer en voz alta sean procesos
continuados de penetrabilidad —Ge-
sualdo dixit — en el bosque de la fic-
cion, de los mundos posibles que fuera
estan y tornanse parte de cada quien
al caminar por esos atractivos senderos
narrativos cuyos oteros nos invitan a de-
tenernos para aspirar las palabras que
traen aire fresco y, después, continuar
avanzando.

La literatura significativa para los jo-
venes lectores —Ila que no resulta in-sig-
nificante—, la que les permite interpre-
tar realidades, su realidad interior y el
mundo exterior, indaga, esclarece vy
atrae evitando enganchar mediante efec-
tismos de fascinante apariencia pero
huecos; prescinde de esa subjetividad
del autor que lleva a trucar personajes
manipulables a su antojo; realza hechos
sin banalizarlos; no infantiliza al lector
a quien trata como interlocutor habil. Ta-
les rasgos de calidad son respetados por
titulos como El mar en calma y Viaje fe-
liz (Juventud, 2006), con textos de Jo-
hann Wolfgang von Goethe e ilustracio-
nes de Peter Schossow, un paseo por la
inmensidad del gran azul —recomenda-
ble para lectores de 7 afios en adelante—;
El hombre del saco (La Galera y Circu-
lo de Lectores, 2006), escrito por Josep
Jové e ilustrado por Tha, perfecta actua-
lizacion narrativa y grafica del tradicio-
nal motivo de advertencia y susto —de
8 en adelante—; Noche de alacranes
(SM, 2005), de Alfredo Gomez Cerda,
memoria de una mujer que fue nina du-
rante la altima guerra civil espanola y
se vio involucrada en el maquis astur-
leonés —de 14 en adelante—; Duendes

Mirnstano cde Cultura 2011

(Edebe, 2004), de Joles Senell, ilustrado
por Carles Arbat, taxonomia del mundo
de las hadas y los duendes, que cuenta
con sentido del humor una transicion de
lo imaginario en tangible —de 11 afios
en adelante—; o El ultimo gigante (Si-
ruela, 2003), de Miguel Fernandez Pa-
checo, un muy potente texto sobre la per-
secucion nazi a los judios en la Alemania
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anterior al comienzo de la segunda guerra
mundial —de 16 en adelante—.

Una estética plural

Las palabras nombran el mundo, se
parecen a las cosas como las cosas a si
mismas, hablan de nosotros los seres hu-

KERSTIN MEYER, JULE Y LOS PIRATAS PATOSOS, EDICIONES B, 2005.



ROGER OLMOS, jSIGUEME!, OQO, 2007.
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manos, de nuestros deseos, nuestra fra-
gilidad, de nuestras convicciones y es-
peranzas, porque de tal clase es el poder
del lenguaje: revelar como es aquello
que es; sacar de la informe nebulosa de
lo atn no dicho aquello que, de ser di-
cho, podria llegar a ser. Una construc-
cion social confirmada en interaccion, ac-
tualizada y renovada con potencial de ser
luminosa en cada ser que la hace suya.
En buena parte de los libros de calidad
para nifos y jovenes, junto al lenguaje
literario, la imagen grafica connota la
realidad, las realidades. Minimalista, cu-
bista, expresionista, surrealista, de linea
clara... crea bellos albumes ilustrados y
comics. Lo hace proponiendo distintos
grados de estilizacion, de deconstruc-
cion de la figuracion tradicional, de su
representacion, pero resultando narrati-
va —secuenciada, progresiva— y picto-
rica —transfiguradora, matérica, colo-
rista—. Una imagen grafica, que al igual
que la palabra escrita, que el texto en su
conjunto, se pone al servicio de la co-
municacion con el lector, de una inte-
raccion adecuada a la edad del receptor,
ajena al mimetismo y los estereotipos.
«... cuando recorro en el Rietberg

Minstano de Cultura 2011

Museum de Zurich, una exposicion de
miniaturas indias que representan esce-
nas mitologicas de relatos con los que
no estoy familiarizado, trato de recons-
truir sus sagas; me siento delante de las
pinturas prehistoricas en las rocas de la
meseta Tessali en el Sahara argelino e in-
tento 1maginar qué amenaza se cierne
sobre las criaturas, con aspecto de jira-
fas, que huyen; hojeo un comic japonés
en el aeropuerto de Narita y me invento
una narracion para personajes que utili-
zan una escritura que nunca he aprendi-
do. Intentar leer libros en idiomas que
no Conozco —griego, ruso, cree, sans-
crito— no me revela nada, por supuesto;
pero si el libro tiene ilustraciones, aun-
que no sea capaz de leer los textos que
las acompanan, de ordinario le asigno un
significado, aunque no necesariamente
el que ofrece el textoy. °

Asi funcionan, entre otros muchos, Si-
gueme (0QO, 2007), de José Campana-
r1, lustrado por Roger Olmos, descenso
enamorado a las simas del amor —reco-
mendable para lectores de 9 afos en ade-
lante—; La leyenda de la serpiente (Ju-
ventud, 2006), de M. T. Anderson y
Bagram Ibatoulline, estilo pictorico del
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siglo XIX para una leyenda con monstruo
marino —de 10 en adelante—; o Jaime
y las bellotas (Kalandraka, 2005), de
Tim Bowley, ilustrado por Inés Vilpi, re-
lato sobre la aceptacion y el sentido de la

muerte que entrega sus frutos a la vida
—de 8 en adelante—.

La mirada

Lariquezay la diversidad del arte gra-
fico narrativo en los libros para nifios y
jovenes llaman de nuevo la atencion so-
bre la necesidad de mediacion para edu-
car la mirada que ayuda a interpretar sig-
nos menos convencionales que los
preponderantes en el mercado del con-
sumo audiovisual.

«Pienso en una posible pedagogia de
la imaginacion que nos habitue a con-
trolar la visién interior sin sofocarla y
sin dejarla caer, por otra parte, en un
confuso, labil fantaseo, sino permitien-
do que las imagenes cristalicen en una
forma bien definida, memorable, auto-
suficiente...» ’

Pero al aludir a la mirada, quiero refe-
rirme tambien a la profundidad de la

., EDELVIVES, 2003.

MARION LESAGE, AFRICA. PEQUENO CHAKA. .



proyectada por los autores y las autoras
al abordar sus temas.

«Cualquier mortal que se conmueve
con unos versos se los apropia, porque
de entendimiento particular cada quien
se ha valido para reconstruir las emocio-
nes que el poeta construyo con ritmos
y rimas. Si las rapsodias tocan el cora-
zon de los hombres es porque dentro de
los corazones estan las emociones que los
versos quieren hacer aflorar, y en su ca-
bezas la inteligencia para saber de qué
hablan las palabras.y *

Quienes consiguen salvar las con-
traindicaciones de la volatilidad mer-
cantil, tan inmisericorde hoy dia, las
constantes olas de novedades, la presion
comercial; y escapar del ensimisma-
miento letraherido, como decia Vazquez
Montalban, se encuentran con lectores
—adultos mediadores, nifios y jove-
nes— dispuestos a disfrutar, apreciar y
recomendar aquellos de sus textos pu-
blicados en colecciones para nifios y jo-
venes, capaces de conmover y desvelar,
emocionar y consolar, rememorar con
sutileza, suscitar la tension del suspen-
se... capaces de narrarse y narrarnos. El
campo esta abierto a la comunicacion y
solo exige compromiso literario y deseo
de interaccion. W

*Luis Arizaleta forma parte del Equipo Fira que
disena y organiza programas municipales de ani-
macion a la lectura en centros escolares desde el
ano 1992. Es autor de La lectura, ;aficion o ha-
bito?( Anaya, 2003).
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Bibliografia

60 lecturas recomendadas para gran-
des y pequenios lectores

—Para lectores de 7 afos y aficiona-
dos a leer en general

Enamorados, de Rébecca Dautremer,
Madrid: Kokinos, 2003.
Relato 1lustrado sobre la dificultad

de definir el amor-enamoramien-
to, ese sentimiento intenso que to-
do lo innova, todo lo transforma.

La primera vez que naci, de Vincent
Cuvellier y Charles Dutertre, Ma-
drid: SM, 2007.

El amor nos transforma y nos otorga
continuidad en el tiempo. Esta es
una historia de amor que cambia
en el tiempo. Para leer con hijos e
hijas, alumnos y alumnas.

Las pequenas (v grandes) emociones
de la vida, de Montse Gisbert, Va-
lencia: Tandem, 2003.

Diccionario ilustrado sobre las emo-
ciones, esos movimientos del alma
de los que tan poco se habla y de
los que, en ocasiones, tanto cuesta
hablar.

Marcela, de Ana Garcia Castellano;:
1l. de Ximena Maier, Madrid: Ana-
ya, 2005.

Marcela encarna la busqueda de la
propia identidad y enamora con su
tono propiamente oral, proximo,
primo de la sonrisa.

OLE KONNECKE, COMO CURE A PAPA DE SU MIEDO A LOS EXTRANOS, RQUER. 2005.
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MONTSE ADELL, A UNA NARIZ PEGADO, EDEBE, 2007.

;Quién quiere adoptarme?, de Fina
Casalderrey; il. de Margarita Me-
néndez, Madrid: SM, 2006.

Humor y cercania emocional para ha-
blar sobre la soledad y el deseo de
abandonarla, sobre el anhelo de com-
pafia.

—Para lectores de 8 afnos

El arbol de los abuelos, de Daniéle
Fossette, Zaragoza: Edelvives,
2002.

Relato sobre la continuidad interge-
neracional y la necesaria acepta-
c10n de uno mismo para crecer.

El hombre mas peludo del mundo, de
Istvanch, Valencia: Tandem, 2003.

Humor grafico en formato album
tlustrado. Colores basicos puestos
al servicio del esclarecimiento de
una historia oscura, oculta.

El mar en calma y Viaje feliz, de Jo-
hann Wolfgang von Goethe; il. de
Peter Schossow, Barcelona: Juven-

tud, 2006.
Magnifico matrimonio entre escritu-

ray lenguaje grafico para transmi-
tir la sensacion del movimiento li-
bre en la mar abierta, la duda y el
sosiego de la certeza.

Historia del uno, de M* de la Luz
Uribe; 1l. de Fernando Krahn, Bar-
celona: Destino, 2005.

Grafismo krahneano para una histo-
ria sobre la simbologia de los nu-
meros y el encuentro entre dife-
rentes.

Jaime y las bellotas, de Tim Bowley;
1l. de Inés Vilpi, Sevilla: Kalan-
draka Andalucia, 2005.

El autor es intérprete oral y el alma
de sus cuentos esta en esta historia de
maduracion, donde la muerte da
paso a la trascendencia terrenal y
vital.

La flor mas grande del mundo, de Jo-
s€¢ Saramago; 1l. de Joao Caetano,
Madrid: Alfaguara, 2001.

El lector de Las pequeiias memorias
(Alfaguara), vera aqui dibujado el
paisaje del rio y los olivares, y al
nifno-héroe feliz en su medio.
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La pena de Jonas, de Juan Kruz Ige-
rabide; il. de Mikel Valverde, Leodn:
Everest, 2000.

Jonas mira y ve, percibe y siente, se
alegra y entristece siendo uno con
su medio y su familia. Lenguaje
poético.

Raton soltero, de Paco Livan: il.
Marta Torrao, Pontevedra: OQO,
2006.

Agradable libro ilustrado que narra
una historia de amor entre lo oni-
rico y lo surrealista en los fondos
del mar.

Sola y Sincola, de Patxi Zubizarreta;
1l de Noemi Villamuza, Zaragoza:
Edelvives, 2005.

Relato sobre el abandono y la empa-
tia con sorpresivo giro final. Tier-
no y solidario.

—Lectores de 9 afios

Africa, pequeiio Chaka, Marie Séller,
Zaragoza: Edelvives, 2003.

Para saber mas de cultura africana,
de los tonos de su pintura y las



formas tradicionales de su esta-
tuaria.

Como curé a papa de su miedo a los ex-
tranos, de Rafik Schami: il. de Ole
Konnecke, Barcelona: RqueR, 2005.

Una nifia-heroina que ensefa a su pa-
dre a disfrutar de algo bello en la
vida: que te aprecien.

El hombre del saco, de Josep Jové; il.
de Tha, Barcelona: La Galera y
Circulo de Lectores, 2006.

Perfecta actualizacién narrativa vy
grafica del motivo tradicional.

Jule y los piratas patosos, de Corne-
lia Funke; il. de Kerstin Meyer,
Barcelona: Ediciones B, 2005.

Aventuras de piratas en el Pacifico,
con protagonistas admirables mo-
vidos por sentimientos bien huma-
nos.

Sigueme, de José Campanari; il. de
Roger Olmos, Pontevedra: OQO,
2007.

Aprender es sumergirse en lo desco-
nocido. Aprender el amor es des-
velar el misterio escondido dentro
de uno mismo. Narrativa combina-
c10n escrito/grafico.

—L.ectores de 10 anos

A una nariz pegado, de Juan Kruz
Igerabide, Barcelona: Edebé,
2007.

Una historia de iniciacion, a la musi-
ca y a la maduracién personal, es-
crita con ternura y emocion mas
unas gotas de critica social.

Dorna Pinones, de Maria de la Luz
Uribe y Fernando Krahn, Caracas
(Venezuela): Ekare, 2006.

Acercamiento sutil a la pérdida de
memoria senil, a la inseguridad y
la fragilidad del olvido.

La leyenda de la serpiente, de M. T.
Anderson; il. de Bagram Ibatoulli-
ne, Barcelona: Juventud, 2006.

Una historia de enigma en ambiente
maritimo del siglo xi1X, contada al
estilo de la época, bellamente
contada.

Mirnstano cde Cultura 2011

La mirada de Pablo, de Antonio Ven-
tura, Madrid: Siruela, 2002.

Relato intimista sobre las vivencias
de un nifno cuya familia se desga-
ja. Tenue, sensible.

Siete noches con Paula, de Juan Kruz
[gerabide y Patxi Zubizarreta,
Barcelona: Edebé, 2004.

Circulo narrativo y humano en un
hospital infantil, donde el deseo
de vivir une mas que el dolor.

Un hombre de mar, de Rodolfo Cas-
tro y Manuel Monroy, México
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D. F.: Fondo de Cultura Economi-
ca, 2004.

Retrato de hombre tendido en la are-
na disfrutando del voluptuoso con-
tacto con las olas y con la memo-
ria de infancia.

Una calle a través del tiempo, de An-
ne Millard, Barcelona: Art Blume,
2002.

Mirada diacronica al paso de la his-
toria, al suceder de las civilizacio-
nes en un medio-ambiente que ve-
remos transformarse a 0jos vista.
Album ilustrado divulgativo.

ELEMNA ODRIOZOLA, EL ARCA Y YO, ANAYA, 2004.



JAVIER SERRANO, EL FANTASMA ANIDO BAJO EL ALERO, ANAYA, 2003.

—Lectores de 11 anos

Duendes, de Joles Sennell; il. de Car-
les Rabat, Barcelona: Edebé, 2004.
Taxonomia del mundo de las hadas y los
duendes, descrita con sentido del hu-
MOor, para narrar un paso, una trans-

formacion, de lo magico a lo real.

El arca y yo, de Vicente Muiioz Pue-
lles; il. de Elena Odriozola, Ma-
drid: Anaya, 2004,

Recreacion del mito del arca que for-
ma parte de distintas culturas ora-
les, bellamente ilustrada.

El circo de Baltasar, de Pepe Maes-
tro y Carmen Queralt, Zaragoza:
Edelvives, 2004.

Juegos de la imaginacion para apren-
der a sofiar y a creer en los propios
suenos.

El cuento de la isla desconocida, de Jo-
s¢ Saramago, Madrid: Punto de Lec-

~ tura, 2006.

Esta es la isla por conocer, el viaje
hace el amor y el conocimiento de
si. Una tematica similar a la de La
balsa de piedra.

COLABORACIONES
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La sirena

de los ojos
dorados

Nichel Girn

El hombre invisible, de Joan de Déu
Prats, Madrid: Anaya, 2006.

Silente retrato de un cambio perso-
nal, de un avance hacia la concien-
cia y el deseo de ser.

(Es tuyo?, de Josep Albanell, Ma-
drid: Anaya, 2006.

Pieza teatral escrita con espléndido
sentido del humor, con mirada sa-
tirica hacia la sociedad contempo-
ranea.

La isla de Nuncameolvides, de Ricar-
do Goémez, Zaragoza: Edelvives,
2004. ,

Va de 1slas. Esta es la narracién so-
bre la isla ensofiada y perdida,
anhelo y virtud que mueve al pro-
tagonista en la busqueda de un
suelo firme para mirar el hori-
zonte. Relato de crecimiento per-
sonal, también.

Los mundos de Catalina, de Patrick
Modiano, Madrid: SM, 2001.

Dulce relato de memoria personal,
entrafiable mirada a la infancia en
la Francia de los afios 50 del pasa-
do siglo.

24

E
CLIJ206

Oscar y Mamie Rose, de Eric-Emma-
nuel Schmitt, Barcelona: Obelis-
co, 2004.

Elocuente diario de los ultimos dias
de un nifio que va a morir y que
consigue encontrarse a si mismo
antes de la despedida. Del autor de
El senior Ibrahim y las flores del
Coran.

—Lectores de 12 anos

El mensaje de los pajaros, de Joan
Manuel Gisbert, Madrid: SM,
2001.

Un texto en el registro de la aventura
épica que evita la profusion de ac-
ciones bélicas, de conquista, para
centrarse en los aspectos del creci-
miento interior del protagonista.
Hay un maestro.

El reino de Kensuke, de Michel Mor-
pugo, Barcelona: RBA, 2003.

Relato sobre lo arduo que, a veces, se
hace crecer, desarrollado en clave
robinsoniana: naufragio, isla, apren-
dizaje, reencuentro. Pero, aqui, apa-
rece un maestro.

La isla de Nim, de Wendy Orr, Zara-
goza: Edelvives, 2003.

Aventura ecoldgica en los mares del
sur con protagonista femenina.
Actual, transparente, agil.

La sirena de los ojos dorados, de Mi-
chael Girin, Zaragoza: Edelvives,
2005.

Novela de amor y aventura, esclavis-
mo, piratas e iniciacién en el con-
texto del feudalismo japonés del
siglo XVII.

Manual de calcetines salvajes, de Pa-
blo Prestifilippo, Sevilla: Kalan-
draka Andalucia, 2006.

Humor e introspeccion para crear un
entre album y cdmic sobre una es-
pecie familiar en peligro de extin-
cion. Dinamismo grafico, hondo
sentir emocional.

Tres cuentos de hadas, de Gustavo
Martin Garzo, Madrid: Siruela,
2003.

Tres relatos de, en torno a, 40 pégi-



nas cada uno, para mostrarnos que
las hadas no son otra cosa que una
manera de mirar la realidad que
nos rodea y de percibir nuestro
mundo 1maginario.

Virgilio o el genio moderno, de Fer-
nando Lalana, Madrid: SM, 2003.

Una novela de aventuras en la Espa-
na de los anos 60, con sus oficinas
siniestras —tipo La Codorniz— o
sus guardias en 2 caballos, en el
epicentro de la guerra fria y de la
carrera espacial.

— Lectores de 13 afios

El cazador de estrellas, de Ricar-
do Goémez, Zaragoza: Edelvives,
2003.

En los campamentos de refugiados
saharauis, en Smara o Tinduf, hay
que hacerse fuerte para sobrevivir
y crecer. No todo el mundo lo con-
sigue y encontrar un corazén que
guie sera clave para ver la luz.

Frin, de Luis Pescetti, Madrid: Alfa-
guara, 2003.

Buceo en la memoria personal de
adolescencia para construir un fe-
l1z relato de iniciacion a la vida, el
amor, la adolescencia. Tras €I, la
Argentina de los afios 50/60 del
pasado siglo.

Guardate de los idus, de Lola Ganda-
ra, Madrid: Alfaguara, 1995.

Novela de aventuras en el contexto
historico de la Roma que se inicia
la noche en que es asesinado Julio
César. Un gozoso viaje a la época.

Noche de voraces sombras, de Agus-
tin Fernandez Paz, Madrid: SM,
2003.

Recuperacién de la memoria histori-
ca, del rastro vital de un galleguis-
ta represaliado y muerto en el con-
flicto civil de las Espafias en el
tercio 1nicial del siglo xx.

Rumbo Sur, de Manuel Alonso. Zara-
goza: Edelvives, 2005.

Cuando los conflictos familiares
oprimen la maduracidn de las per-
sonas, se engendran los rencores,

Mirnstano cde Cultura 2011

los silencios. Solo la
confianza permitira su-
perarlos.

—Lectores de 14 aiios

Corazon de roble, de Emili
Teixidor, Barcelona: Pla-
neta & Oxford, 2004.

La tercera guerra carlista
del siglo x1x vista por un
muchacho en las tierras
interiores de Catalua.

El amor es un cuento, de

Blanca Alvarez, Madrid:
SM, 2007.

Recuento de una transfor-
macion femenina a ca-
ballo del amor-enamora-
miento, del amor-pasion,
el amor-madurez, amor
maternal.

El cuento de Auggie Wren,
de Paul Auster; il. de
[sol, Barcelona: Lumen,
2003.

Edicion en formato album
ilustrado del relato que
dio lugar a la pelicula
Smoke: Nueva York
cierta dosis de realismo
magico austeriano. Feliz
lectura.

El fragmento, de Linda Sue
Park, Barcelona: RBA,
2003.

Narracion de corte histori-
co —el sur de China y
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ELISA ARGUILE, MI FAMILIA, ANAYA 2006
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Corea, hacia el afio 1200 de nues-
tra era—, sobre el oficio de la al-
fareria y el deseo de conocer de un
aprendiz.

El puente de los cerezos, de Blanca
Alvarez, Madrid: Anaya, 2003.
Novela de amor y crecimiento personal
que permite asomarse a las contra-
dicciones y continuidades entre la
China actual, la de la Revolucion cul-
tural y la tradicional, con el «nusu»

como hilo conductor.

La tuneladora, de Fernando Lalana,
Barcelona: Bambu, 2006.

Novela de investigacion, género ne-
gro-costumbrista, ambientada en
la contemporanea ciudad de Zara-
goza, con la corrupcion urbanisti-
ca como telon de fondo.

Las andanzas de Kip Parvati, de Mi-
guel Larrea, Barcelona: La Gale-
ra, 2004.

Homenaje al Kim de la India, en es-
tilo folletin decimonoénico muy
bien armado, donde no faltan los
piratas del Indico, los satrapas, un
héroe...

Las lagrimas del asesino, de Anne-
Laure Bondoux, Zaragoza: Edelvi-
ves, 2005,

Hondo relato sobre el odio y la re-
conciliacion en las desiertas tie-
rras del sur de Chile.

—Lectores de 15 afios

Dulcinea y el caballero dormido, de
Gustavo Martin Garzo, Zaragoza:
Edelvives, 2005.

«;Pero existio esa sefiora?», me pre-
guntd no hace mucho una anciana
ante quien lei un capitulo de este
relato. «Si, bueno, como don Qui-
joten, le contesté. Estupendos len-
guaje y tono.

La mansion Dax, de César Mallorqui,
Madrid: SM, 2003.

Novela negra, de aventuras en la
Espafia de finales del siglo xix,
con la pérdida de Cuba y una his-
toria de venganza como teldn de
fondo.

Ministano de Cultura 2011
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Mi familia, de Daniel Nesquens, Ma-
drid: Anaya, 2006.

Retrato de familia a modo fragmen-
tario, con sentido del humor
durrelliano, que permite recom-
poner una infancia vivida y fan-
taseada.

Noche de alacranes, de Alfredo Go-
mez Cerda, Madrid: SM, 2006.
[ntrospeccion en la memoria perso-
nal de una mujer que fue nifa du-
rante la ultima guerra civil espa-
fiola y se vio involucrada en el

maquis asturiano-leonés.

—Lectores de 16 anos

El fantasma anido bajo el alero, de
Emilio Pascual, Madrid: Anaya,

2003.
Ambientada en la posguerra espaifio-
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MIGUEL FERNANDEZ-PACHECO, EL ULTIMO GIGANTE, SIRUELA, 2003.

la, nos habla de rencillas y de fto-
pos, del silencio que se apodera
del corazén de quienes no pueden
contar ni1 de si ni de su historia.
También, de aprendizaje, del paso
del tiempo y de la busqueda de la
reconciliacion.

El ultimo gigante, de Miguel F. Pa-
checo, Madrid: Siruela, 2003.

Muy potente texto sobre la persecu-
cion nazi a los judios en la Alema-
nia de unos antes del comienzo de
la segunda guerra mundial. Para
que no se repita.

Oficio miserable, de Alfredo Goémez
Cerda, Alpedrete (Madrid): La
Discreta, 2005.

Cuentos sobre personajes que encar-
nan el oficio de escribir. Ironico y
mordaz, desapegado y honesto.



CINE Y LITERATURA

Del relato literario al

cinematografico
Iristram Shandy.: A Cock and Bull Story,
de Michael Winterbottom

Ernesto Pérez Moran*

Vida y opiniones del
caballero Tristram Shandy
es una novela poco conocida
en nuestro pais, al menos por
el gran publico. De hecho, no
tuvo traduccion al castellano
hasta 1975, y quiza por eso la
version cinematogrdfica que
de ella ha realizado Michael
Winterbottom corria el riesgo
de pasar inadvertida por la
cartelera, a pesar de ser una
de las peliculas mas
estimulantes, ingeniosas y
lucidas de los ultimos arios.
Entre otras muchas razones,
Por una que aqui nos interesa
de modo especial: habla de
los problemas de la creacion
literaria, fundiéndolos con los
de la adaptacion
cinematogrdfica.

A partir de la novela de
Laurence Sterne (izquierda),
Michael Winterbottom

ha realizado una pelicula
estimulante, ingeniosa

y lucida.

e
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| acercarse a Laurence Sterne

es facil caer en el elogio en

apariencia excesivo, aunque
pueda estar plenamente justificado. La
novela a la que se suele aludir con el ti-
tulo abreviado de 7ristram Shandy ha si-
do considerada un precedente de la lite-
ratura hispanoamericana de los Cortazar
y Borges; una fuente de gran influencia
en autores como Virginia Woolf o Italo
Calvino; un texto que da la vuelta a los
«codigos» clasicos, anticipandose en
dos siglos a eminencias consagradas
que, a la luz de Sterne, se convierten en
simples émulos con talento... Incluso se
ha afirmado, y no sin razon, que en al-
gunos aspectos llega mas lejos que el
Quijote, o que adelanta muchos otros del
Ulises de Joyce. Por ello es necesario de-
tenerse en su trama antes de analizar el
filme que por primera vez se ha atrevido
con un argumento que siempre pareciod
inadaptable.

Quiza porque Tristram Shandy trata
sobre la imposibilidad de abarcar la rea-
lidad. Como afirman los expertos, Tris-
tram, narrador de su propia historia, in-
tenta contar su vida, pero antes debe
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aclarar el contexto, las circunstancias, en
su afan de que el lector disponga de to-
da la informacién. Ademas, esos datos
son necesarlos para explicar su persona-
lidad, ya que so6lo se cuentan dos breves
episodios de su existencia, pues no nace
hasta que el relato estd ya muy avanza-
do. Cuanto mas se remonta a los antece-
dentes que rodearon su alumbramiento,
mas se «pierde» en explicaciones apa-
rentemente inanes. Pero Tristram —y
con el Sterne— es perfectamente cons-
ciente del orden que debe seguir: procu-
ra razonarlo todo hasta alcanzar el cono-
cimiento de la realidad. El problema
radica en que la literatura es incapaz de
aprehender la vida, y mientras él escribe,
esta se le escapa. El profesor Javier Par-
do, en su pormenorizado estudio La tra-
dicion cervantina en la novela inglesa
del siglo xvir (Universidad de Salaman-
ca, 1995), senala esa disociacion entre
el tiempo de la vida y el de la redaccion.
La vida, dice, «al transcurrir mucho mas
rapidamente de lo que se tarda en escri-
birla o en escribir sobre ella, no puede
ser nunca atrapada, y de hecho se va ale-
jando de ella, como le ocurre a Tristram

58

[E———
CLIJ206

y la escritura de su vida. [...] Se tiene asi
la historia de la vida de Tristram Shandy
junto a la historia de la narracion de esa
vida, la historia de Tristram Shandy jun-
to a la historia de Tristram Shandy».

Escribir la vida, filmar
la realidad

Frente a esos dos niveles, que condi-
cionan la estructura, hay una serie de
recursos muy sugerentes: Tristram in-
terrumpe continuamente la accion con
asociaciones de ideas que alteran el or-
den lineal, rompiendo las convenciones
del relato candnico; unas digresiones
—cuanto mas absurdas mejor— que
desvian el interés hacia cuestiones irre-
levantes pero muestran las actitudes de
cada personaje y permiten conocerlos,
ya que, en consonancia con los postula-
dos de John Locke, si la mente es una za-
bula rasa que se construye a partir de las
sensaciones procedentes del exterior, el
tortuoso discurrir de Tristram es perfec-
tamente l0gico; unos juegos tipograficos
y otros guinos —la insercion de una

Con su film, Winterbottom demuestra la imposibilidad de realizar una versién de Tristram Shandy.
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VIDA Y OPINIONES DEL CABALLERO

Tristram Shandy

Edicién de Fermando Toda
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pagina en negro cuando muere un per-
sonaje, por ejemplo— que explicitan la
presencia del autor, igual que las inter-
pelaciones directas al lector alteran la
concepcion clésica y convierten el papel
de este en algo activo.

Tristram se hace visible y se va des-
cribiendo a si mismo a la vez que escribe,
para poner de manifiesto ese proceso,
en lo que se conoce como «metanarra-
c16n», técnica con la que Tristram Shan-
dy llega a ser un modelo de novela auto-
consciente. Esto afecta no solo a las
manifestaciones literarias, sino también,
y en mayor medida atn, a las filmicas.
Curiosamente, sera Michael Winterbot-
tom quien perciba algo clave: la Unica
manera de abordar ese texto es desde lo
que se ha dado en llamar «cine dentro
del cine», ya que Tristram Shandy sien-
ta las bases tedricas de lo que conforma-
ra afios despueés ese subgénero cinema-
tografico.

Volviendo a Laurence Sterne, su inge-
nio es tal que muchos lectores confun-
den por momentos al protagonista con
el autor, y la historia con la exposicion.
Asi se llega a uno de los nudos funda-
mentales: cuando Tristram se empefia en
plasmar la realidad con absoluto rigor
—para lo que debe levantar acta de lo
que ha rodeado al asunto en cuestion—,
demuestra que es imposible hacerlo, sub-
rayando el caracter inevitablemente subje-
tivo y parcial de una forma de expresion
que nunca refleja la existencia, sino so-
lo una parte de ella. Y cuanto mas ex-
haustivo quiere ser, mas transparente re-
sulta esa contradiccion radical.

Por eso, entre otras muchas razones,
sigue siendo tan actual un escritor cuyo
discurso merece ser rescatado a la hora
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Steve Coogan (derecha) realiza un tour de force interpretativo al encarnar a tres
personajes —a Tristram, a su padre, Walter, y a él mismo—.

de debatir acerca de la imagen como re-
produccion de una realidad determina-
da, lo que abre el camino hacia un estu-
dio més amplio sobre la representacion
de lo real desde una optica tristram-
shandica. Un estudio que no existia has-
ta que Michael Winterbottom decidid
urdir algo que esté a caballo entre la co-
media disparatada y la disertacion de al-
tos vuelos.

Winterbottom, el Sterne del cine

Por otra parte, era 16gico que un cine-
asta que siempre intenta subvertir los gé-
neros, romper las reglas, que se cuestio-
na los limites de la representacion, las
fronteras entre la realidad y la ficcidn, se
sintiese atraido por Tristram Shandy.
Admirador de Ingmar Bergman, Winter-
bottom es uno de los realizadores mas
solidos de la actualidad. Ya en Jude
(1996) habia una secuencia donde se
analizaba la fascinacion primigenia que
producian los espectaculos de linterna
magica; Wonderland (1999) era una ma-
gistral sinfonia urbana que perseguia el
realismo por todos los rincones; 24
Hour Party People (2002) planteaba un
entretenido juego metaficcional que re-
queria cierto dominio de la musica de
Manchester en los afios setenta; pero
sera con In This World (2002) y Camino
a Guantanamo (2006), acometida des-
pues de Tristram Shandy, donde con ma-
yor rigor profundice el autor en esa linea
que separa la ficcion del documental. ..
Sin conocer esos precedentes podria
extranar esta nueva incursion del direc-
tor britanico, que marca con Tristram
Shandy: A Cock and Bull Story un ver-
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dadero hito en lo que a adaptaciones se
refiere, sin caer nunca en lo pretencioso.
De hecho, el subtitulo, que significa
«Historia de una verga y un toro», pro-
cede directamente de Sterne y en la pe-
licula lo explica el protagonista: «El to-
ro es el de mi padre, y la verga se la
ensenaré en un minutoy.

Quien haya leido el libro —requisito
indispensable en este caso para descu-
brir la abrumadora cantidad de sugeren-
cias que contiene el filme— advertira
que Winterbottom ha captado plena-
mente el espiritu del original. Dos per-
sonajes, los actores que interpretan a
Tristram —asi como a Walter, su pa-
dre— y a su tio Toby, hablan en el ca-
merino durante una sesion de maquilla-
je. La conversacion se centra en el color
de los dientes del segundo, en un arran-
que comico que refleja el humor y la fin-
gida intrascendencia de las situaciones
planteadas por Sterne. Se establece asi,
desde el principio, la linea maestra que
ha elegido Winterbottom para su experi-
mento, que no es otra que la imposibili-
dad de realizar una version de 7ristram
Shandy. Esa opcién, indudablemente
acertada, escarba en la raiz misma de los
planteamientos originales, adaptandolos
a una traduccion al celuloide que fun-
ciona, como ocurre alli, en varios nive-
les diferentes.

En el primero de ellos se muestra la
pelicula que se ha «fabricado» a partir
de la novela. Se presentan las secuencias
«acabadas» del filme, en el que Tristram
Shandy, encarnado por Steve Coogan y
al 1gual que hacia ya en 24 Hour Party
People, lleva de la mano al espectador.
La fugacidad de los planos, €l ritmo tre-
pidante —producto de un hibil monta-
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je— que plasma pasajes aislados del ori-
ginal, y los saltos aparentemente anar-
quicos entre €stos, remiten a la estructu-
ra de Sterne y a la vacuidad de los
esfuerzos por avanzar. Tristram conduce
el relato y se dirige a la camara, como su
homologo literario interpelaba al lector.
La pelicula transmite la ironia y el dis-
paratado humor del texto, pero —ade-
mas del comienzo, donde se sugiere que
hay otro nivel de lectura—, una cita de
Groucho Marx y el que las transiciones
entre escena y escena se efectuen a tra-
ves de la irrupcion de la ventanilla de la
camara en la pantalla, recalcan la pre-
sencia de esa instancia enunciadora que
introduce anacronismos y otros elemen-
tos que no suelen verse en las obras «or-
todoxasy.

Un pelicula dentro de una
pelicula

Tras esas insinuaciones se accede a un
segundo nivel, que es el de la filmacion
de esa pelicula. Ahora se cuenta la vida
de Steve Coogan entre bambalinas, du-
rante las pausas del trabajo, y se abren
las subtramas de su vida profesional y
personal —se reune con su agente,
atiende a su novia y su hijo, es tentado

LAURENCE STERNI
AND OPINIONS

OF IRISTRAM SHAND)Y

CINE Y LUTERATURA

por una joven cinéfila, recibe a un pe-
riodista—, muy semejantes a las digre-
siones de Sterne. Puede parecer que
unas y otras no hacen avanzar la accion,
pero la verdad es que responden a un
plan trazado con la precision de un me-
canismo de relojeria. Esta parte central
enlaza a su vez Tristram Shandy: A Cock
and Bull Story con el citado «cine den-
tro del cine», que mezcla actores con
personajes: los diversos avatares del ro-
daje, la contratacion de personal, los
problemas de presupuesto... Y la com-
plejidad aumenta debido a ese funciona-
miento en distintos niveles.

Si el primero equivalia a la creacion
de Sterne, éste responde a la narracion
que lleva a cabo Tristram Shandy en el li-
bro. Donde alli se hacia presente él mis-
mo en sus frases, aqui se visualizan los
instrumentos de produccion del primer
nivel. El protagonista pasa a ser otra vez
un actor, descubriéndose el artificio. De
tal suerte que al espectador le resulta fic-
ticia la pelicula, y reales las secuencias
de Steve Coogan. Era lo que perseguia
Sterne, pero ese fendmeno perceptivo es
aun mas interesante en el filme, por la
sensacion de inmediatez que da la ima-
gen. Se cree entonces que el rodaje es
mas «real», y el ensefiar la «carpinteria»
induce, paradgjicamente, a que se tome
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como «verdad» lo que sigue siendo una
representacion. Winterbottom se viste
entonces de Sterne, mientras Steve Coo-
gan es el Tristram escritor y, antes, el
Tristram personaje.

Tal correspondencia seria valida si el
responsable de ese rodaje fuese el propio
Winterbottom. Pero no es asi, y eso ana-
diria un nivel mas: los componentes del
equipo son también actores que encarnan
a trabajadores, guionistas, iluminado-
res... N1 Winterbottom, ni su guionista
habitual Frank Cottrell Boyce, ni sus téc-
nicos aparecen en ningun momento. Por
tanto, hay que presumir que detras de ese
segundo nivel existe un tercero, que es el
que vincula definitivamente a Sterne con
Winterbottom, en una sucesion de espe-
jos cuyos destellos nunca terminan de re-
flejar la verdad, procedimiento que se ha
dado en llamar mise en abyme. Y a este
apasionante ejercicio le faltan atn unas
cuantas vueltas de tuerca.

Hay que sumar un nuevo giro que
corre en paralelo a las dos obras: su ca-
racter ficticio. Porque la novela no es
unas memorias reales, y Tristram no es un
biografo —fracasado, como se ha vis-
to—, sino un novelista. Javier Pardo
apunta certeramente que existen ciertos
reconocimientos tacitos de que esto es
asi: algunos personajes escapan al con-



trol de su particular Pirandello —; Tris-
tram? ;Sterne?— y éste decide recurrir
a un critico literario en busca de ayuda.
Winterbottom, por su parte, juega la
misma baza al final de la cinta, cuando
los protagonistas asisten al pase previo
de la pelicula en la que han participa-
do... Un aviso velado de que todo es fic-
c10n, y de que solo admitiendo ese fra-
caso se puede llegar a un conocimiento
aproximado de los limites de la repre-
sentacion/narracion. Asi, si Tristram
Shandy giraba en torno a un escritor que
redactaba su biografia al tiempo que me-
ditaba sobre su escritura, Tristram
Shandy: A Cock and Bull Story es la pe-
licula de Winterbottom sobre una peli-
cula que cuenta la forma de realizar una
pelicula sobre el original de Sterne.

Instruir deleitando

Semejante galimatias puede llevar a
pensar, erroneamente, que se trata de un
funambulismo ilegible. Winterbottom,
que ya habia demostrado su exacto co-
nocimiento del lenguaje cinematografi-
co, hace gala aqui de una ilimitada ca-
pacidad para reflexionar sobre éste
—como hizo Sterne con el literario— y
afrontar lo que hasta ahora se habia con-
siderado intraducible. Como guifio pos-
trero y nueva muestra de sabiduria, el ci-
neasta termina con las dos personas del
principio charlando de «nimiedades» en
una sala de proyeccion. La pelicula que-
da inacabada, al igual que el texto que le
ha servido de base. A esa broma se agre-
ga el hecho de que hablan del arte cine-
matografico, lo que conecta con los pos-
tulados sterneianos, que trazaban toda
una «panoramica» mediante inspiracio-
nes —Rabelais y Cervantes, entre
otros—, inclusion de una obra dentro de
otra —la Tristrampedia, enciclopedia
que prepara Walter— y referencias a una
pléyade de autores. Llevando la apuesta
hasta sus ultimas consecuencias, Win-
terbottom se permite jugar a lo mismo
por analogia: la partitura que compuso
Nino Rota para Ocho y medio (Federico
Fellini, 1963) cubre varias escenas, algo
nada casual si se recuerda que la cinta
del maestro italiano se ocupaba de las
dificultades con que se enfrenta un di-
rector de cine; ademas, la musica de Mi-

chael Nyman para El contrato del dibu-
jante (Peter Greenaway, 1982) se utiliza
aqui para subrayar la influencia que ejer-
c10 Sterne sobre este director, también
britanico.

Winterbottom, por otra parte, se apro-
p1a de los aspectos mas ludicos del ori-
ginal, empleandolos para jugar con el
espectador: la mencionada pagina en ne-
gro encuentra su correlato en el oscure-
cimiento de la pantalla cuando el guio-
nista habla de introducir ese pasaje; el
recurso consistente en que Coogan in-
terprete tanto a Tristram como a su padre
plantea el tema del doble y prolonga el
tratamiento especular, tipicamente cine-
matografico; la asociacion de ideas se
advierte en el episodio en el que Walter
Shandy hace el amor con su esposa des-
pues de dar cuerda al reloj, y se comple-
ta con los experimentos de Pavlov, en
otra adicion contemporanea; una voz
en off se refiere a los extras que conten-
dra la futura edicion en DVD, evocando
las alusiones de Sterne a quienes habian
criticado los primeros volumenes que se
publicaron; y, como four de force final,
hay que destacar un par de secuencias
que perfilan este caleidoscopio. En la
primera de ellas, Coogan y su atractiva
pretendiente viajan en coche discutiendo
a cuenta de los capitulos del texto que el
guionista ha obviado. Cuando la joven
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Ficha técnica

Vida y opiniones del caballero Tristram Shandy, de Laurence Sterne.
Madrid: Catedra, 1985 y Alfaguara, 2006.

Versién cinematografica

Tristram Shandy: a Cock and Bull Story

Dir: Michael Winterbottom. Prod: Andrew Eaton para BBC Films y Baby
Cow Productions (Reino Unido, 2005). Guion: Frank Cottrell-Boyce,
adaptando libremente la novela Vida y opiniones del caballero Tristram
Shandy de Laurence Sterne. Intérpretes: Steve Coogan (Walter
Shandy/Tristram Shandy/él mismo), Rob Brydon (tio Toby/él mismo),
Dylan Moran (doctor Slop), Raymond Waring (cabo Trim),

Gillian Anderson (viuda Wadman/ella misma), Keeley Hawes
(Elizabeth Shandy/ella misma), Naomie Harris (Jennie), lan Hart (Joe).

afirma que la parte de la 7ristrampedia
se ha quedado incomprensiblemente
fuera, se pasa por corte directo a una es-
cena que ilustra ese episodio. Y a cinco
minutos del final, los personajes se pre-
guntan como acaba el libro y ocurre al-
go similar. Estos dos bloques revelan
una 1dea central: que en ese momento
ellos se han erigido en autores, exacta-
mente i1gual que ocurria en Tristram
Shandy.

Se comprueba asi la densidad de un
discurso que, sin renunciar a la comici-
dad de la obra original, compone una de
las reflexiones mas llamativas sobre lo
esencialmente filmico por parte de uno de
los cineastas mas notables de hoy, em-
pujado hacia los circuitos minoritarios
mientras otros creadores mucho menos
relevantes, como Spike Jonze —respon-
sable de los pretenciosos divertimentos
Como ser John Malkovich (1999) y El
ladron de orquideas (2002)—, se auto-
proclaman «pensadores de la imagen» y
obtienen un exito inmerecido. Michael
Winterbottom exhibe su genialidad con-
virtiendose en un moderno Sterne. Es-
peremos que el futuro no sea injusto con
el y sus aportaciones acaben significan-
do lo mismo que en su dia supusieron
las palabras de Laurence Sterne. B

*Ernesto Perez Moran es critico de cine.




DE O A 5 ANOS

Arana Marana

Antoon Krings.

llustraciones del autor. Traduccion de David
Caceres Gonzalez. Coleccion Bichitos Cu-
riosos. Barcelona: Art Blume, 2006. 28
pags. 4,95 €

ISBN: 84-9801-083-7

Esta serie protagonizada por insectos,
pero también por algin que otro «bicho
raro» como un duende, nacio en 1994
de la mano de este ilustrador y autor
francés y ya cuenta con mas de cuaren-
ta titulos; y sigue creciendo. Concebi-
das para leer a niflos a partir de 3 afios,
son historias que presentan unos textos
ricos en situaciones y en lenguaje; aven-
turas protagonizadas por estos anima-
lillos que tan tenemos cerca. Son cuen-
tos casi a la manera tradicional, llenos de
encanto e 1lustrados de manera detallista,
tanto en lo que se refiere a los escena-
rios, como en las caracteristicas de los
personajes, ligeramente humanizados a
través de algun detalle.

La arana, llamada Marana, lleva un
llamativo lazo en la cabeza. Esta cansa-
da de vivir en el desvan de una casa vie-
Ja, tejiendo puntillas para una muneca y
alimentandose con ejemplares de una
coleccion de mariposas disecadas. El
raton le indica el camino hacia un her-
moso jardin, y Marafia no se lo piensa
dos veces. Pero alli sufrira algtin per-
cance, lo mismo que en el lujoso pala-
cio en el que aterriza por casualidad. Al
final, el desvan le parecera el mejor de
los hogares.

En la misma coleccion contamos, en-
tre otros titulos con Hormiga Edelmira,
Escarabajo Gustavo, Pollito Benito,
Abeja Teresa o Dorita Mariquita.

La rana Rony

Vicente Munoz Puelles.

llustraciones de Rocio Martinez. Colec-
cion Librosaurio. Madrid: Macmillan In-
fantil y Juvenil, 2007. 32 pags. 10,90 €
ISBN: 978-84-7942-129-8

Nace un nuevo proyecto editorial
en el ambito de la LIJ de la mano de
Macmillan, un sello con solera, y con
un ambicioso catalogo en el que en-
contramos diversas colecciones vy
obras de autores e ilustradores desta-
cados, tanto espanoles como extranje-
ros. Munoz Puelles no necesita pre-
sentacion, es un autor —Premio
Nacional de LIJ en 1999— con una
especial sensibilidad para encontrar
la magia en los hechos de la vida co-
tidiana, y Rocio Martinez es también
certera y eficaz a la hora de transfor-
mar, de maquillar la realidad con li-
geros toques de fantasia. Una alianza,
pues, perfecta para poner en pie esta
sencilla historia, para contar o leer a
los nifios a partir de 3 anos, sobre una

g
i

._ R
w]a BN X "-:"'_kf‘-'h;‘:‘:"“-_:_ . -

nifia, Lena, que pasa de jugar con su
rana de goma a hacerlo con una de
verdad. Naturalmente, las reglas del
juego cambian. Su rana de goma
siempre estaba disponible, a su mer-
ced, en cambio, Rony aparece y desa-
parece cuando quiere. Su vida esta
marcada por los cambios en la natura-
leza, por las estaciones, y Lena asi lo
aprende. Las delicadas y sugerentes
ilustraciones de Rocio Martinez, pla-
gadas de divertidos detalles, estan
atentas a estos cambios climaticos y
su reflejo en la naturaleza concentra-
da, en este caso, en el estanque donde
vive Rony. Un cuento sencillamente
encantador con sorpresa final.

Oscar ya no se enfada

Ricardo Alcantara.

llustraciones de Emilio Urberuaga. Colec-
cion Alfaguara Infantil. Madrid: Alfaguara,
2006. 30 pags. 6,10 €

ISBN: 84-204-6850-9

Oscar es un 0so incapaz de cambiar
su punto de vista sobre las cosas, de po-
nerse en el lugar de los demas, y eso
afecta a su amistad con la tortuga, el
mono y el conejo. La tortuga no puede
seguir su ritmo cuando van de paseo,
pero Oscar no lo acepta, porque ¢l da
pasos cortos. Cuando va al lago a ba-
fiarse con Antonio el mono, le rifie por-
que no le acompana hasta el centro; no
entiende que Antonio es mas bajito y
que el agua le cubriria en esa zona, y no
sabe nadar muy bien. Con Pablo el co-
nejo la cosa tampoco funcionara; Oscar
cogera sin dificultad las manzanas del
arbol, y no entendera que su amigo no
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pueda hacer lo mismo, puesto que el ar-
bol es bajito. Hasta que un dia de lluvia,
sus amigos se refugien en una cueva en
la que Oscar no cabe...

Un cuento muy bien narrado por Ri-
cardo Alcantara, con esa prosa fluida y
rica que no rebaja aunque se dirija a los
mas pequenos, que tiene su reflejo en
las siempre expresivas y dinamicas ilus-
traciones de Urberuaga. Los abundantes
dialogos, cargados de repeticiones, se
adecuan a la lectura en voz alta, mien-
tras que la buena secuenciacion de las
imagenes, muy explicitas y narrativas,
permiten al prelector hacer una lectura
visual del cuento.

car ya no '\

se enfada

Ricardo Alcantara
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Marilar Aleixandre.

llustraciones de Enjamio. Coleccién Arbore.
Vigo: Galaxia, 2006. 32 Pags. 8,90 €

ISBN: 978-84-8288-963-4

Edicion en gallego.

Hermoso libro que la autora dirige a
los pequetios lectores, en el que su perso-
nal estilo se pone al servicio de las for-
mas clasicas provenientes de la tradicion.

Helena, la pequefa protagonista, via-
ja en su cama hasta la luna llena para
coger alli un punadito de hierba y dar-
sela de comer a su ovejita de trapo. En
la luna, Helena tiene sucesivos encuen-
tros: el jurelo de la luna, el raton de la
luna, el lobo de la Iuna... y a todos les
pregunta donde puede encontrar la hier-
ba que necesita, pero ellos, cada uno
con sus asuntos, no quieren o no pueden
ayudar a la nifia. Helena va de unos a
otros repitiendo su peticion y asi sigue
su camino hasta que finalmente se en-
cuentra con la gallina de la luna, el mas
bondadoso de todos los animales que
alli viven, que se muestra dispuesta a
ayudar.

Como vemos, el texto tiene la forma
tipica del recorrido ritual en el que se
van sucediendo los encuentros, en cada
uno de ellos hay un dialogo tipo pre-
gunta-respuesta, en el que también se
reiteran formulas y que, ademas, esta
construido en forma versificada, y con
los nombres de los animales transfor-
mados mediante sonoras derivaciones:
xurelo, xureleiro, xurelino; arana, ara-
neira, araniza... Todos estos son recur-
sos con un fuerte componente de orali-
dad que, desde siempre, gustan mucho a
los nifios pequenos. Pero ademas, la au-
tora enriquece el texto aportando su
propio estilo, crea un ambiente onirico
y nocturno y nos ofrece un bello y poé-
tico lenguaje de sugerentes imagenes.

También son sugerentes y bellas las
ilustraciones que para esta historia ha
creado Enjamio, siempre tan personal y
siempre con nuevas aportaciones. M*
Jesus Fernandez.

DE 6 A 8 ANOS

_
El jardin de Hugo

Jen Wojtowicz.

llustraciones de Steve Adams. Traduccion
de Fina Marfa. Coleccion Suenos. Barcelo-
na: Intermoén Oxfam, 2006. 3 pags. 12 €
ISBN: 84-8452-424-8

Existe ed. en catalan — El jardi de I'Hug—.

«Lo que nos hace diferentes es tam-
bién lo que nos hace maravillosos». Ese
seria el «mensaje» de este cuento de ha-
das moderno, el primero que publica
Jen Wojtowicz, una artista que ensefia
arte a gente con minusvalias y que tiene
un hermano autista inspirador del rela-
to. Hugo tiene una familia peculiar v
también €l lo es: los dias de luna llena
de su cuerpo crecen las flores mas her-
mosas. En el colegio es relegado por
maestros y compafieros por las rarezas
de su familia; pero la llegada de Angéli-
ca, una nifia nueva que, a pesar de su
cojera, se hace enseguida popular, cam-

jHola Supermosca!

Tedd Arnold.

llustraciones del autor. Traduccién de Regina
Falangi. Barcelona: Beascoa, 2007. 30 pags.
595 €

ISBN: 978-84-488-2483-9

Existe ed. en catalan —Soc la Supermos-
cal—.

La llamativa portada, un holograma
plateado sobre el que destaca la enorme
cara, de ojos desorbitados, de una mos-
ca ya augura lo que vamos a encontrar
dentro: un disparate, una historia diver-
tida de amistad entre un nifio, Gus, y su
nada convencional mascota: una mosca.
Pero no una mosca cualquiera, sino una
supermosca capaz de llamar al nifio por
su nombre —jGuzz!— y de hacerlo
quedar en buen lugar en el Asombroso
Concurso de Mascotas.

Una payasada urdida por el ilustrador
norteamericano Tedd Arnold, que le ha
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biara la vida de Hugo. Ella, que luce
siempre una flor detras de la oreja, se fi-
jara enseguida en el protagonista y
pronto descubriran que son almas ge-
melas...

La combinacion perfecta de texto e
tlustraciones —unas composiciones
irreales en las que se mezclan lo grotes-
co, lo cursi, lo enigmatico...— crea es-
ta atmosfera de encantamiento del
cuento en el que, a través de la poesia y
el humor, se habla de la aceptacidon de
uno mismo, del poder de la diferencia,
de vivir la diferencia con naturalidad
porque, al fin y al cabo, lo que nos hace
diferentes es, como deciamos al princi-
pio, lo que nos hace interesantes. Un al-
bum con distintos niveles de lectura y
con algun que otro guifio para el adulto.

valido el aplauso del publico y algin
que otro premio. La inspiracion le llego
un dia que una mosca lo estuvo persi-
gutendo por todos lados e, incluso, lo
acompano hasta un restaurante. Arnold
suele dar con las ideas de sus albumes
en su vida cotidiana; luego, es capaz de
convertir la anécdota en una delirante
serie, como €sta, que constara de cuatro
entregas. Beascoa ha publicado ya la se-
gunda —Supermosca en el cole— tam-
bién con una impactante portada en do-
rado. Una lectura que hara las delicias
de los nifios, con su punto justo de es-
catologia y sus delirantes situaciones
explicadas mejor a través de las image-
nes que de los textos, algo parcos.
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[.a sonrisa de Daniela

Carmen Gil.

llustraciones de Rebeca Luciani. Coleccion
Libros para Sofnar. Sevilla: Kalandraka An-
dalucia, 2007. 36 pags. 15 €

ISBN: 978-84-96388-62-8 _
Existe ed. en catalan —E/ somriure de la
Daniela— en Hipotesi/Kalandraka; y en ga-
llego — O sorriso de Daniela—.

La sonrisa de Daniela tendrd un efecto
domino, pero no para hundir la economia
mundial, sino para transformar en positi-
vo las vidas de una coleccion de animales
que, puesto que se trata de una fabula
moderna, encarnan algunos de los «ma-
les» que atenazan a mujeres y hombres
de hoy en dia que no saben disfrutar de la
vida. La sonrisa de la nifia se cuela en los
corazones de una hipopotama esclava de
las dietas de adelgazamiento, de un mono
al que le pesa la edad, de una elefanta pri-
sionera de la rutina, de una avestruz ata-
reada incapaz de cuidar a los demas, y de
un chacal triste, aunque poderoso...

Cuento con estructura circular, de tin-
tes poéticos, optimista, pero que también
«sefala» algunos «errores» en nuestro
modo de enfocar la vida. Una historia
aparentemente sencilla, pero con sus di-
versas lecturas, como las buenas fabu-
as, segun la edad del receptor. Un es-
pectacular album apaisado que Rebeca
Luciani ha tomado por asalto con sus
tlustraciones soberbias, prueba de su des-
bordante 1maginacion, de su maestria en
el dibujo de los personajes —exagerados,
rotundos, expresivos—, de su atinado uso
de los colores —buscando siempre el to-
no sorprendente, elegante, poco usual—,
de su acierto en la construccion de estos
collages, mezcla de dibujos, garabatos
«infantiles», recortes de dibujos natura-
listas de animales; y en la eleccion de los
encuadres, que juegan a veces a la ocul-
tacion parcial de los personajes y propi-
cian la adivinacion. Todo sobre un fondo
que se asemeja a las paginas de un vie-
jo cuaderno escolar. Texto e ilustraciones
se retroalimentan para crear sentido y ex-
pectacion.

LIBROS/NOV

~DADES

¢Nadj?
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¢Nada?

Patrick McDonnell.

llustraciones del autor. Traduccion de Be-
len Cabal. Barcelona: RBA/Serres, 2007.
56 pags. 13,50 €

ISBN: 978-84-7901-053-9

Patrick McDonnell es conocido en
todo el mundo por su tira de comic
Mutts, creada en 1994, y que actual-
mente se publica en mas de 700 pe-
riodicos en 20 paises. Mutts ha sido
multipremiada y entre los entusiastas
de la serie esta Charles Shulz, el crea-
dor de Charlie Brown. En 2005, Mc-
Donnell hace su primera incursion en
la LIJ con éste album —;Nada? (The
gift of nothing)— protagonizado por
dos de los personajes principales de
Mutts, el gato Mooch —Morro en la
traduccion al castellano— y el perro
Earl —Conde para nosotros—. Son
vecinos y colegas. Llega el cumplea-
nos de Conde y Morro se plantea qué
puede regalarle a alguien que como
Conde, «lo tiene todo»: una cama, un

e PATRICHK. MCDONNE][

tazon para la comida, un juguete para
morder. Después de darle vueltas al
asunto, tiene una revelacion: le rega-
lara «nada» pero, ;donde puede en-
contrar «nada» en una sociedad de la
superabundancia como la nuestra?

Liberados del corsé de la vifieta,
Morro y Conde se mueven libremen-
te por estas paginas en blanco en las
que con pocos elementos de atrezzo,
el dibujante crea un mundo reconoci-
ble. Sus garabatos dan forma a unos
personajes ricos en expresividad, mo-
vimiento y pensamiento. La filosofia
particular del autor —ecologista y ve-
getariano, implicado en no pocos mo-
vimientos de defensa de la tierra y de
los animales— subyace en sus histo-
rias. Entre sonrisa y sonrisa nos hace
pensar, en este caso, en el valor exa-
gerado que damos a las cosas mate-
riales, cuando lo importante es tener
amigos con los que compartir todo y
«nada». Una gozada para todas las
edades.

La casa vieja

Jordi Sierra i Fabra.

llustraciones de Philip Stanton. Barcelona:
Destino, 2007. 36 pags. 12,30 €

ISBN: 978-84-08-07124-2

Existe ed. en catalan —La casa vella—.

Cuento sobre la presion urbanistica,
sobre el valor de las cosas «viejas», que
da voz a los edificios y, gracias al ilus-
trador, €stos se humanizan, sin perder
su condicion, Un trabajo al alimon, que
pone sobre la mesa un tema actual al
que los nifios prestan poca atenciéon a
pesar de que lo que esta en juego es el
mundo que heredaran.

La historia habla de una casa que, al
principio, es reina y sefiora en un pre-
cioso valle y que acaba engullida por la
ciudad y abandonada por sus habitan-
tes. Los altos y modernos edificios que
la rodean la desprecian, por vieja, fea e
inutil, pero ella se mantiene digna, aun-

————
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que triste. Hasta que un dia, el destino
le deparara una sorpresa...

Sierra 1 Fabra convierte en emocio-
nante este pulso entre la vieja casa y los
jovenes edificios, mientras que Stanton,
a pesar de que el texto no especifica
donde ocurre la historia, puesto que es
un problema «global», lo sitia en Bar-
celona al incluir, entre los edificios mo-
dernos, uno de los mas emblematicos
de la ciudad. Al margen de este guiflo a
los habitantes de la ciudad, el ilustrador
se emplea a fondo dando expresividad a
la casa y los rascacielos protagonistas,
mientras que los humanos quedan en un
segundo plano.




iSigueme! (una
historia de amor que
no tiene nada de raro)

José Campanari.

llustraciones de Roger Olmos. Coleccién
O. Pontevedra: OQO, 2007. 36 pégs.
11,50 €

ISBN: 978-84-96788-03-9

Existe ed. en catalan — Segueix-me! (una
historia d’amor que no té res d’estrany)—
y en gallego — Sigueme! (unha historia de
amor que non ten nada de raro—.

El elefante de esta historia —gris
con lunares morados— lleva a la
practica la manida frase amorosa de
«te seguiria hasta el fin del mundoy,
cuando se enamora de una hormiga
negra con cintura de avispa. Para po-
der estar juntos, el elefante la seguira
hasta el hormiguero, se metera dentro
de un costurero, nadara en una botella
de agua y se introducira dentro de una
caracola.

Una aventura delirante, surrealis-

ta sobre el poder del amor, y también
sobre el amor desprejuiciado, capaz
de obviar las diferencias y las barre-
ras de todo tipo. Un relato de calidad
oral, no en vano es el primer album de
este autor, con mas de 20 anos de tra-
yectoria teatral y de narrador oral. Un
texto lleno de repeticiones, acumula-
ciones, tipicas del cuento tradicional,
al servicio de esta historia que rebosa
humor, ternura y locura de amor, ilus-
trada con espectacular «desmesuray
por Roger Olmos, tan acertado en el
dibujo de los dos personajes principa-
les, como en el de los «imposibles»
escenarios. Todo un mago que consi-
gue meter a un elefante en un hormi-
guero, en un costurero, en una botella
y una caracola con soltura e, incluso,
con holgura. Un trabajo desbordante
de imaginacion, ternura y juego, con
unas pequenas figuras, unos collages
que se cuelan en la historia para sor-
prendernos aun mas.

= ———————— . . = ]

Imagina una noche

Sarah L. Thomson.

llustraciones de Rob Gonsalves. Traduccién
de Elodie Bourgeois. Barcelona: Juventud,
2007. 32 pags. 15 €
ISBN:978-84-261-3626-8

Existe ed. en catalan —Imagina una nit—.

La autora vio unos cuadros del pintor
canadiense Rob Gonsalves y le sugirie-
ron una historia apenas esbozada, unos
«pies» tan sugerentes y poéticos como las
propias imagenes. Una invitacion a vivir,
a contemplar la noche desde la imagina-
cion. En los cuadros, las formas se meta-

morfosean para crear un mundo ilusorio a
partir de una realidad; el artista es capaz,
en este sentido, de inyectar magia a esce-
nas realistas sin entrar en el surrealismo,
quedandose en el realismo magico. Con-
vertir una colcha a cuadros verdes y ma-
rrones en un paisaje visto desde las altu-
ras, convertir un campo de girasoles en
un ejército de damas rubias vestidas de
verde y a las nubes en monjes son algu-
nos de las transformaciones que realizan
Gonsalves con sus pinceles, con ayuda
también de técnicas pictoricas como la
del rrompe [’oelil.

El conjunto de imagenes y textos nos
traslada pues a la tenue frontera entre el
sueno y la vigilia, nos empuja a explorar
la magia de la noche con su luz tramposa
que engana al ojo y a la mente. Un album
sorprendente, diferente, lleno de posibili-
dades; desde la pura contemplacion esté-
tica a la invencion de historias sobrecoge-
doras, todo es posible al adentrarse en
esta paginas. Un viaje para «valientes»
sin limite de edad.
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Katuaren irribarrea

Pako Sagarzazu.

llustraciones de Jose Belmonte. Traduccion
de Joxan Ormazabal. Coleccion Xaguxar,
149. San Sebastian: Elkar, 2007. 66 pags.
8,20 €

ISBN: 978-84-9783-451-3

Edicion en euskera.

«Una pregunta. ;Sonrien los gatos?»,
asi comienza este original libro de Pako
Sagarzazu, actor y autor de varios obras
infantiles. Katuaren irribarrea o La
sonrisa del gato, es un breve cuento que
tiene cinco personajes; uno de ellos, la
tia, causante de los hechos aunque prac-
ticamente no aparece en el cuento, el
padre, la madre, el nifio y Pitxitxi, el ga-
to protagonista y narrador del cuento.

La visi6n de los acontecimientos pasa
de una tercera persona narradora a Pit-
X1tX1, quien poco a poco se convierte en
la voz de esa persona narradora para
terminar la historia en primera persona;
y es que los acontecimientos, senti-
mientos, sensaciones se van haciendo
cada vez mas personales hasta focalizar
la vision en Pitxitxi.

Independientemente de las diversas
aventuras y el dia a dia que se nos mues-
tra, el mayor atractivo de este libro (que
cuenta con unas ilustraciones adecuadas
y muy en el tono de la narracion, que en-
riquecen y ayudan en la comprension de
los hechos) radica en el lenguaje, la sen-
cillez del mismo y las distintas variacio-
nes expresivas utilizadas que nos ayudan
a disfrutar atin mas con las aventuras de
este gato a quien nadie ve sonreir... ;0 tal
vez s1? Xabier Etxaniz.

Katuaren
irribarrea

Pako Sagarzazu
FTER ELWT Y a e &
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Natasha e Dimitri

Antonio Yanez Casal
Muitracifey e Rodrig Chao

Natasha e Dimitri

Antonio Yanez Casal.

llustraciones de Rodrigo Chao. Coleccion
Merlin, 167. Vigo: Xerais, 2006. 134 pags.
10 €

ISBN: 84-9782-482-2

Edicion en gallego.

Este libro, finalista del Premio Mer-
lin, es una historia de amor entre dos
singulares protagonistas ya que Natasha
y Dimitr1 son dos cigiiefias que ademas
ejercen su profesion como Técnicos
Transportistas de Crias Humanas.

El autor utiliza de manera fundamental
el recurso del humor, que logra mediante
el uso del lenguaje, que constantemente
hace guifios al lector, y también gracias al
contraste que supone el tratamiento «se-
rio» de los personajes y el hecho de que
estos sean ciglienias. Nos presenta al pro-
tagonista Dimitri como un muchacho (ci-
guena), lleno de valores positivos: bri-
llante trabajador vocacional, responsable
y bien considerado por sus superiores. Su
vida ordenada y tranquila se ve alterada
cuando se enamora de una compaiiera, la
bella Natasha, y por ella comete toda cla-
se de tonterias e imprudencias. La mas
grave es que, ensimismado y distraido
como anda, pierde a la cria humana que
debia trasladar a un pueblecito de Italia.
Esto lo lleva a reflexionar seriamente so-
bre su vida y a tomar decisiones de gran
Importancia.

En este divertido mundo animal, con
tantos paralelismos con el de los huma-
nos, encontramos también una rana que,
paradojicamente, es una buena amiga y
colaboradora de Dimitri, ademas de
aventurera y aficionada a los viajes, y una
garza de comportamientos extravagantes,
pues reivindica la necesidad de que desa-
parezca el monopolio que desde siempre
ha existido, sin razones que lo justifi-
quen, de las cigiiefias como unicos ani-
males dedicados al transporte de crias hu-
manas. Lectura amena y recomendable,
se apoya en unas simpaticas ilustraciones
que complementan adecuadamente el
texto. M Jesus Fernandez.

Ministeno de Cultura 201
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Furia

Fatxi fubzarrets
Insdigiiea: Elena Odriomln Y

Furia

Patxi Zubizarreta.

llustraciones de Elena Odriozola. Colec-
cion Matruska, 3. San Sebastian: Erein,
2007. 62 pags. 6,50 €

ISBN 978-84-9746-368-3

Edicion en euskera.

Existen ed. en castellano y catalan en Al-
gar y Bromera, respectivamente.

Karlos es un nifio que pasa todo el
tiempo que puede frente al televisor.
Incluso en la escuela prefiere la game
boy a jugar con sus compafieros y en
las redacciones escolares indica que
su mejor amigo es el televisor. Asi co-
mienza este cuento de Patxi Zubiza-
rreta en el que diversos acontecimien-
tos daran lugar a un final abierto pero
esperanzador.

Estructurado en seis breves capitu-
los, uno de ellos la redaccién que
Karlos ha realizado en la escuela, con
pequenios saltos temporales y narra-

dos en tercera persona, Furia €s una
historia enternecedora, no tanto por la
narracion cuanto por el tema que tra-
ta; la falta de comunicacion, las frus-
traciones infantiles o la poca presen-
cia de los padres y madres en casa son
algunas de las cuestiones que apare-
cen en esta breve historia que hara re-
flexionar la lector o lectora una vez
acaba su lectura.

Las sugerentes ilustraciones de
Elena Odriozola enriquecen las diver-
sas lecturas de esta obra, sus tonos,
nsinuaciones e incluso los juegos de
ilustraciones realizadas en varias pa-
ginas ofrecen un valor afiadido a la
interesante historia de Zubizarreta.
Xabier Etxaniz.

Avalancha El Terrible

Tai-Marc Le Thanh.

llustraciones de Elodie Nouhen. Traduccién
de Carmen Blazquez Gil. Zaragoza: Edelvi-
ves, 2007. 36 pags. 14,50 €

ISBN: 978-84-263-6034-2

Cuento hiperbélico, epopeya guerrera
en clave de humor para denunciar, fi-
nalmente, la violencia por la violencia y
la vanidad guerrera, firmado por un gran
narrador como es Tai-Marc Le Thanh,
autor de Babayaga y Cyrano —también
editados por Edelvives—.

En tono, pues, de parodia, el autor
presenta esta historia —que podria te-
ner su origen en un cuento tradicional
de Mongolia— protagonizada por Ava-
lancha, un pequefio guerrero que, a
lomos de su bisonte Aristoteles va en
busca de aventuras y que acaba coman-
dando un ejército sin armas lanzado a
la conquista de pueblos «hasta el confin
de la Tierra». Al final, €l y su ejército de
pacotilla caeran rendidos a los pies
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de una bella joven que canta como los
angeles.

El humor y la exageracion del texto
tienen también su reflejo en las suntuo-
sas 1lustraciones de Elodie Nouhen, en
las que, combinando con elegancia el
collage y la pintura al 6leo, se recrean
esos vastos paisajes de la estepa mon-
gola aunque de una manera poética, no
naturalista, y también se capta esa exa-
gerada gesta de Avalancha en su desme-
sura y absurdidad. El retrato del pequefio
Avalancha montando al enorme bisonte
es una 1magen llamada a quedarse por
mucho tiempo fijada en la retina de los
lectores. Un album sin limite de edad,
para releer y remirar sin prisa, descu-
briendo todo lo que esconde y se escapa
en una primera lectura.




CrleoeiPh
Lann daadre

Fima rimando
Garos Lapads Mot

Rima rimando
(Poemas de 10 por 3)

Carlos Lapeina Morédn.

llustraciones de Antonio Santos. Colec-
cion Luna de Aire. Cuenca: CEPLI, 2007.
78 pags. 7,69 €

ISBN: 978-84-8427-458-2

Lo primero que se nos ocurre al
cerrar el libro es darle las gracias al
autor por atreverse a romper con las
formas habituales y manidas en la po-
esia para nifios, y por rescatar y «en-
cerrar» Su imaginacion en tres mode-
los poéticos tradicionales como son el
ovillejo —que permite jugar con pre-
guntas y respuestas y hacer juegos de
palabras—, cultivado por Cervantes o
Miguel Herndndez; la espinela —es-
trofa compuesta por diez versos octo-
silabos con rima consonante—; y la
copla, que propicia el desarrollo de
breves historias. En su poema de pre-
sentacion define brevemente cada
forma: «Verso que la musa sopla/es la
copla;/si se entreteje cual tela,/espine-
la;/si pregunta con gracejo,/ovillejo».

El ejercicio poético le sale redondo,
luminoso, divertido, ingenioso. En to-
tal son treinta poemas, diez de cada,
en los que aparecen motivos recurren-
tes en la poesia para nifilos —Ias esta-
ciones, el tiempo, los animales, los
sentidos, los astros, personajes de
cuento...— pero explorados de otra
manera. Tener que cefiirse a los men-
cionados modelos, con sus estructu-
ras metricas tan marcadas, ha espo-
leado la imaginacion del autor, y le
ha dejado expresar ideas, jugar con
las palabras, con el humor buscando
esa otra vuelta de tuerca. Apoyandole
«visualmente», Antonio Santos, con
unos collages, unas figuras recortadas
sobre cartulina, tefiidas de azul —ovi-
llejos—, verde —espinelas— y rojo
—coplas—, realmente sugerentes y
vistosas, que enriquecen las piezas en
si, y también el libro como objeto. Un
Premio Luna de Aire 2006 de lo mas
seductor; una obra que no merece ser
encasillada en un tramo de edad con-
creto, sino pasar de mano en mano y
de generacidn en generacion.

“

Dona Pinones

Maria de la Luz Uribe.

llustraciones de Fernando Krahn. Coleccion
Rimas y Adivinanzas. Caracas (Venezuela):
Ekaré, 2006. 48 pags. 7 €

ISBN: 980-257-327-2

Con sensibilidad, humor y poesia teje
la autora este cuento rimado en el que,
como quien no quiere la cosa, se habla
de muchos temas, aunque principal-
mente de la vejez, de la pérdida de me-
moria que conlleva, de lo fragil que es

mapna e Intl o L Tl
FernandoKrahn

la vida en ese periodo, del miedo a todo
que se 1nstala en las cabezas de la gente
mayor... Dofia Pifiones vive en el cam-
po, sola en su casita; esta permanente-
mente asustada, tanto que duerme de-
tras de la cama y cuando la visitan los
cuatro vientos, ella se esconde y no
atiende a sus demandas. Un nifio pondra
remedio a toda esta situacion y ensefia-
ra a dofia Pifiones a vivir sin miedo.

La autora se sirve del humor, la exa-
geracion, las situaciones absurdas, del
toque fantastico, para llamar la atencion
del lector joven y hacerle ver esa ende-
blez de la vida cuando se alcanza una
edad, pero sin dramatismos. A los pin-
celes, Krahn, también con primoroso
cuidado, pero sin renunciar a la amable
caricatura, nos dibuja con lujo de deta-
lles, el hogar de dofia Pifiones y las
«ridiculas» situaciones a las que le con-
duce su miedo a todo. Una joya, un pe-
quefio album cuya lectura se puede esti-
rar a todas las edades.
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Munduari itzulia 18
Ipuinetan

Antton Irusta.

llustraciones de Enrique Morente. Colec-
cion Xaguxar, 148. San Sebastian: Elkar,
2007. 156 pags. 10,90 €

ISBN: 978-84-9783-452-0

Edicion en euskera.

Al 1gual que Julio Cortazar nos pro-
ponia la vuelta al dia en 80 mundos,
Antton Irusta recorre el planeta con es-
tas de 18 historias narradas por otras tan-
tas personas de todos los continentes.

La estructura de este libro es repetiti-
va, un nifo o nifia se presenta y a lo lar-
go de dos o tres paginas cuenta como es
su vida, sus costumbres... para poste-
riormente narrarnos un cuento de su
tierra. Tal vez sea esta estructura el pun-
to debil de este libro, puesto que ade-
mas de ser repetitiva, esas dos o tres pa-
ginas parecen mas adecuadas para una
enciclopedia que para un libro de litera-
tura, y el orden de las narraciones no si-
gue ninguna logica, por lo que no hay
una clara union entre las diversas histo-
rias, que por lo demas son entretenidas
y estan muy bien narradas.

Por lo tanto, nos encontramos ante
una obra que nos muestra 18 historias
dispares y bellas pero que no han sido
muy bien coordinadas entre ellas. La
funcion ludica y la educativa estan muy
presentes a lo largo de la estructura de
la obra. A pesar de todo ello, no cabe
duda de que Munduari itzulia 18 ipui-
netan (La vuelta al mundo en 18 cuen-
tos) hara disfrutar a los lectores con sus
cuentos y las ilustraciones realistas de
Morente. Xabier Etxaniz.

Munduar itzulia

18 Ipuinetan




Fina Casalderrey

A lagoa das
nenas mudas

Destracidns
de Mapracia Castelan
L

LIBROS/NOVEDAD

A lagoa das nenas
mudas

Fina Casalderrey.

llustraciones de Patricia Castelao. Colec-
cion Sopa de Libros, 33. Vigo: Xerais,
2007. 116 pags. 7,50 €

ISBN: 978-84-9782-521-4

Edicion en gallego.

Existe ed. bilingé castellano/inglés — Si-
lence!: El lago de las nifias mudas— en
SM, 20086.

Las «ninas mudas» del titulo son
las dos protagonistas de esta historia:
Anima, una nifia de Nigeria que se
instala con su madre en Galicia y no
habla porque no entiende el idioma; e
lo, companera de la clase de Amina
que tampoco habla y permanece abs-
traida en su mundo interior, aparente-
mente ajena a todo lo que ocurre. La
autora aborda el tema de la inmigra-

cion y también el de las vivencias
traumaticas que producen trastornos
de personalidad.

Casi todo el relato transcurre en el
colegio, con el grupo de nifios y nifias
y su profesor como personaje colecti-
vo. Destaca la capacidad de la autora
para recrear las voces de los nifios, sus
comentarios, los juegos de malentendi-
dos, las intervenciones de unos y otros
que aportan al relato grandes dosis de
humor. También en el grupo se eviden-
cian los problemas de rechazo al dife-
rente, la burla, la crueldad en definiti-
va, ejercida contra el que no puede
defenderse. Otra parte la constituyen
las cartas de Amina a su primo Edu, en
Nigeria, que nos permiten conocer su
historia, sus impresiones, sus temores,
contrastar la realidad que conocemos
con la percepcion que ella tiene del
comportamiento de sus compaifieros.
La historia es una decidida apuesta por
la amistad y por la bondad que puede
llegar a conmover los corazones mas
crueles. M“ Jesuis Ferndandez.

King Kong

Anthony Browne.

llustraciones del autor. A partir de la historia
de Edgar Wallace y Merian C. Cooper. Tra-
duccion de Francisco Segovia. México D.
F.: Fondo de Cultura Economica, 20086.

96 pags. 14 €

ISBN: 968-16-7987-3

Existe ed. en catalan.

En la dedicatoria del album se lee: «A
la memoria de mi padre, para mi, el Kong
original». Si repasamos la produccion de
Browne es facil descubrir su fascinacion
por los simios y, en particular, por el rey
de todos ellos: el gorila. Y, como éste, es-
ta siempre emparentado con la figura de

Anthoeny brevwne

KING KONG
A

FRHEY, Pl LA HESTOEEA LN
EDGAR WALLACE v MERIAN C. COOPER

Minstano de Cultura 2011

su padre. De esta manera el lector adivi-
na desde las primeras paginas el valor
sentimental y emocional con que el autor
nos contara su historia. Y decimos «su
historia» porque aunque no se trata de
una narracion original, Browne la ha per-
sonalizado y ha logrado hacerla suya del
todo. La narracion es muy fiel a la pri-
mera version cinematografica en blanco
y negro del mito de la Bella y la Bestia,
pero con anadidos genuinos del universo
de Browne. King Kong podria ser el mis-
mo gorila presente en casi todos los libros
del autor. La gran bestia de fuerza extra-
ordinaria, pero dotada de una gran huma-
nidad y sensibilidad. El personaje de la
Bella es la actriz Marilyn Monroe, sex
symbol del siglo xx.

Desde la primera pagina podemos ju-
gar a descubrir la presencia del gorila
aunque ¢€ste aun no haya salido a esce-
na. Asi lo intuiremos en forma de ham-
burguesa, o en sombras proyectadas en
la pared... Al final, es la «Bella quien
mata a la Bestia», pero el gorila de An-
thony Browne es una bestia muy her-
mosa. Oblit Baseiria Virgili.
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QQue blanca mas bonita
SOy

Dolf Verroen.

Traduccion de Rodrigo Martinez. Santa
Marta de Tormes (Salamanca): Loguez,
2007. 70 pags. 10,50 €

ISBN: 978-84-96646-11-7

Brutal es el adjetivo mas adecuado
para esta obra del prestigioso escritor
holandés, Dolf Verroen, sobre la escla-
vitud. Lo que hace distinto, valiente y
eficaz a esta novela es el punto de vista
elegido por el autor para «mostrar» los
horrores de la esclavitud. Y es que deja
hablar a Maria, una nifia que en su 12
cumpleanios recibe como gran regalo a un
esclavo, Koko. Para ella resulta lo mas
natural del mundo; no se lo cuestiona y
su comportamiento con los esclavos re-
produce el que ve en los otros miembros
de la familia. El relato casi adquiere for-
ma de diario; son cuarenta capitulos bre-
ves, cada uno centrado en un momento
distinto en los dias posteriores al cumple-
anos de Maria, con un texto de frases cor-
tas, a modo de poema; frases en las que
no hay reflexion ni emocion por lo que
Maria vive, sino una fria constatacion de
hechos. Para la nifia es normal azotar con
una fusta a los esclavos si no trabajan ra-
pido; los considera de su propiedad e, in-
cluso, amenaza a Ula con vender a su hi-
Jo, st no le dice quién es el padre. Maria
solo se preocupa por ella; suena con su
futuro de gran dama, con que le crezcan
los pechos. El autor no condena directa-
mente la esclavitud, no juzga a Maria,
sino que el lector sacara sus propias
conclusiones al constatar el desprecio
de esta nifa por los seres humanos que
no son de su raza y condicion.
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Marta Iafrilla =

Mensaje cifrado

Marta Zafrilla.

Coleccion Gran Angular, 267. Madrid:
SM, 2007. 154 pags. 7,50 €

ISBN: 978-84-675-1851-1

Un anciano ex combatiente y ex
preso de la guerra civil espafiola, que
se muere sin haber desvelado el moti-
vo de su encarcelamiento; su nieto
Santiago, un adolescente que sospe-
cha que el silencio del abuelo oculta-
ba un terrible secreto; el juego de la
Oca; y un enigmatico mensaje que el
abuelo le deja al nieto antes de morir,
son los elementos con los que Marta
Zafrilla construye la intrigante trama
de esta novela de misterio que gano el
Premio Gran Angular 2007.

Convencido de que el mensaje con-
tiene las claves del secreto del abuelo.
y de que éste le esta retando a una 1l-
tima partida, Santiago entra en el jue-

g0 y, resolviendo un enigma tras otro,
conseguira las pistas que le permiti-
ran reconstruir el pasado del abuelo
y, finalmente, descubrir el secreto:
un botin de guerra, procedente del ex-
polio de iglesias. El hallazgo deja
al chico desconcertado y angustiado:
;quién era su abuelo, un vulgar la-
dron o el heroico guardian de un teso-
ro robado? No hay respuesta a esta ul-
tima pregunta, porque Zafrilla deja
abierto el final de su novela, que
cierra con un sugerente epilogo-clave
en el que el protagonista recapitula
sobre las muchas incognitas —el
horror de la guerra, la complejidad
de la vida y del ser humano, el valor
y la cobardia, el azar— que le ha pro-
vocado la experiencia. Un buen final
para una novela entretenida y estimu-
lante, que se lee con auténtico interés
de principio a fin.

Al otro lado del espejo

Peter Abrahams.

Traduccion de Patricia Anton de Vez. Barce-
lona: Salamandra, 2007. 286 pags. 13,50 €
ISBN: 978-84-9838-084-2

Con pasmosa facilidad, Peter Abra-
hams, construye una equilibrada novela
de misterio en la que pesa tanto la reso-
lucion del asesinato por parte de Ingrid,
de 13 anos que vive en la poblacion de
Echo Falls, como la descripcion de la
vida cotidiana de la chica, en una fami-
lia de clase media en la que los dos pro-
genitores trabajan, con sus problemas
con el hermano, en el colegio, sus pri-
MEros €scarceos amorosos y su inter-
pretacion de Alicia, la de Lewis Carroll,

Al otro 1:1:;{{:1
de espejo

bl
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en el teatro del pueblo; todo remojado
en fina ironia. La curiosidad natural de
Ingrid —forofa, ademas, de los libros
de Sherlock Holmes— y la casualidad
—Ingrid estuvo en la casa de la mujer
asesinada, Katie la Chiflada, el dia de
autos— haran que inicie las pesquisas
por su cuenta, poniéndose en peligro y
cometiendo, incluso, unas impruden-
cias tipificadas como delitos en el codi-
go penal, como allanamiento de mo-
rada, conduccion sin carnet o robo de
correspondencia ajena.

Todo tiene sabor a veridico y plausi-
ble en esta trama, desde el dia a dia de
Ingrid, hasta su investigacion criminal y
sus «travesuras». El autor se toma su
tiempo —casi trescientas paginas— pa-
ra mostrar la vida en Echo Falls y pre-
sentar toda una galeria de personajes
que enriquecen la historia y que, ade-
mas, la continuaran porque Ingrid pro-
tagoniza dos novelas mas de Abrahams.
Una lectura que realmente se disfruta;
Ingrid es una detective amateur que nos
hara sufrir y reir, a partes iguales; una
«moderna Alicia en el pais de las reali-
dades».
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P 0 castron
de ouro

O castron de ouro

Dario Xohan Cabana.

llustraciones de Noemi Lépez. Coleccién Ar-
bore. Vigo: Galaxia, 2007. 120 pags. 9,50 €
ISBN: 978-84-8288-982-5

Edicion en gallego.

Muy oportunamente la editorial Gala-
x1a recupera este libro, uno de los mas in-
teresantes de la literatura gallega para jo-
venes, y que fue galardonado con el
Premio O Barco de Vapor en el afio 1994.

El humor y la parodia son constantes
en esta novela que trata de la iniciacion
del joven principe Tristan, y que el autor
combina con numerosos elementos
narrativos que extrae de la tradicion lite-
raria, gallega y universal. Tristan y su
«mentor», un misterioso carnero dorado
de nombre Mestre Lionel con notable in-
clinacion a la ironia y a la burla, se aden-
tran en un bosque de limites indefinidos
en el que van teniendo sucesivos encuen-
tros. En este bosque, una especie de me-
tafora de la cultura occidental, aparecen
tratados de manera parodica personajes y
situaciones tomados de los mitos clasicos
y de las leyendas, con especial incidencia
en las sagas arturicas, tan presentes en la
literatura gallega y en la obra del propio
Cabana. Hay un rey pescador, una bruja,
una cierva que prodiga a Tristan cuidados
maternales, un rey campesino y exiliado
convertido en leyenda... Tristan y Mestre
Lionel se encuentran también en el bos-
que con unos cazadores proscritos que
nos recuerdan a Robin Hood y sus com-
paneros del bosque de Sherwood. Preci-
samente en el encuentro con estos habi-
tantes del bosque, Tristan y Mestre Lionel
descubren su auténtica personalidad, el
carnero su mnmortal condicion y Tristan
su aficion a la politica como demuestra el
ironico discurso en el que insta a los ca-
zadores a hacer una explotacion «racio-
nal» del bosque, abandonado las practi-
cas anticuadas y apostando por una nueva
economia mas moderna y neoliberal.

Muy destacable la excelente construc-
cion de texto y la calidad del lenguaje em-
pleado, tanto en los registros cultos como
en los coloquiales. M“ Jesiis Fernandez.




MAS DE 14 ANOS

Bideak, aldapak eta
bihurguneak

Juan Luis Zabala.

Coleccion Bihotz Taupadak, 16. San Sebas-
tian: Elkar, 2007. 64 pags. 6,50 €

ISBN: 978-84-9783-466-7

Edicion en euskera.

La protagonista de este breve cuento
es una joven aficionada al ciclismo, her-
mana de un conocido ciclista —Ilas re-
ferencias a Iban Mayo son muy claras—
que acaba de abandonar el Tour. «Frant-
ziako Tourra utzi du Ibonek.» Juan Luis
Zabala narra, a modo de diario perso-
nal, las vivencias, pensamientos, senti-
mientos y, sobre todo, dudas de una jo-
ven que vive alrededor del ciclismo. Las
dificultades de los ciclistas, la falsedad
de la gente o los medios de comunica-
cion se combinan con el dia a dia de una
joven que se entrena, pero que también
disfruta hablando de literatura, salien-
do con sus amigos, yendo a conciertos
de musica, etc. Asi, a lo largo de un mes
(la narracion comienza un 13 de julio,
para terminar justo un mes mas tarde) y
a traves de los viajes, las cuestas y las
curvas de la carretera, nos iremos in-
troduciendo el las curvas, las cuestas y
los viajes de la vida. Porque ése es el ti-
tulo de la obra (Viajes, cuestas y cur-
vas), un titulo que nos sirve para reali-
zar un paralelismo entre la vida de los
ciclistas y los jévenes, una época de du-
das y conflictos.

La estructura —breves capitulos—,
asi como el lenguaje coloquial y ameno
utilizado, hacen que nos encontremos
ante un cuento bien narrado y de facil
lectura; una historia que se lee de un ti-
ron. Xabier Etxaniz.

Bideak,

_aldapak eta
bihurguneak

LIBROS,/NOVEDADES

M

Lolita Bosch.

Coleccion Gran Angular. Serie Alerta Ro-
ja, 33. Barcelona: Cruilla, 2006. 96 pags.
7,25 €

ISBN: 84-661-1273-1

Edicion en catalan.

Existe ed. en castellano en SM.

Solo la nicial del nombre, M, por-
que al personaje lo perdemos en la
primera pagina. La autora nos comu-
nica que este chico de 16 afios, buen
estudiante, con futuro en el mundo
del baloncesto, ha muerto a manos de
su padre, que también ha matado a la
hermana pequefia de M y a la madre.
A partir de ahi, la autora nos ofrece la
«cronica de las 18 horas anteriores a
esta muerte anunciaday, nos introdu-
ce en casa de M donde la «vida fami-
liar» se rige por el miedo. La noche
anterior al dia de autos, los progenito-
res de M discutieron de nuevo, se
oyeron golpes, pero M no fue a ver

qué pasaba; su madre le habia pedi-
do que no se metiera y él, que siente
un miedo atroz, se siente aliviado y
culpable a la vez. Nadie en la escuela,
ni su amigo J, ni la chica que le quie-
re, L, saben nada del infierno que vi-
ve M. Cuando la tragedia haya ocurri-
do, se sentiran culpables por no
haberle ayudado.

Un libro estremecedor y necesario,
que la autora ha escrito, sobre todo, pa-
ra aquellos que como M callan y no pi-
den ayuda. Porque la tragedia de M
podria haberse evitado. En las ultimas
paginas, se explica como y a quién
se puede pedir ayuda. Aun asi, M no
es un manual de autoayuda, sino una
obra con logros literarios que expone
una realidad —la violencia de género
y el maltrato a la infancia— y bucea
en los sentimientos de M, haciendo
hincapi€¢ en ese miedo paralizante que
oprime a las victimas. Una obra gana-
dora del Premio de la Critica Serra
d’Or 2007 y Protagonista Jove.

Vent d’ Almansa

Josep Franco.

Coleccion Esguard, 15. Alzira (Valencia):
Bromera, 2006. 172 pags. 9,20 €

ISBN: 84-9824-148-0

Edicion en catalan.

La novela — Premio Far de Cullera
2006— tiene como fondo historico la
guerra de Sucesion espafiola que, muer-
to Carlos II sin descendencia directa.
enfrentd a los partidarios del archidu-
que Carlos de Austria con los de Felipe
de Anjou, Felipe V, nieto de Luis XIV.
La batalla de Almansa (25 de abril de
1707), con la victoria de las tropas bor-
bonicas de Felipe, significo para el Rei-
no de Valencia la pérdida de los fueros
de que disfrutaba hasta entonces, entre
otras cosas. Pero toda esta leccion de
historia, compleja sin duda y vital para
Valencia, nos la sirve el escritor a través
de la aventura de Marc Peris, un mu-
chacho que se hace hombre durante es-
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tos siete afos intensos en los que
aprendera un oficio —impresor—, sera
encarcelado injustamente, se enamorara
y creara una familia, descubrira quién
es realmente su padre, y hara de espia
para los partidarios en Valencia de Car-
los de Austria.

Una novela entetenida, intensa, con
un protagonista muy bien secundado por
una galeria de personajes que hacen mas
interesante su peripecia y que también
ayudan a entender la época y sus conflic-
tos. Un magnifico fresco, narrado con
soltura e ironia, a través de un lenguaje ri-
co en registros, del mas coloquial al mas
«literario». Una novela no apta para pere-
Z0S0S, ya que supone toda una inmersion
en el turbulento y complejo siglo xviii.

Vent d’ﬂ.lmah&a




Demeter

Guién y dibujos de Ana Juan.

Castalla (Alicante): Edicions de Ponent,
2007. 96 pags. 21 €

ISBN: 978-84-96730-06-9

Un album de lujo que inicia una nue-
va coleccion de Edicions de Ponent: El
Cuarto Oscuro. Ana Juan es la primera
que ilustra uno de sus mitos clasicos de
terror, nada menos que Dracula. Pero no
se trata aqui de adaptar la obra de Sto-
ker, sino de hacer hincapié en ese mo-
mento mas inquietante, el que se ha
quedado grabado en la memoria de la
autora. El diario del capitan del Deme-
ter, el barco que trasladaba el ataud de
Dracula y que inicia la novela, es el epi-
sodio narrado aqui.

Decir cosas de Ana Juan a estas altu-
ras seria reincidir en una biografia que
cualquier aficionado al comic deberia
conocer de memoria. Sus ilustraciones
para portadas de libros, de discos, de re-
vistas, son innumerables y su reconoci-
miento a nivel mundial una realidad.
Demeter se basa en el cuaderno de bi-
tacora que el capitan del barco va es-
cribiendo con terror a medida que su
tripulacion va desapareciendo miste-
riosamente. El texto es escueto pero efi-
caz y, las 1lustraciones, una obra de arte
aterradora llena de sombras y en el que
el magnifico uso del blanco y negro po-
nen el acabado final. Gabriel Abril.

m A partir de 14 afos.

IBROS/COMIC

Spider-man (El
superheroe en nuestro
reflejo)

Rafael Marin.

Madrid: Ediciones Sinsentido, 2007. 80
pags. 10 €

ISBN: 978-84-96772-16-3

Spider-man es de todos los superhé-
roes el que mejor ha combinado su fa-
ceta humana con la fantastica. En este
acertado estudio sobre el personaje, su
origen y su vida a través de las paginas
de los comics, se nos cuenta coOmo la
creacion del guionista Stan Lee tenia to-
dos los numeros para convertirse en un
icono con el que miles de adolescentes
se 1dentificarian de inmediato. Peter
Parker, el alter ego de Spider-man, no
correspondia a un triunfador. Era un ti-
po moreno, bajito, solitario, que no te-
nia €xito con las chicas y pocos amigos.
Un perdedor en toda regla al que de
pronto la casualidad le daba unos pode-
res inimaginables. Aunque el personaje
fue rechazado en un principio por los

editores, desde su aparicion muchos
vieron en el atormentado protagonista
un reflejo de sus propias preocupacio-
nes y suenos.

En esta nueva entrega de la coleccion
Sin Palabras, Rafael Marin no pretende
hacer un repaso enciclopédico de cada
historieta publicada del hombre arafa,
SINO acercarnos a ese universo de in-
certidumbre que era en todo momento
su existencia, una metafora de la ado-
lescencia, como se define en el propio
libro. Gabriel Abril.

m A partir de 14 anos.

E=SSs e ———————__ —————a e ]

S.

Guidn y dibujos de Gipi.

Traduccién de Julio Reija. Madrid: Edicio-
nes Sinsentido, 2007. 110 pags. 16 €
ISBN: 978-84-96722-13-2

Magnifico relato con tintes biografi-
cos del dibujante y guionista italiano
Gipi, que utiliza la vida de su padre pa-
ra construir una historia apasionante.
Mediante constantes saltos atras y ade-
lante en el tiempo, el autor nos cuenta
las penalidades de una guerra, la felici-
dad de la infancia, el amor a la familia
y el desencanto de crecer y ver las cosas
desde otro punto de vista. Espléndidas
1lustraciones, crepusculares paisajes y
unos personajes que cobran vida propia
en cada pagina.

Un guion soélido y preciso que no ha-
ce ascos a algun tachon, como metafora
de la nebulosa que puede ser a veces el
recuerdo, y que se convierte en una no-
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vela con tintes diaristicos. Gipi es uno
de los ilustradores mas importantes de
la escena comiquera actual. En el 2006,
en el Festival Internacional de Angoulé-
me, fue premiado con el galardon de
mejor album por Apuntes para una his-
toria de guerra. Gabriel Abril.

m A partir de 14 anos.




MUSICA

Los Salvajes y yo

Gaby Alegret.
Barcelona: Lenoir, 2007. 272 pags. 23,08 €
ISBN: 978-84-935465-3-3

Sin duda uno de los acontecimientos
en cuanto a publicaciones de libros so-
bre musica de este afio es esta historia
de Los Salvajes firmada por su cantan-
te Gaby Alegret. Y lo es no sélo porque
la informacion es de primera mano, si-
no por el toque humoristico que el autor
consigue darle a una historia trepidante
repleta de anécdotas. Los Salvajes fue-
ron un grupo atipico que hacia honor a
su nombre. Curtidos en una experiencia
en Alemania semejante a la de los Beat-
les, Alegret y los suyos pudieron hacer
suyas las influencias de grupos que no
habian llegado a Espafa aun y conse-
guir un sonido atronador que los distin-
guia de todas las bandas que se movian
por la peninsula.

La historia de Los Salvajes es, por su-
puesto, la historia de su cantante y lider
y este no le hace ascos a contar su vida
con todo tipo de detalles personales.
Ademas, hace un interesante recorrido
por su labor como empresario del es-
pectaculo, cuando en los 80 montaba
conciertos de grupos de rock duro que
pisaban por primera vez suelo espafol,
y por su labor como representante artis-
tico. Todo ello con una narracion agil
que hace que el libro enganche desde la
primera pagina. Gabriel Abril.

m A partir de 16 anos.
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LIBROS/DE AULA

F. Chopin

Lene Mayer-Skumanz.

llustraciones de Winfried Opgenoorth. Tra-
duccion de L. Rodriguez Lépez. Coleccidn
Joven Musica. Santa Marta de Tormes (Sa-
lamanca): Loguez, 2007. 22 €

ISBN: 978-84-96646-07-0

La musica cldsica parece estar siem-
pre muy alejada del publico infantil y
juvenil. Por eso, esta coleccion orienta-
da a acercar los grandes compositores a
un publico joven, es siempre interesan-
te. En esta ocasién la escritora Lene
Mayer-Skumanz y el magnifico ilustra-
dor Winfried Opgenoorth nos cuentan
la historia del compositor Fryderyk
Chopin. Chopin, que nacié en una pe-
quena aldea de las cercanias de Varsovia
en 1810, fue un nifio prodigio y un jo-
ven genio que no gozo de buena salud,
vivi0 un apasionado romance con la es-
critora George Sand y sus obras, que
han perdurado en el tiempo, fueron un
acontecimiento en la época. En el libro

se nos narra su vida con un estilo senci-
llo y ameno. Las ilustraciones, a color
y de gran formato, nos muestran al
compositor en sus diferentes épocas y
también hacen alusion a los aconteci-
mientos historicos que sucedieron pa-
ralelamente a su vida, como el Alza-
miento de Varsovia de 1830. El libro se
acompana de un CD con 15 fragmentos
de sus obras mas significativas que son
esenciales para completar la lectura.
Gabriel Abril.

m A partir de 12 afios.

El enigma Kurt Kobain

Autores Varios.

Traduccion de David Agusti Fernandez.
Barcelona, Ediciones Robinbook, 2007. 208
pags. 15,05 €

ISBN: 978-84-96222-90-8

Kurt Cobain fue probablemente el al-
timo mito del rock. Influencia vital para
millones de adolescentes de todo el
mundo a través de las canciones de su
grupo Nirvana, Cobain tendria una
muerte tragica, como parece exigir el
estatus de leyenda del que él mismo re-
negaba, pegandose un tiro en la cabeza.
Las especulaciones sobre cémo paso
sus ultimos dias, si se suiciddé realmen-
te o fue asesinado, como elucubraban
algunos en la época, dieron pie a un sin-
fin de articulos y libros. En El enigma
Kurt Cobain se recogen muchos de esos
articulos que, por un lado, dan idea de
la magnitud del fenémeno vy, por otro,
de la tristeza de un idolo que nunca qui-
so serlo y cuya musica canalizaba toda
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esa insatisfaccion con la que un publico

juvenil se vio reflejado en su desencan-

to y en su rabia.

En esta coleccion de textos encontra-
mos desde los que se hacen simplemen-
te eco de la noticia, a los que hacen un
repaso exhaustivo dia a dia, hora a hora
de esos ultimos dias del cantante. Tam-
bién una entrevista, algo de poesia co-
mo homenaje y muchas fotografias. Un
recordatorio a un icono de la musica de
nuestro tiempo. Gabriel Abril.

m A partir de 16 afios.




Vivan las formas

Dra. Miriam Stoppard.

Fotografias de Autores Varios. Coleccion Li-
bros para Crecer. Madrid: Gaviota, 2007. 16
pags. 11,95 €

ISBN: 84-392-1703-9

Los primeros aprendizajes en una co-
leccion muy vistosa en su presentacion,
y atil y efectiva en su manejo. Con ayu-
da de fotografias de objetos, se anima a
los nifios a reconocer las formas basicas
—circulos, cuadrados, triangulos, dva-
los— en objetos muy diversos —ali-
mentos y juguetes, basicamente— que
todos pueden encontrar en su entorno
mas proximo. Todo ello, mientras se les
permite tener en la mano estas formas
geométricas, unas plantillas de espuma
de distintos colores.

Ademas, el dlbum, manejable gracias
al sistema de anillas, incluye una guia
para los padres y educadores con activi-
dades para desarrollar en casa o en el
colegio. También hay una tabla del de-
sarrollo de los nifios que explica qué es
lo que son capaces de hacer y a qué
edad, en una franja que va del afio y me-
dio a los tres.

Los otros titulos de la coleccion son
Ponte en movimiento, Increibles colores
y Asi es mi dia.

m A partir de 18 meses.
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Valentina en Nueva
York

Anatxu Zabalbeascoa.

llustraciones de Patricia Geis. Coleccion
Aprende a Viajar con Valentina, 1. Barcelo-
na: Tusquets, 2007. 36 pags. 13,90 €
ISBN: 978-84-8310-386-9

Existe ed. en catalan —Valentina a Nova
York—.

Valentina y su amigo Tomads viajan a
Nueva York acompanados de la sefiorita
Jacinta. Nada mas llegar, en su paseo
por Central Park, se encuentran con un
manojo de perros en las manos que han
de devolver a sus duefios. Cada perro
lleva dibujado en el collar el lugar don-
de vive. Esa es la excusa para recorrer
la ciudad de los rascacielos y adentrar-
nos en el MOMA, el Guggenheim, el
Empire State, Chinatown. ..

Un paseo muy veloz y, forzosamente,
superficial por Nueva York, pero sufi-
ciente para despertar la curiosidad de
los pequernios lectores. Una guia-cuento
que nos abrira las puertas de otras ciu-
dades como Paris —primer titulo de la
coleccion— y dentro de poco, de Ma-
drid y Barcelona. En las ilustraciones de
Patricia Geis, que recrean con un estilo
muy moderno los lugares mas emble-

maticos de las ciudades, hay guifos
también al adulto mediador, como la in-
clusion de algin personaje famoso por
las calles de Nueva York, ademas de
otros referentes culturales que el nifio
no puede comprender sin la ayuda que
le presta la informacion que debe apor-
tar dicho mediador.

Al final del album, en un sobre, en-
contramos una postal para funear a
nuestro gusto incluyendo nuestro retra-
to; un mapa de la isla de Manhattan con
los principales lugares de interés marca-
dos, y un recortable para montar el Em-
pire State, con King King incluido. Una
coleccion atractiva y bien concebida pa-
ra fomentar el interés de los mas peque-
nos por conocer mundo, de la mano de
una nifa viajera a la que le suceden
aventuras alocadas. Imprescindible para
preparar el viaje de este verano.

m A partir de 7 afios.

“

Tengo 3 anos

Carmen Gil.

llustraciones de Lluis Cadafalch. Barcelona:
Timun Mas, 2006. 20 pags. 9,95 €

ISBN: 978-84-08-06993-5

Existe ed. en catalan —Tinc 3 anys—.

Los primeros cumpleafios son impor-
tantes y dignos de recordar. En este 4l-
bum de carton, en las primeras paginas,
hay unos espacios, unos marcos para
poner fotos del lector significativas.
Luego ya comienza el cuento propia-
mente dicho; la cronica de la fiesta de
cumpleanos de Paula, en la que un pe-
quefio malentendido con su gato dara
pie a una aventura a la caza y captura de
un dragon.

En la contraportada interior del al-
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bum, una sorpresa, un regalo: seis pe-
quenos y sencillos puzzles con perso-
najes y motivos que han salido en el
cuento.

Un album para celebrar los 3 afios,
con posibilidades de juego, lectura y
con la opcion de personalizarlo y con-
vertirlo en un album de recuerdos.

m A partir de 3 anos.




LLas hadas del Pais de
Nunca Jamas

Naomi Stallard.

llustraciones de Disney Enterprises, Inc.
Traduccidén de Estrella Borrego. Coleccion
Hadas Disney. Barcelona: Beascoa, 2006.
46 pags. 19,95 €

ISBN: 978-84-488-2305-4

Nos trasladamos al Pais de Nunca Ja-
mas de Peter Pan, donde viven también
las hadas, para conocer como viven, qué
«talento» tiene cada una... Y todo ello
con ayuda de las ilustraciones, la infor-
macion precisa del texto y de una espe-
cie de pequenas diapositivas colocadas
en unos discos de distintos colores, que
se pueden ver utilizando un «proyec-
tor», un porta-discos con una lupa para
ver con detalles estas pequeiias transpa-
rencias. En cada capitulo, se detalla qué
disco y qué imagen se tiene que ver, y
se formulan una serie de preguntas cuya
respuesta el lector encontrara observan-
do esas transparencias.

Campanilla, Terence —un hada-hom-
bre, llamados hombres gorrion—, Pri-
lla, Rani, Fira, Vidia, Beck, Bess,
Lily... son algunas de estas habitantes
de la Hondonada de las Hadas, no muy
lejos de donde el capitan Garfio tiene su
barco y Peter Pan su morada. La vida y
caracteristicas de las hadas presentadas
de un modo muy atractivo e interactivo,
que pondra a prueba las dotes de obser-
vacion del lector.

Beascoa tiene toda una linea dedicada
a las hadas, Hadas Disney, con libros en
distintos formatos y con propuestas
muy diversas. Se trata de un tema que
parece inagotable, como el interés de,
basicamente, las lectoras por estos seres
fantasticos.

m A partir de 6 anos.

Minstano de Cultura 2011

LIBROS/DE AULA

M1 libro magico para
dibujar a Lupe

Lara Jones.

llustraciones de la autora. Traduccion de
Teresa Tellechea. Madrid: SM, 2007. 14
pags. 11,85 €

ISBN: 978-84-675-1546-6

Tanto para los nifos que ya estan fa-
miliarizados con los personajes de La-
ra Jones —la gatita Lupe, Mo el raton,
Elmo el conejo o Hugo el buho— se
presenta este album troquelado, en el
que las ilustraciones de Jones forman
el marco de una pizarra sobre la que
los nifios podran dibujar, con ayuda de
un lapiz de plastico, todas las cosas
que hay en el jardin o en la casa de es-
tos animalitos. Cosas que ha dibujado
la ilustradora en el reverso de estos
marcos, como guia para los nifios,
aunque luego la imaginacion de cada
uno condicionara el resultado final de
estos «cuadros» que se pueden borrar
una y otra vez a traves de un facil me-
canismo. Dibujar sin miedo a equivo-

carse 0 a ensuciarse, y con personajes
conocidos como inspiracion ;Se pue-
de pedir mas? Un album espectacular
en su concepcion y muy util y maneja-
ble, hecho, ademas, para soportar los
rigores de una manipulacion frecuente
y poco cuidadosa.

m A partir de 3 afios.
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Cuenta conmigo

Shirley Barber.

llustraciones de la autora. Traduccion de
Lourdes Huanqui. Coleccion Montana Encan-
tada. Leon: Everest, 2007. 36 pags. 5,75 €
ISBN: 978-84-241-1308-7

Aprender a contar de la mano de las
laminas de este dlbum promete ser di-
vertido y toda una inmersion en un
mundo fantastico de animales y jugue-
tes. En un estilo clasico, la autora e ilus-
tradora crea este universo delicioso, con
abundantes y divertidos detalles, y nos
invita a contar hasta 10 de la mano de
un osito de peluche. Son ilustraciones
de cuento para aprender los nimeros,
pero tambien para agudizar nuestra ca-
pacidad de observacion.

En la misma coleccidon, y a través
tambien de exquisitas ilustraciones de
corte clasico, Barber nos invita a mirar
los colores.

m A partir de 4 anos.
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L.a biblioteca de los
libros vacios

Jordi Sierra i1 Fabra

El tesoro de Casimiro el
feo

Carmen Gil

[1. Horacio Elena
Atrapados en Riparia
Xose A. Perozo

Los demonios de
Pandora

Silvestre Vilaplana

Mi puzzle del mundo
Daniel Bautista

Te regalo mi cumpleaiios
Seve Calleja

I1. Pep Montserrat

Las vacaciones de Saida
Eva Peydro

Il. Horacio Elena

La sopa de letras
Amaia Crespo

Il. Ramon Pla

El invernadero del terror
Jenny Nimmo

Il. David Roberts

Los animales de la
ciudad

Vicente Mufioz Puelles
[1. Noemi Villamuza

ANAYA
Madrid, 2006

El libro del verano
Rotraut Susanne Berner
La tetera

Hans Christian Andersen
Il. Elila Manero
Después de merendar
Daniel Nesquens

I1. Alekos

El enano saltarin

Jacob y Wilhelm Grimm
[1. Maria Seoane

Desde mi ventana

Ana Tortosa

[1. Cristina Miiller

BARCANOVA
Barcelona, 2006

[’Osvald, I’elefant musical
Txus Fernandez 1 Montoli
[l. Montse Espaiol

BAULA
Barcelona, 2006

Ni ofici ni benefici
Enric Lluch

[1. Miguel Ordonez
El tren que es va
enamorar

Joan Pla

[1. Merge Canals
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Amalia, conserge de
rialla

Diego Gomez

[1. Sonia Espulgas

El rescate de la Diana
Salva Redon

Riu avall

Hermann Schulz

La mainada de la
reina

Agnes Bertran

Il. Roser Capdevila
En Bernat i la llanita
magica

Miquel Ribas

II. Carmen Queralt
Un lloreta fa radio
Xavier Bertran

[1. Mariona Cabassa

BROMERA

Alzira (Valencia
2006 kR b
El bosc encantat
Joles Sennell

[1. Antoni laveda
Relats de terror
Edgar Allan Poe

[1. Enric Solbes
Olfacte de detectiu
Christine Nostlinger
1. Robot

Fil que penja

Maria Dolors Pellicer
[l. Josep Ferrer

Les confessions de Titus
Burns

Jesus Cortés

La veritat sobre les
relacions

Aidan Macfarlane/Ann
McPherson
L’hivernacle del
terror

Jenny Nimmo

[1. David Roberts
L’heréncia maleida
Jan Mark

Il. David Roberts

BROSQUIL
Valencia, 2006

Canaris en gabies

de luxe

Pep Castellano

Un grapat de somnis
Gracia Jimenez

I1. Rafa Fornas

Conte contat torna a
comencar

Manel Alonso 1 Catala

[l. Alberto Urcaray

El Xicot de la Taca i Sac
de Panxa

Vicent Penya

I1. Alberto Urcaray

L.a mentida de Shasnak
(Aventures Logiques)
Tobies Grimaltos

BRUNO
Madrid, 2006

Juan y las habichuelas
magicas

Barbara Vagnozzi
Criaturas marinas
Nicholas Harris

[1. Autores Varios

COMBEL

Barcelona, 2006
La tierra

Charline Zeitoun

[1. Pater Allen

A dormir!

Patricia Gels

[l. Sergio Folch
;Donde cantan los
pajaros que cantan?
Juan Ramon Jiménez
[1. Pep Brocal

CRUILLA
Barcelona, 2006

No, no i no

Amelie Couture

[1. Juliet Pomeés
Gallina!

Alan Gibbons

Els secrets de la
Olid

Mariasun Landa

[1. Elena Odriozola
Belastegui

L'elefant fa llum
Toon Tellegen

[1. Victoria Tubau
Xocolata de taronja
amarga

Anna Manso

[1. Ana Guillén

El grill d’en Quim
pere Marti 1 Bertran
[I. Francesc Rovira
L’espai desconegut
Flavio Company

[l1. Sabala

L’home que volia ser rei
Joan Cavalle

[l. Daniel Jiménez
AEIOU dels nens al parc
Joan Armangué

[1. Pablo Auladell
Histories d’uns ulls
Xavier Nicolau

Il. Marie Night

La botiga de la formiga
Piga

Emili Teixidor

[1. Gabriela Rubio

EDEBE

Barcelona, 2006
Els colors

Arianna Candell

[1. Francesc Rovira

75
|
CLIJ206

Enciclopedia del cuerpo
humano
Dorling Kindersley Book

EDELVIVES

Zaragoza, 2006

El rastro del Anillo
Magno

Jordi Sierra 1 Fabra
Maestro
Xavier-Laurent Petit
La fuente de las Vestales
Jean-Fran¢ois Nahmias
La gladiadora
Jean-Frangois Nahmias
Ahora que no me ve
nadie

Manuel L. Alonso

[1. Montse Espanol

Un movil en el Polo
Norte

Carl Norac

[l. Anne Isabelle le Touzé
Tomas y las tijeras
magicas

Ricardo Alcantara

[l. Gusti

El juego del pirata
Fernando Martinez Gil
El tesoro de la isla de
Izaro

Pablo Zapata Lerga
Ese unicornio rosa
Carlos Mosteiro

[1. Jestus Gaban
Anoche hablé con la luna
Alfredo Gomez Cerda
El diario solidario de
Renata

Ramon Garcia Dominguez
[1. Javier Zabala

El monstruo y la
bibliotecaria

Alfredo Gomez Cerda
Il. Carmen Queralt

Un arca de Noé en el
parqué

Wendy Orr

[1. P Rozarena

Zoa y Azor

An Alfada

[l. Zao Yroza

La llamada del agua
Rocio Anton / Lola Nunez
Il. Teresa Novoa

El altimo guardian
Marta Farias

[1. Jordi Vila Delclos

EDICIONS
DEL PIRATA

Caldes d’Estrac,
2006

Un angel a Iinfern
Octavi Franch

[l. Francisco Regordosa
La suor del gegant

Joaguim Carbé
II. Fina Rifa

El princep del cabas
Isabel Marin

[1. Mabel Ramos

El mitjo vermell

Ursel Scheffler

[1. Hannes Gerber

El Drac daurat

Ursel Scheffler

[1. Hannes Gerber
Rata Robinata, pels de
tomata

Estrella Ramon

[l. Maria José Aoiz

El cangur de gossos
Oriol Vergés

[l. Carme Peris

Els contes de 'ordinador
Maria Grau 1 Salo

[1. Xavier Cusso 1 Grau
L’aniversari robat
Frederic Mayol

Il. Josep Lluis Martinez
Dorms molt, Joana...
Gemma Sales Amill

[1. Mabel Piérola

Pizza a Pissa i un
bergant per postres
Stefan Wilfert

[1. Daniel Napp

EVEREST

Leon, 2006
Rigoberto y los lobos
Ricardo Chavez Castaneda
[l. Javier Olivares
Primo Cochinete
Alfredo Gomez Cerda

[l. Teo Puebla

Tortuga Nimero Cien
[figo Javaloyes

[1. Tesa Gonzalez

El arbol de la esquina
Alfredo Gomez Cerda
[1. Teo Puebla

31 usos para mama
Harriet Ziefert

[l. Rebecca Doughty
LL.as ninas del mundo
Sara Ruano

La flauta Kikiriki
Arturo Corchera

[1. Claudia Legnazzi
Catalina y el hada de los
espejos

Rosy Martinez-Burgos
[1. Sara Ruano

Musica y poesia para
ninos

Angel Barja/Alfonso
Garcia

I1. Jose Pérez Montero
El bosque lleno de hayas
Francisco Castro

El mensajero

Lois Lowry

Ay, luna, luna, lunita...
Yanitzia Canetti

I1. Angeles Peinador
Los pinos tienen agujas
Jackie Gaff

Il. Autores Varios




Cuelgan las estalactitas
Jackie Gaff

I1. Autores Varios

Los volcanes echan lava
Rosie Greenwood

[1. Autores Varios

Los arboles tienen hojas
Andrew Charman

[1. Autores Varios

LL.as cumbres tienen nieve
Jackie Gaff

[1. Autores Varios

Los buitres son calvos
Amanda O’Neil

[l1. Autores Varios

JUVENTUD
Barcelona, 2006

iVamos a tener un bebé!
Christina Tielmann

[l. Jan Lieffering
Conozcamos nuestro
cuerpo

Christina Tielmann

[1. Anne Moller

LA GALERA
Barcelona, 2006

El hombre de la luna
Simon Bartran

[I. Stmon Bartran
L’home de la lluna
Simon Bartran

[1. Simon Bartran
'hora del conte
Autores Varios

[1. Rebeca Luciani
Tres delicias

Merce Anguera

[l Javier Carbajo
Macedonia

Raimon Portell/ Dani
Coma

Kip Parvati i I’ombra del
cacador

Miguel Larrea

En Manuel i la seva nova
paraula

Sebastia Sorribas

Il. Roger Simo
Manuel y su nueva
palabra

Sebastia Sorribas

[l. Roger Simo

Mares a I’engros
lTeresa Duran

Il. Quelot

Mamas a porrillo
Teresa Duran

[1. Quelot

La Jualia té un estel
Eduard Joseé

[l. Valenti Gubianas
Julia tiene una estrella
Eduard José

I1. Valenti Gubianas
Animaladas!

Autores varios
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jAnimaladas!
Autores Varios
Nens del mon
Autores Varios
Ninos del mundo
Autores Varios
Yo vivo aqui
Autores Varios

Jo visc aqui
Autores Varios

LYNX
Barcelona, 2006

Les cotorres fugitives
Maria Enrich

[l. Valenti Gubianas
En Robi i els pardals
loaquim Carbo

Il. Francesc Rovira
L.a Tana i en Toni
Carmen Gomez Ojea
[1. Noemi Villamuza
Versos con alas
Antonio Garcia Teijeiro
Il. Manuel Uhia

La y Lolo

Carmen Gomez Ojea
Il. Noemi Villamuza
L’escala d’en Pinxo
Lola Casas

[1. Carmen Queralt

En pingiii i en Penguin
Daniel Nesquens

Il. Crsitina Duran

NIVOLA

Madrid, 2006

Albert y el domador de
dragones

David Blanco Laserna
[l. Carlos Pinto

Las pasiones de Emilie
Elisabeth Badinter

[l. Jacqueline Duhéme

ONIRO
Barcelona, 2006

Experimentos para cada
dia del otofio

Anita van Saan

[I. Dorothea Tust

El cuerpo humano a tu
alcance

Serge Montagnat

[l. Pierre Beaucousin

El hilo conductor

Anna Parisi / Alessandro
Tonello

[l. Fabio Magnasciutti
Hurgando en el cerebro
de Einstein

Diane Swanson

Il. Warren Clark

Las 101 maravillas del
sistema solar

Simon Torok / Paul Holper

Il. Stephen Axelsen
Genes

Clara Frontali

[1. Fabio Magnasciutti
El cielo bajo la tierra
Ettore Perozzi

[l. Fabio Magnasciutti
El sol a tu alcance
Michele Mira Pons

[1. Marc Boutavant

RBA/MOLINO
Barcelona, 2006

Objetivo volcan
Anne Rooney

[1. Autores Varios
Objetivo dinosaurio
John Malam

[1. Pixel-Shack

RBA/SERRES
Barcelona, 2006

Formas de museo
Museo Metropolitano de
Nueva York

ROBINBOOK

Barcelona, 2006
La historia del Arte
Claudio Merlo

[1. Autores Varios

ROCA

Barcelona, 2006
[.a gente de Sparks
Jeanne Duprau

SALAMANDRA
Barcelona, 2006

El secreto de Endimion
Spring

Matthew Skelton

. Quién se ha comido mis
atrapachicos?

Louise Rennison

La espada de fuego
Stuart Hill

SIRUELA
Madrid, 2006

Jaque mate

Jostein Gaarder
Cuentos populares
gitanos

Diane Tong (Edicion)
La historia de Troya
Roger Lancelyn

El libro bajado del
cielo

Ahmad Vicenzo

76

T
CLIJ206

SM
Madrid, 2006

La chica de la ginebra
Santiago Garcia-Clairac
Supercero Héroes
Rhiannon Lasiter

[l. Rhiannon Lasiter
Ivan y la Bruja

[1. Isabelle Chatellard
Una vida ahora

Meg Rosoff

La ciudad gris

Daniel Hernandez
Chambers

Nuevas aventuras del
pirata Pepe

Ana M®. Romero Yebra
I1. Mikel Valverde

Las desventuras de
Sophie

Valérie Dayre
Pequenos pasos

Lous Sachar

Eskoria

Alfredo Gomez Cerda
iMis pantalones estan
hechizados!

Jim Benton

I1. Jim Benton

Mini entra en accion
Christine Nostlinger

[1. Christine Nostlinger, Jr.
Un asunto Top Secret
Begona Oro

[l. Barbara Perdiguera
El asesino Never Sleeps
Carlos Puerto

[1. Miguel Navia

El monstruo ;plofff!,
pequeiiito

José Maria Plaza

[1. Jesus Gaban

Shola y Angeliiio
Bernardo Atxaga

[1. Mikel Valverde
Amalia, Amelia y
Emilia

Alfredo Gomez Cerda
[l. Margarita Menéndez
Maxi, el pequiio
aventurero

Santiago Garcia-Clairac
[l. Santiago Garcia-Clairac
El misterio del ladréon
narizotas

Luisa Villar Liébana

Il. Mikel Valverde

Tres bichos raros
Mariasun Landa

[l. Elena Odriozola
Tiempo de escarcha
Jordi Sierra i Fabra

El nifio que jugaba con
ballenas

Josep Lorman

Lobito, terror de los
mares

lan Whybrow

[l. Tony Ross

LLa arafia enamorada

Blanca Alvarez
Il. Juan Berrio

TEXTO EDITORES
Madrid, 2006

Los nimeros de Zebo
Wendy Body

[1. Sanja Rescek

Los colores de Zia
Wendy Body

[l. Sanja Rescek

Los dias de la semana de
Mupo

Wendy Body

Il. Sanja Rescek

El dia de Minki
Wendy Body

Il. Sanja Rescek

TIMUN MAS/
PLANETA

Barcelona, 2006
Tengo 1 aio

[l. David Maynard
Tinc 1 any

[. David Maynard
Tengo 2 aiios

[l. David Maynard
Tinc 2 anys

[l. David Maynard
iDeja de quejarte!
Karine-Marie Amito
[1. Marie Quentrec
Deixa de queixar-te
Karine-Marie Amiot
[1. Marie Quentrec
Nadie es perfecto
Claire Renaud

[l. Marie Quentrec
Ningu no és perfecte
Claire Renaud

[l. Marie Quentrec
Cuida a los amigos
Karine-Marie Amiot
[l. Marie Quentrec
Tingues cura dels amics
Karine-Marie Amiot
I. Marie Quentrec
jBasta de peleas!
Karme-Marie Amiot
[l. Marie Quentrec
Prou baralles!
Karine-Marie Amiot
Il. Marie Quentrec
Cuéntame un cuento de
Andersen

Conche Cardenoso

[l. J. M. Lavarello
Cuéntame un cuento de
siempre

Georgia Adams

[l. Meter Utton

Un drac amb massa fums
M. Carme Roca

Il. Mayte Ramos

Ni pensar-hi, Drac
Annie Kubler
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Diana Dearden y Maria Beatriz Medina, del Banco del Libro, recibiendo el Premio

Astrid Lindgren de manos de la princesa Victoria de Suecia.

Premios y premiados

e El Premio de Literatura en Memoria
de Astrid Lindgren 2007 (Astrid Lind-
gren Memorial Award-ALMA), el ma-
yor premio de L1J en el mundo, ha recai-
do, por primera vez, no en un escritor o
escritora, Sino en una institucion, el Ban-
co del Libro de Venezuela. En el acta del
jurado se puede leer: «El Banco del Li-
bro (Venezuela), con espiritu pionero,
ingenio y tenacidad, ha buscado cons-
tantemente nuevas formas de difundir
los libros y fomentar la lectura entre los
niios de Venezuela. El entusiasmo, el
profesionalismo, la cercania a los nifios
y una liberadora falta de mentalidad bu-
rocratica caracterizan su trabajo tanto en
las barriadas y en los pueblos de la sie-
rra como en la universidad y en el cibe-
respacioy.

La entrega del Premio —instituido
por el gobierno sueco y dotado con 5 mi-
llones de coronas suecas o 540.000 eu-
ros— tuvo lugar el pasado 30 de mayo
en Estocolmo (Suecia), en una ceremo-
nia en la que recogieron el galardon Car-
men Diana Dearden y Maria Beatriz
Medina, presidenta y directora, respecti-
vamente, del Banco del Libro, de manos
de la princesa Victoria de Suecia.

El Banco del Libro es una institucion
sin fines de lucro con sede en Caracas,
que nacio en 1960 como centro de canje
de textos escolares, de ahi lo de «ban-
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co». Desde entonces ha ampliado sus ac-
tividades a todo el pais y a todos los
campos y generos de la L1J. Durante ca-
st medio siglo, el Banco del Libro ha
proporcionado libros y despertado el
gusto por la lectura a través de sus ini-
ciativas, entre ellas, la creacion de bi-
bliotecas modelo y de una editorial es-
pecializada en obras de LIJ, revistas y
publicaciones sobre el tema. El Banco
del Libro gestiona el mayor centro de
documentacion en el area de LIJ de
America Latina y sirve de semillero pa-
ra investigadores, escritores e ilustrado-
res. En 1988, el Banco del Libro fue dis-
tinguido con el IBBY-ASAHI Reading
Promotion Award y en 2003, con el
[FLA’S Guust van Wesemael Award.

e Ya tenemos ganadores de los premio
Vaixell de Vapor y Gran Angular, los
mejor dotados economicamente de la
LL1J en catalan, con 24.000 euros. El Vai-
xell de Vapor 2007 ha sido para Josep
Maria Fonalleras (Girona, 1959), por la
obra Les galetes del Salo de Te Conti-
nental, que habla de la relacion entrafia-
ble de una nifia con su abuelo. A través
de las conversaciones que Beatriu tiene
con su abuelo en el Salon de Te, vamos
conociendo la infancia de éste durante
la guerra civil. Una fotografia en una ex-
posicion abre las puertas del recuerdo
del abuelo; de la misma manera, visitan-
do con sus hijos la exposicion de Agusti
Centelles, Fonalleras comenzo6 a idear
este argumento de recuperacion de la
memoria historica en el que ha volcado
historias de su propia familia en la Cata-
luna de los anos 30 y 40.

Fonalleras cultiva indistintamente la
literatura para adultos y la L1J, y colabo-
ra en diversos medios de comunicacion
como columnista, critico literario y au-
tor de relatos breves. Entre los premios
que atesora estan el Critica Serra d’Or
2006, el Premio Octavi Pellisa 2000 o el
Premio Ciutat de Palma 1997.

El Gran Angular ha sido para Lloreng
Capdevila (Alpicat —Segria— 1969),
profesor de Lengua y Literatuta en un
[ES, que se estrena en la literatura juve-
nil con El secret del bandoler, la obra
galardonada. Es la historia de Andreu,
un chico que descubre accidentalmente
que su padre murio a manos de un ban-
dolero. Lleno de rabia, Andreu decide
vengarlo. La madre no puede detenerlo,

DE LITERA
EMIDE LIT
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Los ganadores
del Gran
Angular,
Lloreng
Capdevila
(izquierda) y
del Vaixell de
Vapor, Josep
Maria
Fonalleras.
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pero le entrega un anillo muy valioso,
del que dependera su vida. El autor del
crimen, una vez esclarecido el caso re-
sultara ser el famoso Serrallonga...

Una novela que presenta una aventura
de corte clasico en su doble faceta de
aventura externa (el viaje) y de aventura
interna (busqueda de la propia identi-
dad). En opinién del autor, la novela es
una metafora de la adolescencia, ya que
todos buscan su identidad. También es
una obra muy bien documentada histori-
ca y geograficamente, en la Catalufia de
siglo xvII, un tiempo socialmente con-
vulso, de caza de brujas y bandolerismo.
Capdevila ya realizé una inmersion en
este mundo en su libro Serrallonga, ['1l-
tim bandoler. La novela historica es un
genero que ha cultivado con éxito en
otros titulos como El color del crepuscle
—Premio Leandre Colomer 2000 de no-
vela historica— o en Rei o res! —fina-
lista Premio Néstor Lujan 2002—.

e Elisa Arguilé Martinez (Zaragoza,
1972) ha ganado el Premio a las Mejores
[lustraciones de Libros Infantiles y Ju-
veniles 2007, lo que llamamos el Premio
Nacional por su trabajo en Mi familia
(Anaya, 2006), con texto de Daniel Nes-
quens; una serie de retratos en collage y
acrilico de los insélitos miembros de es-
ta familia, con aires de la década de los
70. Con este libro, Arguilé también con-
sigulo el Premio de Ilustracion Daniel
Gil. Con anterioridad, la ilustradora za-
ragozana habia obtenido el primer pre-
mio en el Certamen Internacional de
[lustracion Ciudad de Alicante 2002,

ELISA ARGUILE, MI FAMILIA, ANAYA, 2006.

AGENDA

con Sombras de manos (Anaya, 2002),
con texto de Vicente Mufioz Puelles.

Elisa Arguilé estudié Grabado en la
Facultad de Bellas Artes de Madrid y
despues comenzo a trabajar como mura-
lista y escultura, influencia que se deja
entrever también en algunas de sus ilus-
traciones. En 1996 comienza a trabajar
para estudios de disefio grafico y agen-
cias de comunicacion, y luego, también
como escenografa para una compaiiia de
titeres, y como directora artistica de par-
ques infantiles. Todo ello, sin dejar la
pintura y la escultura.

En 1999 publica su primer libro ilus-
trado hasta ahora. Su encuentro con el
también zaragozano Daniel Nesquens
fue definitivo en este sentido. Juntos han
alumbrado libros como Hasta (casi)
cien bichos (Anaya, 2001), Kangu va de
excursion (Anaya, 2002) y Mi familia
(Anaya, 2006), entre otros.

El Premio, concedido por el Ministe-
rio de Cultura, tiene una dotaciéon eco-
nomica de 12.020 euros. El segundo
premio —dotado con 6.010— ha sido
para Riki Blanco (Barcelona, 1978), por
Cuentos pulga (Thule, 2006), un magni-
fico album del que es autor ¢ ilustrador.

e Francesc Gisbert Munoz (Alcoy,
1976) es el ganador del Premio de
narrativa infantil en catalan Vila de
[’Eliana con Somni d’'una nit de sant
Joan, la historia de una nifa de ciudad
que se va a vivir al pueblecito de su
abuela. Alli conocera la existencia de
criaturas miticas como los duendes, los
gambosins, las brujas, los gigantes y
los dragones que, segun las leyendas,
habitan en los bosques y aldeas de la zo-
na. El libro sera publicado en formato de
album 1lustrado en una coleccion que
edita el propio Ayuntamiento de I’Eliana
(Pais Valenciano).

Gisbert atesora ya varios prestigiosos
premios, entre ellos, el Joan Fuster 1994
de narrativa juvenil con Histories d’un
institut; el Enric Valor 2001, por El fan-
tasma de la torre; el Carmesina 2003,
por Una llegenda per a Draco; o el
Folch 1 Torres 2005, por Las meua fami-
lia i altres monstres.

e Hay ganadores ya de la segunda edi-
cion del Concurso Internacional de Al-
bum Infantil Biblioteca Insular. Cabildo
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de Gran Canaria, impulsado por la Con-
sejeria de Cultura y Patrimonio Histori-
co del Cabildo grancanario y la editorial
Edelvives, y dotado con 8.500 euros pa-
ra el primer premio, y 2.000 para el ac-
cesit. Y se ha llevado el gato al agua el
autor e ilustrador Ramén Trigo (Vigo,
1965), con Yo vivia en el fin del mundo.
El jurado del premio —el mejor dotado
en su categoria en el ambito de las letras
hispanas— destaco la obra tanto por su
estética —un trabajo que integra recur-
sos artisticos mas tradicionales con otros
de innovadores—, como por el valor del
texto.

Trigo, que simultanea su trabajo en la
L1J con el comic, la pintura y la escultu-
ra, gano en 2005, el primer premio del
Certamen Internacional de Album Ilus-
trado Ciudad de Alicante con Casa va-
cia (Anaya, 2005).

El accésit fue para Las cosas que guar-
do, de la mexicana Monica Gutiérrez, que
casualmente obtuvo una mencion especial
en la quinta convocatoria del Ciudad de
Alicante —la que gano6 Trigo— con Si
Juera..., publicado por Anaya este afio en
su coleccion Sopa de Cuentos.

e Pep Molist (Manlleu, 1965), biblio-
tecario, autor y critico literario ha gana-
do el Premio Hospital Sant Joan de Déu
2007, con Dos fils, la historia de Mous-
sa que, cada manana, hace un pequefio
viaje en tren. Un viaje cotidiano que nos
ayuda a ver a través de sus 0jos, los pai-
sajes que recorre, el ambiente y la gente
que le rodea. Moussa vive en un pais le-
jano, del que muchos han tenido que
marchar buscando, aparentemente, un
lugar mejor para vivir.

El premio, dotado con 3.005 euros,
que ha llegado ya a su décima edicion, lo
convocan el mencionado centro hospita-
lario junto con las editoriales La Galera
y Cercle de Lectors, que publican el
cuento en forma de album, y en catalan
y castellano. Emilio Urberuaga sera el
encargado de ilustrar ¢l relato de Molist.

e La Conselleria de Cultura, Educacio i
Esport de la Comunitat Valenciana ha
concedido los premios a los libros mejor
editados de 2006, en sus diversas catego-
rias. Libro de las preguntas (Media Vaca,
2006), de Pablo Neruda, con ilustraciones
de Isidro Ferrer ha sido considerado como



el Mejor Libro Valenciano de 2006, y su
editor se lleva los 6.000 euros de ayuda
economica que acompaia a dicho premio.

El premio al Libro en Valenciano
Mejor Ilustrado ha recaido en Anna, la
sargantana (Tandem, 2006), de Irene
Blasco Grau. Editor e ilustrador se re-
partiran, al 50 %, el importe del galar-
don: 3.000 euros.

S1mposio sobre
el Album

Barcelona serd sede de un Simposio
Internacional sobre «Nuevos impulsos
en la investigacion sobre el album: as-
pectos estéticos y cognitivos del albumy,
organizado conjuntamente por el Depar-
tament de Didactica de la Llengua, de la
Literatura i de las Ciéncies Socials de la
Universitat Autonoma de Barcelona y el
Deutsches Seminar de la Universidad de
Tubinga (Alemania) para los dias 27, 28
y 29 de septiembre. El Simposio, que se
celebrara a puerta cerrada, reunira a im-
portantes especialistas de universidades
europeas y americanas: Evelyn Arizpe
(Universidad de Glasgow), Brenda Ve-
llori (Banco del Libro de Venezuela),
Nina Christensen (Children’s Book Cen-
ter de Copenhagen), Teresa Colomer
(Universitat Autonoma), Teresa Duran
(Universitat de Barcelona), Janet Evans
(Liverpool Hope University College),
Anne-Christel Grau (U. de Ginebra),
Luis Daniel Gonzalez (investigador y
especialista en L1J); Eva Gressnich (U.
de Mainz), Gunter Crees (U. de Lon-
dres), Bettina Kiimmerling-Meibauer
(U. de Tubinga), Jorg Meibauer (U. de
Mainz), Ingeborg Mjor (U. de Stravan-
ger), Isabelle Nieres-Chevrel (U. de
Rennes), Maria Nikolajeva (U. de Esto-
colmo), Perry Nodelman (U. de Winni-
peg), Mareile Oetken (U. de Oldenburg),
Carole Scott (U. de San Diego), Maria
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Cecilia Silva-Diaz (U. Autonoma de
Barcelona), Morag Styles (Homerton
College, Cambridge) y Fernando Zapa-
rain (Universidad de Valladolid).

El Simposio se centrara en los aspec-
tos esteticos y cognitivos que se movili-
zan en el lector cuando observa/lee un
album. Por una parte, se consideraran
los marcos de referencia que ofrecen las
ciencias cognitivas y la teoria narrativa
para la comprension literaria de los al-
bumes. Por otra, se atendera al enorme
desarrollo del album en su capacidad de
integracion de tendencias del arte litera-
rio y plastico contemporaneo que ha da-
do lugar a una forma artistica sofistica-
da y multifacética. En este sentido, los
temas de las ponencias serdn los marcos
teodricos recientes —teoria sobre el al-
bum, la teoria narrativa, la alfabetiza-
cion visual, las ciencias cognitivas o el
desarrollo metalingiiistico—, y los pro-
blemas relevantes en la investigacion so-
bre el album —Ila interseccion entre pa-
labra e imagen; el desarrollo infantil y
su relacion con conceptos y procesos
que se activan con la lectura del album
(metaforas, ironia, metaficcion, etc.)—.

Llega el Librosaurio
de MacMillan

El pasado 7 de junio se presento, en
Barcelona, la nueva linea Infantil y Ju-
venil de MacMillan. Pensada para lecto-
res de 0 a 12 afos y con un alto nivel de
calidad, tanto formal (tapas duras, exce-
lente papel, cuidado disenio) como de
contenidos, y con edicion en castellano
y catalan, su primer catalogo recoge los
primeros titulos de su coleccion «estre-
lla», Librosaurio, asi como las series El
Mundo de Rita (con las divertidas peri-
pecias de una nifa despierta y aventure-
ra, escritas e ilustradas por Mikel Val-
verde) y Pepe en Inglaterra (entretenidos

libros de apoyo para el aprendizaje del
inglés, dirigidos a principiantes de 5-6
anos en adelante, creados por el autor-
tlustrador Gordon Reece), ademas de los
libros para bebés, de tela y troquelados,
con texturas y sonidos, como Mi perro,
Bebé elefante y su mama, Animales de
compania, Pingiiino y sus amigos, jUn
atasco con sorpresa!, Pilota tu helicop-
tero, entre otros.

Librosaurio (Llibresaure en cataldn) es,
segun sus editoras, Mari Carmen Diaz Vi-
llarejo y Paz Barroso, la coleccion de na-
rrativa para nifios de 3 a 12 afios, en la que
MacMillan intentara agrupar una selec-
cion de la mejor LIJ espanola y extranje-
ra. Organizada por franjas de edad, que se-
nalizara la graciosa mascota creada por
Gerardo Dominguez (un pequeno saurio
que lleva por cresta un libro abierto y que
cambia de color segun la edad recomen-
dada), los nueve primeros titulos de la
coleccion pertenecen a las series naran-
ja (a partir de 3 anos) y azul (a partir de
6 anos), de pequenios albumes y libros
ilustrados, y van firmados por Alfredo
Gomez Cerda y Paz Rodero, Juan Kruz
Igerabide y Tesa Gonzalez, Frédérique
Loew y Nathalie Choux, Vicente Murnoz
Puelles y Rocio Martinez, Christine
Nostlinger y Juan Berrio, Enrique Pérez
Diaz y Claudia Ranucci, Carlos Romeu,
Lawrence Schimel y Sara Rojo, Marine-
lla Terzi y Avi.

En 2008, el Librosaurio se ampliara
con dos nuevas series dirigidas a lecto-
res de 8-10 y 10-12 anos. Mas informa-
cion en: www.macmillan.es

Publicaciones

e El numero 3 de la revista Tantagora,
de otono de 2006, publicacion dedicada a
la narracion oral, al cuento y los narrado-
res, dirigida por Roser Ros, dedica una se-
rie de articulos a Julio Camarena, uno de
los grandes especialistas del cuento fol-
clorico castellano, fallecido en 2004,

Informacion: Tantagora Serveis Cul-
turals. C/ Bar¢ de la Barre, 16, 1°. 08023
Barcelona. Tel. 93 213 11 76. www.tan-
tagora.net

e La Fundacion German Sanchez Rui-
perez ha editado Vuelo 5/07 para Euro-
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pa, una publicacion nacida con motivo
del centenario del nacimiento de Hergé,
que recoge una seleccion de comics de
autores europeos para todas las edades.

Informacion: FGSR. Tel. 923 269 662.

fgsr.salamanca@fundaciongsr.es

e De la 66 Feria del Libro de Madrid.,
clausurada el pasado 10 de junio, nos
queda una Guia de Lectura de Libros In-
fantiles y Juveniles sobre Africa, con
una seleccion de 70 titulos realizada por
A Mano Cultura, el Colectivo de Libre-
ros Kirico y las Bibliotecas de la Comu-
nida de Madrid.

Informacion: A Mano Cultura. Tel.
923 28 05 49. www.amanocultura.com

e Cuentos de Andersen es el titulo de
un CD-Rom firmado por las profesoras
Maria José Lobato y Beatriz Hoster, del
Centro de Ensefanza Superior Cardenal
Spinola de Bormujos (Sevilla), adscrito
a la Universidad de Sevilla, en el que
existe una linea de invetigacion centrada
en la literatura infantil y, especialmente
en el album ilustrado. En dicho CD, rea-
lizado como homenaje al escritor danés
en el bicentenario de su nacimiento, se
incluye un estudio y un catalogo critico
de las ediciones ilustradas de sus cuen-
tos aparecidas en Espana, en castellano,
desde 1998 hasta 2005.

También se puede acceder a este traba-
jo através de la web: www.intraceu.ceuan-
dalucia.com/andersen

e ; lodavia te cuentan cuentos? ... este
verano los cuentas tu es el provocativo ti-
tulo de una guia de libros de literatura ju-
venil y también de adultos, con una selec-
cion realizada por las librerias del Club
Kirico, con resenas firmadas por A Mano
Cultura. Son novelas actuales sobre fami-
lias, amigos, aventuras, dragones. ..

Informacion: www.clubkirico.com

Convocatorias
(premios, cursos...)

e El 7 de julio se dara el pistoletazo de
salida a Titirilandia 2007, todo un festival
del teatro de marionetas, con un total de
85 representaciones de compafiias nacio-

nales e internacionales. Seran dos meses
intensos de espectaculos que tendran lu-
gar, principalmente, en el Teatro de Titeres
del Retiro, en Madrid, con extensiones en
el Auditorio de la Casa de Vacas y la Ca-
sa Encendida. El evento lo organiza Aso-
ciacion Cultural Titirilandia.

Informacion: Tel. 91 792 41 12. Web:
www.titirilandia.com

e £l Premi Enric Valor de narrativa ju-
venil en catalan cumple 20 ediciones —
las siete primeras fueron de literatura in-
fantil— 'y para celebrarlo, los
impulsores, el Ajuntament de Picanya y
Edicions del Bullent, han decidido au-
mentar la dotacion hasta 6.000 euros.
Los originales, dirigidos a un publico a
partir de 12 afios y con una extension de
entre 80 y 150 folios, deberan entregar-
se antes del 31 de octubre.

Informacion: Edicions del Bullent.
Carrer de la Taronja 16. 46210 Picanya
(Valencia). Tel. 961 590 883. Mail: in-
fo@bullent.net

e Hasta el 30 de julio hay tiempo para
hacer la preinscripcion en el IV Master
de Promocion de la Lectura y la Litera-
tura Infantil 2007-2009, de la Universi-
dad de Castilla-La Mancha, a través del
Centro de Estudios de Promocion de la
Lectura y la Literatura Infantil (CEPLI).
Entre el profesorado del master hay
escritores tan conocidos en el ambito
de la L1J como Laura Gallego o Fernan-
do Alonso, asi como editores —Elsa
Aguiar de SM—, profesores universita-
rios —Jaime Garcia Padrino, Pedro C.
Cerrillo—, o la directora de la Funda-
cion German Sanchez Ruipérez, Dolo-
res Gonzalez.

Informacion: Tel. 969 179 100. Ext.
4329. Web: www.uclm.es/cepli

e Tambien la Universidad de Alcala de
Henares (UAH), el Instituto de Postgra-
do de Estudios Culturales y de Comuni-
cacion (IPECC) y la Fundacion German
Sanchez Ruipérez (FGSR) han puesto
en marcha, un ano mas, el Master en
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Promocion de la Lectura, que pretende
formar profesionales en el diseno, direc-
cion y gestion de la promocion de la lec-
tura, y que se desarrollara, en su moda-
lidad on line, desde el 22 de octubre de
2007 al 30 de junio de 2008.

El periodo de inscripcion va del 1 de
junio al 20 de octubre. Toda la informa-
c10n sobre este master que dirigen Puri-
ficacion Moscoso (UAH) y Luis Gonza-
lez (FGSR) se puede encontrar en
WWWw.Ipecc.net

e Por su parte, la Universitat Autonoma
de Barcelona, el Banco del Libro de Ve-
nezuela y la Fundacion German Sanchez
Ruipérez organizan el nuevo Curso de Es-
pecializacion en Libros de Literatura In-
fantil y Juvenil, con plazas limitadas para
15 alumnos. Las solicitudes se han de cur-
sar antes de 8 de junio. Se pueden elegir
dos de los siguientes cursos a distancia:
La infancia detras de los libros; Libros in-
fantiles y aprendizajes literarios; Libros
de conocimientos en la sociedad de la in-
formacion; Herramientas para elaborar y
evaluar proyectos de promocion de la lec-
tura; Proyectos editoriales para nifios y jo-
venes; Aspectos historicos de la literatura
infantil catalana; y Parallel Cultures in
Children’s Literature.

En cuanto a los cursos presenciales se
realizaran de 1 al 5 de octubre, y se pue-
de elegir solo uno de entre Dinamiza-
c10n de bibliotecas escolares y publicas;
Imagenes en papel, imagenes en panta-
lla; Sobre la recepcion: literatura e inmi-
gracion; y Taller de edicion de libros pa-
ra ninos.

[nformacion: www.bancodellibro.org.
ve/portal/index.php?option=com_content
&task=view&id=425

e La Universidad de Santiago de
Compostela y la Biblioteca Fundacion
Caixa Galicia organizan el IV Curso de
formacion continua «Las literaturas in-
fantiles y juveniles ibéricas. Su influen-
cia en la formacion lectoray», que este afio
va a tratar el tema especifico del «Teatro
infantil. Texto y representaciony.

La parte virtual del curso tendra lugar
del 2 al 31 de julio, mientras que la pre-
sencial serd del 10 al 13 de septiembre.

Informacién: Biblioteca Fundacion
Caixa Galicia. Tel. 981 593 467. Mail:
bibliofundacion@caixagalicia.es
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5POR QUE LEER?

Para asimilar
la vida

Es curioso. Siempre que pienso
en mis lecturas de infancia, lo pri-
mero que aparece en mi mente no
es ningun libro en concreto sino
la Fiesta Roald Dahl. Es un autor
al que tengo idealizado. Casi divi-
nizado. Y a los 15 afios me dejo.
Me quedaban sus libros, pero senti una gran tristeza al sa-
ber que ya no iba a crecer mas su legado ironico, un tanto
macabro y fantastico a la vez. Mi madre, aterrada ante la
posibilidad de que me atacara una depresion en plena ado-
lescencia, decidio montar mi primera fiesta literaria. jFue
estupenda! Nos juntamos varios fans de Dahl en el salon,
vimos la pelicula de Las brujas, nos hartamos de chocola-
te en tantas versiones como pudimos tratando de emular
lo que sucedia en la fabrica de Charlie, y bebimos una
pocion que no tuvo los mismos efectos que la de Jorge, pe-
ro cas.

Me resulta dificil tratar de responder o convencer a al-
guien sobre la necesidad de leer. Me parece presuntuoso por
mi parte dar lecciones sobre ello, y més cuando se trata de
un placer que, por su caracter intimo, cada aficionado vive
a su manera. Es decir, no sé qué responderia un cineasta em-
pedernido o qué nos diria un patréon enamorado de su vele-
ro ante una pregunta similar.

En cualquier caso, yo leo. Y mucho. Mis lecturas no se si
son las mas adecuadas, las mas eruditas, las imprescindibles.
Solo trato de disfrutar y, por ello, no tengo ningun reparo en
dejar a medias una novela si veo que me esta interesando un
comino o no me esta aportando nada. Porque si algo tienen
los libros es que a traves de ellos asimilo pequenos retazos
de vida.

Asi como viajar es una actividad de salud mental porque
agranda nuestros puntos de vista, lo mismo pasa con la lite-
ratura. —Por cierto, siempre he pensado que viajar y leer tie-
nen mucho en comun; me di cuenta de ello la primera vez

Lara Toro™*
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que pisé Latinoamérica: enseguida me transporté a £/ amor
en los tiempos del colera, La casa de los espiritus y El vie-
jo que leia novelas de amor—.

Hay obras que generan empatia. Otras que permiten in-
miscuirte en vidas ajenas. Algunas te regalan nuevas pala-
bras o triples saltos mortales filologicos. Otras te aportan
una buena dosis de risoterapia. O te hacen llorar. O te solu-
cionan una tarde de invierno bajo el peso del edredon —jva-
ya si no es este un placer sublime!—.

*Lara Toro es editora de La Galera.
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Gianni Rodari | iniE
Ilustrado por: Javier Aramburu s |
Una historia sobre el poder de la verdad.
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Gustavo Martin Garzo
Ilustrado por: Elena Odriozola

Un cuento sobre la maternidad y el amor.

Aprender lo es todo.
WWW.grupo-sm.com
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